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Аннотация
О случайности, которая способна изменить все.
Отношения с Беном напоминали сказку. По крайней мере, так Кларе кажется сейчас. С тех пор, как Бена не стало, ее жизнь похожа на кошмар, в котором есть место только воспоминаниям.
Клара не желает мириться с утратой и находит весьма необычный способ облегчить свою боль – она продолжает отправлять погибшему возлюбленному смс-сообщения.
И вот однажды он начинает на них отвечать…
Роман «Люби снова» лег в основу одноименного фильма с участием Приянки Чопры и Сэма Хьюэна, а в качестве саундтреков в картине звучат новые песни Селин Дион.

Три факта:
1. Трогательная история двух людей, которые потеряли веру в будущее, но смогли отыскать любовь.
2. История неоднократно экранизирована – по мотивам книги снят фильм «СМС для тебя» 2016 г. и фильм «Люби снова» 2023 г.
3. У романа два голоса – главы написаны от лица главных героев, Клары и Свена, что помогает взглянуть на историю с разных сторон.
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Об авторе

Софи Крамер родилась в 1974 г. в городе Зольтау, изучала германистику и политологию в Ганновере. Позже она работала редактором на радио. Сейчас писательница живет недалеко от Ганновера, посвятив себя созданию киносценариев и текстов для телевидения.
Свой первый роман «Люби снова» Крамер написала под своим именем, отчасти потому, что в нем она поделилась своим жизненным опытом и личными переживаниями. Книга принесла ей огромный успех и была неоднократно экранизирована. Роман «Люби снова» лег в основу одноименного фильма с участием Приянки Чопры и Сэма Хьюэна, а в качестве саундтреков в картине звучат новые песни Селин Дион.

Пролог

— Доброе утро, Мими! Хочешь круассанов?
Не открывая глаз, Клара с наслаждением вдыхает аромат свежесваренного кофе. Она потягивается, предаваясь сладкому чувству неги, которое разлилось по всему телу. Сегодня же выходной! Иначе Бен ни за что бы не встал пораньше, чтобы приготовить ей завтрак. К тому же заснуть им удалось глубоко за полночь. Засидевшись допоздна у своего давнего друга Беппо, они перебрали: выпили две бутылки розового вина и приличное количество ликера «Рамазотти», который, как всегда, предложил им радушный итальянец.
Поэтому домой они вернулись, когда на часах было уже четыре утра.
Добравшись до лестничной клетки, Бен взял Клару на руки и донес на второй этаж. После безудержных танцев у нее гудели ноги.
Осторожно поставив поднос, Бен садится рядом. Его губы нежно касаются ее кожи.
— Знаешь, я бы сейчас кое-чем другим занялся, — шепчет он.
Клара окончательно просыпается от мягких касаний. Бен скользит губами по ее воздушной, почти прозрачной сорочке. Кларе нравится, когда любимый будит ее по утрам так. Нет ничего приятнее, чем ощущать рядом тепло сильного тела и чувствовать себя в безопасности.
Но сейчас Бен как будто совсем невесомый, даже столь знакомый запах едва уловим. Нет, сегодня явно что-то не так.
Клара нехотя открывает глаза, и остатки сна тут же растворяются. Она словно оказывается в незнакомом месте, потерявшись во времени. Но вскоре Клара начинает осознавать суровую реальность: Бена нет. Его больше никогда не будет рядом. Похоже, все это оказалось всего лишь сном. Но в последнее время ей не снится ничего хоть немного приятного. За два месяца и пять дней она ни разу не смогла выдавить из себя улыбку, сколько бы ни старалась. Хотя бы ради того, чтобы в очередной раз не выслушивать изматывающие утешительные тирады от мамы. Если бы Клара снова стала той, что раньше, мать наверняка бы оставила ее в покое, наедине с собой.
Наедине с собой… именно так она живет с тех пор, как любимый Бен выпал с балкона в тот январский день.
Совсем одна, со своими мыслями, преследующими ее, как огромная черная тень. Особенно по ночам. Она то и дело просыпается от тревожного сна. Между грезами и явью есть лишь одна секунда, когда Клара чувствует себя прежней.
До того как Бена не стало, она была яркой и независимой девушкой, не такой сентиментальной, как большинство ее подруг. Сила ее характера и очаровала Бена с первого взгляда. И хотя порой их взгляды на мир не совпадали, они идеально дополняли друг друга. И даже когда между ними возникали ссоры, вскоре находился способ помириться: сначала робкие фразы, побеждающие обиду, затем жесты, плавно переходящие в близость. Чаще всего они устраивали догонялки по квартире, после чего Клара, запыхавшись, падала в объятия Бена. Тогда он принимался щекотать ей живот, а Клара не могла удержаться от хохота и восторженного визга. А позже Бен наконец дотрагивался губами до ее изящной шеи, чуть ниже мочки уха, и шептал ласковые слова. В такие моменты он называл ее «Мими», что на их секретном языке означало «милая». От этого зеленые глаза Клары начинали сиять, и через мгновение парочка уже занималась любовью, больше не тратя времени на слова. Даже спустя три года им по-прежнему казалось, что они влюблены совсем недавно, и оставались так же близки.
Но не в ту ночь. Слово за слово разгорелась ссора. Сейчас Клара сделала бы все, лишь бы никогда не бросать тех обвинений.
Она до сих пор помнит, как Бен вне себя от ярости хлопнул дверью, уходя из дома. Это был первый и последний раз, когда он исчез, не сказав ни слова. Вспоминая тот день, Клара думает о том, с каким облегчением, оставшись одна, она жаловалась своей лучшей подруге Кате на безответственность и незрелость Бена, несмотря на его тридцать два года…
Теперь Клара чувствует мучительное раскаяние, сжигающее изнутри все тело подобно кислоте.
Правда, в тот вечер она не спускала глаз с сотового, пока обсуждала с Катей по стационарному, не стоит ли ей проучить Бена и, вопреки своему привычному поведению, уйти из дома на всю ночь. Но от любимого не было новостей. Обычно он постоянно отправлял ей сообщения: каждый раз, когда у него был перерыв между лекциями в универе, когда он зависал у ребят из музыкальной группы или у своего приятеля Карстена. Хотя бы для того, чтобы не оставлять обиде никаких шансов, писал своей возлюбленной пару ласковых слов или просто звонил.
Сперва, когда они познакомились в баре «Чирс», Клара была довольно скептически настроена: в их компании ходили слухи, что Бен Рунге — тот еще ловелас, вскруживший голову не одной красотке в Люнебурге. Но Бен всегда давал ей понять, что в этом мире ему нужна только она одна.
И всякий раз, думая о Кларе, он набирал ее номер.
Однако с той ночи Клара так и не дождалась ни звонка, ни смс. Бен больше не отвечает. Он умолк навечно.

Клара

Клара волнуется. Ее официальный отпуск подходит к концу, завтра нужно выйти на работу, впервые после похорон Бена. Правда, доктор предложил ей оформить больничный еще на неделю. Но Кларе уже не терпится погрузиться в повседневную рутину. Для нее невыносимо лежать ночами без сна и подниматься с постели ближе к обеду, так и не выспавшись. Она чувствует себя как выжатый лимон. И если бы мама не выводила ее каждый день на короткую прогулку, она, скорее всего, до сих пор бы не нашла в себе сил выбраться из дома.
Кларе казалось, что каждый видел на ее лице глубокую скорбь, когда она в первый раз одна отправилась в магазин, пополнить запасы консервов. Кассирша даже не могла толком на нее взглянуть, и Клара ощутила непреодолимое желание закричать:
— Да, мой парень погиб, и никто не знает, почему!
Но в мире есть и другие вещи, которые могут придать ей сил или, по крайней мере, не причинять еще больше горя. К примеру, ее начальник Никлас звонил ей каждую неделю, чтобы узнать, как у нее дела, и уверял, что ей не стоит беспокоиться о работе. Ее коллега Антье прекрасно справлялась со всеми поручениями, но никогда не стала бы претендовать на место главного дизайнера в агентстве. Клара знает, что Антье явно не в восторге от рекламной сферы и совершенно не понимает, как можно так преданно относиться к своей профессии.
Между тем Клара признается себе, что слишком много вечеров просидела в офисе вместо того, чтобы проводить это время дома вместе с Беном или просто наслаждаться жизнью. Она превосходно справлялась со своими обязанностями, предпочитая предлагать клиентам сразу два готовых варианта вместо одного незавершенного наброска.
И тем не менее лучшей наградой был тот момент, когда заказчик выбирал ее любимый проект. Впрочем, Клара радовалась своим победам молча и не слишком долго.
«По сути, я одиночка, — думает она. — И когда занимаюсь своими делами, никто не должен мне мешать. Тогда я погружаюсь в бесконечное состояние транса».
В состояние, к которому теперь невозможно вернуться, потому что реальность безжалостно преграждает ей путь в эту другую прекрасную вселенную.
Клара надеется, что работа пойдет ей на пользу. В конце концов, в офисе придется собраться с мыслями, ведь там ей никто не даст часами размышлять о том, что могло произойти с Беном той ночью и как ей теперь справиться без него. Ответа она не нашла до сих пор.
Но если Клара хоть на несколько минут переключается с мыслей о Бене и его смерти, ее тут же охватывают угрызения совести.
На прошлых выходных, когда она прогуливалась со своей бабушкой Лисбет по курортному парку в Люнебурге, Клара была вынуждена наскоро попрощаться, поскольку ей надо было срочно бежать домой, чтобы еще раз взглянуть на фотографии. Боясь забыть лицо Бена, она хотела поскорее вернуть себе воспоминания, которые, как ей казалось, начинали рассеиваться.
Домчавшись, наконец, до дома и держась за бок, она смела с полки все альбомы, лихорадочно открыла их и разложила на полу самые прекрасные фото.
Может, стоит поставить у себя на офисном столе фотографию Бена? Ту, где он хитро улыбается, излучая невероятное обаяние. Интересно, как на это отреагируют коллеги? Сегодня Клара увидит их впервые со дня похорон. Но ей уже надоело это чувство жалости в глазах других людей. Она не хочет обременять других.
«Хуже всего не нелепые фразы, которые произносят знакомые в попытке выразить свои соболезнования, а те слова, которые не произносятся вслух, — думает Клара. — Именно они унижают меня».
Как, например, мамина соседка, которая молча вскочила с места и, не проронив ни слова, исчезла с кухни, когда Клара неожиданно вернулась домой.
Но в агентстве все знают, что сегодня у нее первый рабочий день после отпуска.
«Хоть бы все обошлось», — надеется Клара, распахивая стеклянную дверь офиса.
Она специально вышла из дома очень рано, чтобы сперва привыкнуть к своему кабинету, прежде чем тяжелые будни снова обрушатся на нее.
При выходе из лифта тревога усиливается, потому что в коридоре царит зловещая тишина. Даже за столиком администратора никого, Виолы не видно.
На удивление Клары, обычно распахнутая дверь ее кабинета в этот раз закрыта. Может, она совсем спятила и сегодня на самом деле воскресенье, а не понедельник?
Но нет: сияющий кабриолет Никласа стоит внизу у самого входа. Значит, хотя бы он точно на работе. Раз его дверь тоже закрыта, Клара решает поздороваться с ним попозже.
Когда она, подойдя к своему кабинету, тянет дверную ручку, изнутри внезапно раздается: «Сюрприз!» Вот это да: все коллеги, с нетерпением глядя на Клару, выстроились вокруг ее стола. Позади них висит плакат с надписью «С возвращением!», а на столе стоит большая стеклянная ваза с букетом весенних цветов.
Прежде чем Клара успевает опомниться, слово берет Никлас:
— Привет, Клара! Похоже, наш утренний сюрприз удался.
Откашлявшись, он смущенно смотрит по сторонам.
— Ну… в общем, мы рады, что ты снова с нами. И так как я знаю тебя довольно давно, то заканчиваю свою торжественную речь, поскольку ты не любишь быть в центре внимания. Я просто хотел сказать: мы все рады приветствовать тебя! Ну а теперь, ребята, за работу.
Все остальные аплодируют и быстро расходятся по местам. И только Антье подходит к Кларе и на мгновение заключает ее в объятия.
Клара настолько растрогана, что с трудом сдерживает слезы.
— Спасибо, — едва слышно шепчет она.
Антье, отпрянув, с изумленным видом спрашивает:
— За что это?
Улыбнувшись, Клара молча пожимает плечами. Это ее первая улыбка за долгое время.

Свен

«Лучше бы я остался дома!»
Протискиваясь сквозь толпу пассажиров в переполненном вагоне, Свен жалеет, что сегодня ему пришло в голову встать так рано.
От толстяка напротив так разит чесноком, что удовольствие от утреннего капучино с миндальным сиропом напрочь испарилось.
Помимо смрада, который попутчик выдыхает в и без того спертый воздух, громко болтая по телефону со своим приятелем, Свена еще и сам от себя раздражается. Вот уже пару месяцев ему никак не удается починить велосипед.
На самом деле нет смысла искать себе оправдания. Причины просты: частые походы в бар, любовные приключения и немалые расходы, которые вынуждают откладывать дела на потом.
При этом Свен всегда считал, что удача на его стороне. Но вот в последние года три ему как-то не везло. Да, коллеги по экономической журналистике его по-прежнему уважают, но все-таки никого уже не впечатляют его постоянные интервью с акулами бизнеса. В первую очередь его самого. На встречах он постоянно витает в облаках, вместо того чтобы восхищать двух главных редакторов гениальными предложениями или комментариями по теме.
Что с ним случилось? Еще в начале учебы он был полон воодушевления и буквально фонтанировал идеями. Свен интересовался политикой, легко заводил друзей, а еще каждый день занимался спортом, просто потому, что обожал тренировки на свежем воздухе ранним утром, когда город еще дремлет.
Может, он потерял интерес к жизни из-за расставания с Фионой? Нет, Свен так не думает. Потому что тогда ему бы пришлось признаться себе в беспомощности перед своими проблемами. Он старался себя убедить, что она не так уж много для него значила. Однако спустя много лет все еще отчетливо помнит ту картину, как Фиона, прислонившись к своему мини-куперу, обнимается с каким-то незнакомцем. Может быть, именно злость на себя и мешает ему перевернуть эту страницу жизни раз и навсегда. Вместо этого его продолжает терзать вопрос, почему тогда ему не хватило духа бросить велосипед, подойти к парочке и потребовать объяснений. Он должен был показать тому наглому типу, что Фиона — его девушка и ничья больше.
Хотя, возможно, до этого по-крупному облажался именно Свен? Вдруг Фиона не зря постоянно упрекала его в недостаточном проявлении чувств. Его коллега Хильке не раз говорила, что коварный незнакомец стал для Фионы не причиной, а поводом для расставания.
Свену нравится Хильке. И хотя он доверяет коллеге, ни за что не согласился бы рассказать ей о своих проблемах без весомой причины.
Свен относится к ней как к сестре, и за все время, что они работают вместе, она его ни разу не огорчила. Да, порой Хильке могла задеть его за живое, но ни в коем случае не со зла, а просто потому, что ее прямолинейная натура не дает ей иной раз промолчать и не бросить пару небрежных фраз. За годы работы в офисе она чуть ли не каждую неделю донимала его расспросами, заставляющими задуматься. У нее просто поразительная способность каждый раз бить по больному.
— Ты киснешь, потому что у тебя с тех пор еще ни разу нормального секса не было, — донеслось до Свена в понедельник, когда он, чертыхаясь, читал электронное письмо. — Если ты в выходные опять будешь тратить свое драгоценное время на просиживание штанов у компьютера, я тебя разлюблю!
Свен мрачно ухмыляется. Похоже, Хильке тогда стало немного стыдно за свою дерзость. На сей раз она зашла слишком далеко и прекрасно об этом знала. Не потому что затронула его любимую игру «Варкрафт», а скорее из-за того, что выдала секрет.
Откашлявшись, Свен тогда что-то невнятно пробормотал о том, что в выходные должен повидаться с отцом, поэтому ему будет некогда.
«Надо сдать велосипед в ремонт, покатаюсь хотя бы», — подумал он тогда, прячась за газетой, содержание которой его, в общем-то, не интересует.
Несмотря на непривычно теплую для марта погоду, Свен по-прежнему носит старые кожаные перчатки, чтобы не касаться поручней в метро, за которые до этого держались сотни людей. Эта давка в толпе вызывает у него отвращение. Выйдя из поезда, Свен решает выбросить недопитый стакан кофе.

Каждое утро понедельника неделя за неделей заставляет его осознавать, какой жалкой становится его жизнь.
Если Хильке снова спросит его в своей привычной простодушной манере, как прошли выходные, ему придется что-то выдумывать на ходу, чтобы ненадолго отвлечься от мыслей о тех планах, которые снова не удалось реализовать.
Он так и не починил сломанный переключатель скоростей, не отправился на утреннюю пробежку. Он отказался посидеть в баре за кружкой пива со своим приятелем Берном. Да и к отцу Свен тоже не заехал. Он просто не представляет, о чем с ним можно говорить.
Направляясь в издательство, Свен делает несколько глубоких вдохов и выдохов, словно пытаясь выдавить из себя остатки воздуха из метро.
«Нужно срочно что-то менять, — думает он. — Я должен снова начать жить полноценной жизнью».
Но Свен понятия не имеет, как это сделать.

Клара

Вечером, лежа в постели, Клара думает о первом дне в офисе после долгого перерыва. Ей в голову приходит мысль, что сегодня речь Никласа пришлась как нельзя кстати. После его теплого приветствия ей было не так страшно возвращаться на работу. Если бы вместо этого каждый молча прошел мимо с поникшей головой, стало бы просто невыносимо.
Клара нахмурилась. Сколько раз она делала осторожные замечания своему боссу, что творчество — не его конек! Лучше всего ему удавалось искать клиентов. Но сегодня он проявил себя в полной мере. Она ощущает приятную усталость от всех привычных, но в то же время совершенно новых впечатлений этого дня и с нетерпением ждет прихода сна. Но ей ужасно хочется поговорить с кем-нибудь. Для звонка бабушке сейчас уже поздно. А если набрать Катю, то они, как всегда, заболтаются ни о чем.
Раньше она всегда могла поделиться своими переживаниями с Беном. Ей хочется сейчас рассказать ему, как прошел день!
Сегодня она поняла, что на работе ее действительно ценят и ждут.
Завтра утром Клара снова придет на совещание перед предстоящим выступлением. И это прекрасно, уже более-менее похоже на возвращение к нормальной жизни.
Без дальнейших размышлений Клара хватает телефон и дрожащими пальцами набирает Бену сообщение:
Мой любимый,
Где ты? Что с тобой случилось?
Я каждую секунду думаю о тебе. Представляешь, сегодня я в первый раз засмеялась.

С любовью,
Твоя Мими.
Удовлетворенно кивнув, Клара делает глоток травяного чая и нажимает кнопку «отправить».

Свен

Какое позорище!
Свен, словно окаменев, сидит перед напечатанной статьей о недавних исследованиях института экономики, которую главный редактор без единого слова швырнул ему на стол, лишь вопросительно подняв брови.
Свен привык, что его тексты печатаются без правок. Поскольку он соблюдает все договоренности, озвученные на совещаниях, ему разрешается самостоятельно сокращать объем статей, чтобы потом не редактировать работу еще раз. Но сейчас, похоже, придется все переделывать, и это несмотря на то, что все дедлайны уже вышли и нужно отправлять материал в печать.
На последней странице, перечеркнутой вдоль и поперек статьи, стоит короткий комментарий редактора:
«Интересная трактовка. Но все это совершенно не имеет отношения к теме». И подпись: Вильям Брайдинг.
Такого со Свеном еще ни разу не случалось! Даже в годы работы медиаволонтером в ганноверском издательстве он не терпел таких поражений. Да и в лондонской газете тоже. Но прежде чем с негодованием пожаловаться Хильке на начальника, Свен понял, что в этот раз он и в самом деле написал полнейший бред. Статья была такой же продуманной, как и список новых дел, который он вчера составил дома за бокалом вина. Хильке посоветовала ему набросать конкретные цели на пару лет вперед. Клялась, что способ действенный, но как-то не сработало.
Свен опять погружается в статью. И тут он вынужден признать, что из-за отсутствия достоверной информации из источников ему пришлось исказить суть статьи в пользу своих собственных аргументов. И это настолько бросается в глаза, что Брайдинг не мог пропустить материал как есть.
— Дай угадаю, — усмехается Хильке. — Статье не хватает остроты?
Это излюбленное примечание главного редактора. Судя по всему, коллега заметила появление начальника, хотя, казалось, даже глаз от монитора не поднимала.
— Нет, — вынужден признаться Свен. — Он решил, что в ней много воды.
— А ну-ка, дай сюда!
Пролистав статью, Хильке вздыхает:
— М-да, попахивает ночной сменой. Тебе помочь?
— Если до полуночи меня не озарит какая-нибудь гениальная идея, я тебе позвоню. — Свен ухмыляется уголком рта в попытке изобразить улыбку.
— О да, вот Мартин обрадуется! — саркастично парирует Хильке.
— Не переживай, я не собираюсь разрушать ваш брак.
— Ну, так быстро и не получится, ты же знаешь, — слегка гордо произносит Хильке.
— Да я вообще поражаюсь, как вы уживаетесь столько лет вместе, — вздыхает Свен, скрывая легкую зависть.
— Это все любовь! Любовь творит чудеса, — улыбается Хильке. — Впрочем, ты, наверное, и не знаешь, что такое любовь.
Хотя Свен старается не придавать значения колким словечкам Хильке, сейчас ей удалось его задеть. Но он не подает вида — лучше промолчать.
— Так что, если вдруг тебе понадобится помощь в любовных или прочих делах, тоже звони. Ну, до завтра!
— О’кей, спасибо. Хорошего вечера!

На часах уже за полночь, а Свен все еще сидит за компьютером. И если бы чуть ранее в кабинет не заглянула уборщица с пылесосом, он бы и не понял, что просидел все это время, будто окаменев. Женщина тихонько убралась вокруг и вытряхнула его мусорное ведро.
Работа так и не двинулась с места. У Свена нет ни малейшего желания писать статью сначала.
Вместо этого он просто смотрит в окно с видом на стройку, позволяя мыслям беспорядочно блуждать. В шее появляется неприятное напряжение. Ноющая боль расползается до лопаток, вполне терпимая, но все же заметная.
На улице темнота, и в оконном стекле отражается его хмурое лицо. Свен задается вопросом, может ли он сейчас вообще кому-то понравиться. Он вполне доволен своим телом, если не считать физической формы на данный момент. Но вот насчет лица сомневается. Собственная внешность кажется ему средней: не слишком привлекательной, но и не совсем отталкивающей. Бывшим подругам особенно нравились его глаза. Они были одним из немногих напоминаний о матери. Судя по всему, от нее он и получил небесно-голубые глаза. Мать умерла, когда Свену было четыре, и иногда он пытался понять, унаследовал ли от нее что-нибудь еще.
Фиона говорила, что у него глаза как у хаски: такие же льдисто-синие, слегка холодные, но в то же время необыкновенно прекрасные. Его взгляд притягивал и возбуждал ее. При этом Свен почти никогда не показывал, насколько приятно ему было слышать эти комплименты.
Но сейчас он кажется себе очень бледным, как будто перед ним в отражении возник призрак. Волосы заметно поредели. И впервые в свои сорок два он чувствует себя старым. Изменится ли хоть что-нибудь в его жизни, появись у него жена или даже семья? Он тут же убеждает себя, что не нужно предаваться романтическим фантазиям, ведь рано или поздно его все равно ждет только разочарование.
За всю жизнь у него ни разу не было долгих отношений. И никогда не будет, в этом Свен больше чем уверен. С Фионой он мечтал о совместном будущем, однако в конечном счете настал бы тот день, который окончательно и бесповоротно стер бы все грани влюбленности. Люди просто не созданы для того, чтобы всю жизнь прожить с одним и тем же человеком под одной крышей. Даже если идиотские фильмы и книги говорят об обратном.
Как только Свен собирается завершить работу, его телефон издает писк. Свен запускает руку в сумку, чтобы посмотреть, кто это вздумал писать ему в такое время.
«Наверняка Хильке хочет меня подбодрить перед тем, как лечь в кровать к мужу», — с горькой завистью думает он.
Но, прочитав сообщение, понимает, что оно адресовано не ему. Похоже, какой-то безнадежно влюбленный романтик случайно ошибся номером. Но для себя Свен понял одно: от любви тупеют, а без любви притупляются все чувства.

Клара

— Это был знак!
— А? — слышится в трубке сонный голос Кати. — Погоди, я не понимаю, о чем ты. Дай мне сначала проснуться. Можешь еще раз сказать все то же самое, только медленно?
Накинув старую толстовку, Клара сидит в кухне на подоконнике, не забыв надеть тапочки, чтобы не чувствовать под ногами холодный кафель. Она все еще боится, что Катя просто посмеется над ней или вызовет ей «скорую».
— Итак, моя дорогая, еще раз с самого начала. Сделай глубокий вдох и внятно расскажи мне, что у тебя произошло, ладно?
— Я говорю, свет погас! — повторяет Клара, испугавшись своего истеричного тона. — Я писала Бену сообщение и как только отправила, в комнате сразу погас свет!
— Подожди, что-что ты делала?
— Я? Я ничего не делала. Потому это все и странно!
— Нет, я имею в виду, ты писала Бену сообщение?!
Клара сглатывает подступивший ком. Не хватало разрыдаться! Только не сегодня, после такого радостного дня. Она держится изо всех сил.
— Да, я знаю, что это звучит по-идиотски. И я никогда не делала ничего такого запредельного. Но мне вдруг просто захотелось ему написать. И потом — абсолютная темнота!
Клара чувствует, что снова начинает срываться на крик.
— Э-э-э, значит, ты отправила смс, и в этот момент у тебя отключился свет? — удивляется Катя.
— Да.
— Ты уверена, что это не ты сама нечаянно его выключила?
— Да нет же, черт возьми! Катя, я знаю, что вы все считаете меня ненормальной, но не дура же я в конце концов!
— М-да, тогда это выглядит довольно жутко, — вполголоса бормочет Катя, словно разговаривая сама с собой.
— Вот и я об этом. Я тогда от страха подскочила как ужаленная и принялась щелкать выключателем. И свет зажегся. Значит, с электричеством проблем нет.
— А, ну тогда все в порядке, — зевнув, отвечает Катя.
— Да нет же, не все в порядке! — Из-за слез слова Клары сложно разобрать.
— Послушай, милая, а почему бы тебе не собрать свои шмотки и не приехать ночевать ко мне? Я тебя встречу, о’кей?
— Боюсь, не получится: мне завтра нужно рано на работу.
— Тогда постарайся заснуть. Укутайся в плед, свари себе какао, и обязательно со сливками! Наверняка ты опять за целый день ничего кроме тарелки супа не съела.
Клара тяжело вздыхает. Да, бабушка тоже об этом постоянно твердит. Буквально недавно, когда Клара навещала в выходной своих стариков — Лисбет и Вилли, бабуля всеми способами старалась накормить внучку, чтобы, как она ласково поговаривает, «нарастить немного мяска на косточках».
Раньше Клару огорчали лишние килограммы, но теперь ее гораздо сильнее расстраивает пропавший аппетит. Спустя пару недель после траурной церемонии «ушки» на ее бедрах просто растаяли. С тех пор как Бена не стало, она с трудом заталкивает в себя каждый кусочек. Иногда Клара все-таки доезжает по субботам до супермаркета и закупается йогуртами и консервами. Но причина в том, что ей хочется стать хоть немного ближе к Бену. Он обожал субботним утром отправляться за продуктами и всегда заманивал Клару с собой, обещая купить большую упаковку мороженого с шоколадной крошкой.
Бену было плевать, что о нем подумают окружающие. Он с легкостью мог начать жонглировать апельсинами посреди торгового зала или устроить для Клары небольшое танцевальное шоу, не отходя от холодильников. Мог без проблем начать целовать ее в какие-нибудь неожиданные места, стоя в очереди на кассе — в нос, локоть, в колено, — или заставить ее вскрикнуть, ущипнув за зад. Где бы он ни появлялся, Бен всегда становился центром внимания. И Клара, хоть иногда и чувствовала себя немного неловко рядом с ним, в основном смотрела на него с восхищением. Бен просто мастерски создавал у нее ощущение, что она самая чудесная женщина в мире. И когда она снова начинала жаловаться на свою маленькую грудь или тусклые темно-русые волосы, Бен, ни на секунду не сомневаясь, уверял, что она — единственная и неповторимая во всей Вселенной.
Но как он посмел оставить ее, если действительно так сильно любил? А может, Бен вовсе и не хотел ее покидать, а во всем виновата неумолимая судьба?
Клара чувствует, как внутри разливается отчаяние. Она обещает Кате выпить перед сном травяного чая и кладет трубку.
Что причиняет больше мучений? Тот факт, что счастливую жизнь навсегда уничтожил несчастный случай? Или осознание, что за три года совместной жизни так и не удалось до конца понять, что на самом деле чувствует твой любимый человек?
Как долго, должно быть, Бену приходилось страдать!
Клара отгоняет эти мысли, которые упорно лезут в голову из ниоткуда. Пришло время двигаться дальше, шаг за шагом. Она ни за что не останется обузой для Кати или своей семьи, а самое главное — больше не станет причинять горе бабушке Лисбет и дедушке Вилли.
«Достаточно того, что дедушке и так с каждым годом становится хуже», — думает Клара, уткнувшись лицом в ладони. А бабушка? После того как у Вилли случился инсульт, она тоже утратила былую энергию и радость жизни. Обычно дедушка проводит дни, сидя в своем кресле, пытается спрятаться за книгами по астрономии и истории, хотя его глаза быстро устают от букв.
У Клары наворачиваются слезы при воспоминаниях о вчерашней встрече с Вилли и Лисбет. Тогда они вместе сидели за обеденным столом, который, как и бабушка с дедушкой, прожил уже более семидесяти лет.
Глядя на то, как ловко бабушка вынимает из духовки пирог, Клара думала, какая та хрупкая, но в то же время стойкая и выносливая и, несмотря ни на что, никогда не теряла теплоту души.
И пусть Клара ничуть не похожа на нее ни внешне, ни характером, они были очень близки. Скорее она пошла в своего деда, у которого, как и у ее отца, были ярко-зеленые глаза. Почему-то родня по отцовской линии ей ближе к сердцу. Может, оттого, что она потеряла отца слишком рано?
Ей было всего одиннадцать, когда тот скончался от рака желудка. Тогда все произошло очень быстро, и порой Клара винит себя за то, что смутно помнит его лицо, голос или запах. С тех пор отношения с матерью стали напряженными, и Кларе гораздо спокойнее делиться переживаниями с бабушкой Лисбет.
— Положи себе ложечку, — приговаривала бабуля, протягивая хрустальную мисочку со сметаной. — Так будет вкуснее.
— Но твой пирог и так потрясающий, — возразила Клара, понимая, что любой отказ будет привычно проигнорирован.
Пока она уплетала пирог и слушала обязательные разговоры о соседях и вывозе мусорных контейнеров, Вилли скрылся в гостиной.
— Как он сейчас себя чувствует? — спросила Клара, положив себе на тарелку вторую порцию.
— Живет помаленьку. Ему явно не хватает велопрогулок.
Обычно Лисбет с улыбкой предпочитала перевести разговор на другую тему, но в тот раз она опустила взгляд в пол.
— Боюсь, со временем он вовсе не захочет покидать комнату…
— Но почему? — От волнения сердце Клары забилось сильнее. — Что случилось?
— Нет, ничего не случилось. Просто в последнее время он совсем мало говорит. Да и спит неспокойно.
— Может, у него был повторный приступ?
— Нет, мы бы наверняка это заметили. К тому же он часто бывает у врача. Дело не в этом. Мне кажется… — Лисбет запнулась. — Мне кажется, что ему нехорошо в душевном плане.
— Но бабуля, это ведь неудивительно! Особенно сейчас, весной, когда он понимает, что уже не может делать то, что хотелось бы.
— Разумеется, но я думаю, что ему значительно хуже, чем прежде.
— Почему?
— Я просто чувствую это.
— Но как? Что именно ты чувствуешь?
— Я не могу точно сказать. Но знаю одно: он явно не в порядке.
Клара сглотнула. Она решила не донимать бабушку расспросами, хотя догадывалась, что та что-то от нее скрывает.
— Ах, детка… — вздохнула Лисбет. — Знаешь, порой твой дед любит проявить свой крутой нрав. Но в глубине души он такой ранимый! Вилли просто переживает, что… хм… со временем многое изменилось.
— Ты имеешь в виду, с тех пор как не стало Бена? — тихо спросила Клара. Она понимала, что ответ очевиден. Ей еще никогда не приходило в голову, что ее дед может так страдать из-за трагедии.
— Ты же его знаешь: он все принимает слишком близко к сердцу, — добавила бабушка, убирая со стола посуду.
Постепенно до Клары дошло. Дело было не столько в Вилли, сколько в том, что Лисбет больше не с кем поделиться своими переживаниями.
Конечно, у нее еще оставались пара подруг и второй сын, но он жил со своей семьей неподалеку от Франкфурта и лишь изредка приезжал в Люнебург.
Лисбет вернулась к столу с полным контейнером в руках.
— Но я думала… — начала было Клара, однако, не в силах видеть печальный взгляд бабушки, молча опустила голову.
Лисбет мягко взяла внучку за руку:
— Вилли бесконечно любит тебя, дорогая. Он ведь и без лишних слов знает, как глубоко ранена твоя нежная и хрупкая душа.
Несмотря на то, что Клара твердо решила никогда больше не обременять бабушку своим горем, даже сейчас воспоминания об этой сцене вызывают у нее слезы.
Но в это мгновение она даже не знает, из-за чего плачет: из-за Бена или из-за бабушки с дедушкой.
Клара ничего не может с собой поделать. Полностью поддавшись отчаянию и жалости к себе, она плачет так безутешно, как не рыдала уже несколько недель. Клара чувствует себя виноватой и в то же время несправедливо обделенной, будто сама жизнь предала ее.
В подобные моменты, оставляющие после себя только пустоту и безнадежность, Кларе иногда хочется так же трусливо исчезнуть из этого мира, как, возможно, поступил в свое время Бен. Она бы просто приняла таблетки и легла спать. Но каждый раз в ней начинает звучать голос разума, который говорит, что это не выход и что уход из жизни не принесет в мир ничего, кроме еще большего горя.
Что тогда станет с бабушкой и дедушкой? Каково матери будет одной без нее? А Катя и другая подруга детства Беа никогда не простят Клару, что она не доверилась им. Да и сама Клара никогда не простит себе, если дедушке станет совсем плохо и он окончательно потеряет тягу к жизни.
После того как Бена не стало, ей кажется, что ее накрыли стеклянным колпаком: вроде бы друзья, родные и коллеги рядом и всегда готовы прийти на помощь, но она не может до них достучаться. Никто по-настоящему не слышит ее слов. В глубине души она понимает, что в один прекрасный момент даже самым близким и любящим людям становится невыносимо то, от чего ей приходится избавляться снова и снова.
Одиночество заполняет ее тело.
И каждая последующая мысль о Бене только еще больше отдаляет от всего, что когда-то было так близко.
Лишь перед сном Клара постепенно приходит в себя. И тогда у нее появляется утешительная мысль: написать Бену еще одно сообщение:
Я все время думаю о тебе. Пожалуйста, дай мне знак, если у тебя все хорошо. Только не пугай меня, как в прошлый раз!

С любовью, М.
И хотя Клара и сама видит, что со стороны это выглядит максимально странно, и ей немного не по себе, она решает превратить свои сообщения в ежедневный ритуал, который со временем станет привычкой.
С этого момента она хочет отправлять сообщения в загробную жизнь каждый день.

Свен

На другое утро Свен, изумленно подняв брови, театральным тоном читает следующее сообщение:
Привет, мой любимый!
Ты можешь оттуда сделать что-нибудь для моего дедушки? Почему-то у нас дома в последнее время не слышен смех. И мне сейчас тебя очень не хватает.

Твоя Мими
Свен пытается выдавить из себя презрительный смешок, чтобы дать Хильке понять, что содержание смс абсолютно нелепо.
Но реакция коллеги почему-то его злит.
— Душераздирающе, — произносит она совершенно серьезным тоном. — Как будто ребенок, у которого случилось несчастье, в отчаянии написал письмо Богу. А ну, дай сюда! — велит она.
Свен крайне неохотно протягивает ей свой айфон, совершенно новый, без малейших царапин и отпечатков пальцев.
— А где еще два? — требовательно спрашивает Хильке. — Я хочу прочитать все целиком, сейчас же!
И тут Свен не выдерживает и смеется. Смеется над Хильке: она реагирует так, будто он только что сообщил ей о внезапном приглашении на прием к папе римскому или воскрешении Элвиса Пресли.
— Что такое? — возмущается Хильке.
— Да нет, ничего. — Свен качает головой.
— Ты отвечал на переписку?
— Нет, с какой стати?
Хильке со вздохом закатывает глаза:
— Ох уж эти мужчины! Ты бы мог просто дать ей понять, что она напрасно старается. В конце концов, эта Мими может не догадываться, что ее письма доходят не до адресата.
Свен немного растерян.
Но Хильке невозмутимо продолжает:
— Сообщения попадают в лапы бессердечному чудовищу, у которого нет ни капли сострадания к маленькому ребенку! А тот так ужасно расстроен из-за болезни своего дедушки!
Внезапно Свену становится стыдно. Его беспокоит вопрос: неужели он действительно настолько мерзкий тип, у которого в голове только бабы и компьютерные игры.
Свен со злостью отмахивается от этой мысли и возражает:
— Послушай, во-первых, ребенок не стал бы называть кого-то «мой любимый». И во-вторых, если вдруг у этого ребенка психическое расстройство, то с педагогической точки зрения ни в коем случае нельзя лишать его веры в то, что там, наверху, его действительно кто-то слышит. Так что, пожалуй, я сделаю ему одолжение!
Как только он успевает это сказать, звонит телефон Хильке. Прежде чем ответить, она снова бросает на Свена осуждающий взгляд. Тот, торжествующе улыбнувшись, опять садится за свою злополучную статью про экономические преступления на бирже. Но мысли упрямо возвращаются к загадочным сообщениям. Может, попробовать написать детектив на эту тему? Дав простор своей фантазии, он утыкается в монитор, чтобы избежать очередного комментария Хильке.
Книга будет об убийстве в каком-нибудь портовом городе. Там происходит страховое мошенничество на многомиллионных взятках.
Работник компании узнает об этом и вымогает деньги у начальника.
Затем в состоянии аффекта он душит соучастника на подземной парковке и сбрасывает тело в Эльбу, не подозревая, что в это время за ним наблюдает девятилетий мальчик.
Но от страха тот боится рассказать кому-либо об увиденном. Не зная, как справиться с эмоциями, мальчик заглядывает в телефонную книгу, чтобы найти номер частного детектива. И так как он боится, что по телефонному звонку или записке его будет проще выследить, то предпочитает сообщить детективу об убийце с помощью смс.
Мальчик крадет мобильный телефон соседа и отправляет с него сообщение, которое и помогает детективу напасть на след и в конечном итоге раскрыть преступление.
Похоже, Свен невольно улыбнулся своей, как ему кажется, оригинальной задумке. Хильке, как всегда, не сдерживается:
— Неужели совесть у себя откопал?
— Очень остроумно!
— Правда, Свенни, было бы невероятно, окажись, что у тебя есть сердце!
— Не называй меня «Свенни»! — обижается Свен.
— Как скажешь, Свенни.
Они оба заливаются смехом. В конце концов Свену приходится сдаться и предложить коллеге пообедать.

Клара

После первой рабочей недели Клара с нетерпением ждет наступления выходных.
Правда, она не совсем понимает, куда девать свободное время.
Кроме воскресной встречи за чашечкой кофе с сестрой Бена, Доротеей, у нее нет совершенно никаких планов. Катя снова с головой окунулась в планировку интерьеров. Иногда Клара даже завидовала ее независимости и возможности работать в любое время, когда строгий график не вынуждает возвращаться в офис. Правда, в этом есть и свои минусы, ведь подруге иногда приходится работать до глубокой ночи, особенно когда клиенты, пришедшие со спонтанными идеями, так же внезапно отказываются от предложенных проектов. Но Катя никогда не жалуется и, похоже, действительно нашла призвание.
Карьера для нее важнее отношений.
Катя упорно пытается убедить Клару в том, что ей надо как можно скорее найти новую работу. Подруге кажется, Клару явно недооценивают, выплачивая незаслуженно низкую зарплату, а вот новое начальство сможет заметить ее способности.
И в самом деле, прошлым летом ситуация в агентстве сложилась не самая приятная. После того как один важный клиент соскочил, Никласу пришлось уволить четырех человек, в том числе двух из отдела графического дизайна.
В результате Клара работала сверхурочно в нечеловеческих условиях за месячную зарплату. А Катя с легкостью получала эту же сумму всего за неделю. Тем не менее Клара в какой-то мере чувствует себя ответственной за атмосферу в агентстве, особенно в непростые времена. Она не может сказать ничего плохого про Никласа, как и про большинство своих коллег. К тому же в их городке нет других рекламных агентств, поэтому ей придется искать работу где-то еще. Но каждый день таскаться по адским пробкам пятьдесят километров до Гамбурга? Сколько раз они ссорились с Беном по этому поводу! Обычно у них всегда получалось находить общий язык без лишних усилий. Но когда речь заходила о деньгах и ответственности, тут они как с цепи срывались. Конечно, аргументы Бена и Кати были весьма убедительны, но любимый мало что понимал в работе.
«Легко ему говорить!» — думала Клара в минуты ссоры. Обычно он подкидывал ей незначительную сумму в счет оплаты квартиры, а в целом предпочитал жить одним днем.
Итак, Клара твердо решила не увольняться с работы до тех пор, пока не найдет достойный вариант. Ведь постоянные поездки в Гамбург тоже приведут к немалым расходам. Но тогда она не стала говорить никому о своих намерениях. И Бен, и Катя были уверены, что Кларе просто нравится ощущать себя незаменимой, и поэтому она так держится за место в агентстве — чтобы продолжать тешиться ощущением собственной значимости.
После таких разговоров Клара всегда чувствовала себя одинокой и непонятой, особенно с Беном. Казалось, он не в состоянии увидеть взаимосвязь проблем. Поэтому Кларе с самого начала приходилось быть взрослой в их отношениях. Бен успел пару лет отучиться, и временами ему удавалось заработать несколько евро в своей группе Chillys. Но с тех пор как они встретились, он не приложил ни малейших усилий, чтобы приблизиться к общей мечте о будущем.
Поиск квартиры тоже был инициативой Клары. Она устала чувствовать себя в заточении в маленькой съемной однушке Бена. После развода родителей он, будучи еще школьником, уехал из дома и с того момента постоянно жил на разных квартирах. Алкоголь, травка и прочие вещества стали его повседневной привычкой. Клара всегда была далека от этой темы, так что вскоре они договорились, что Бен может и дальше доставлять себе сомнительное удовольствие, но максимум пару раз в неделю.
Первое время любимый строго следовал их договору. Иногда они все-таки вступали в перепалку, и Клара высказывалась насчет его пристрастий, а Бен в свою очередь говорил, что она не умеет по-настоящему расслабляться.
Но, с другой стороны, он прекрасно знал, как заразить Клару своим жизнелюбием. Изредка ему удавалось освободить ее от угрызений совести из-за незаконченной работы и заманить на импровизированный пикник во время обеденного перерыва.
Однако на ее последний день рождения произошел конфликт посерьезнее.
В день своего тридцатилетия Клара захотела уехать подальше от дома, чтобы в очередной раз не выслушивать за столом бессмысленные монологи матери. Ей непременно хотелось на пару дней сменить обстановку. Но когда после многочисленных уговоров Бен дал ей понять, что не потянет путешествие, Клара оставила затею. Ее предложение взять на себя все расходы не произвело на него никакого эффекта. Гордость не позволяла Бену выйти за привычные рамки. Настолько же гордым и независимым он считал себя, чтобы не получать деньги от родителей.
Но он умел переключать внимание Клары своими креативными идеями. Так что и ее день рождения стал незабываемым.
Когда она накануне праздника вернулась домой с работы, Бен перехватил ее у двери, сунул ей упакованную дорожную сумку и сказал немедленно идти в машину.
Завязав Кларе глаза полотенцем, он включил на полную мощность диск с альбомом группы Wir Sind Helden, и они полчаса колесили по окраинам города. Наконец Бен сказал, что можно выходить. Затем поднял ее на руки, пронес несколько ступенек наверх, снял с нее туфли и поставил босыми ногами на теплый мелкий песок.
Клара окончательно поняла, что они приехали не на Балтийское море и не на какой-то ближайший пляж, только когда Бен сказал ей снять повязку. Они стояли у себя дома посреди гостиной, которую он застелил фольгой, насыпав сверху строительный песок.
И прежде чем к Кларе пришло осознание, что Бен устроил ей отпуск, не выходя из дома, неизвестно откуда взявшиеся Кнут и Мичи из Chillys начали играть на гитаре. Оказалось, Бен специально в честь дня рождения Клары сочинил песню, вдохновившись их любимым альбомом Pink Floyd «The Dark Side of the Moon [1]»:
When ever I watch the moon
I wish to come back as soon
As possible to kiss your lovely smile
Being with you a very sweet while,
Clara my heart, Clara my light,
Your beauty is shining bright – all over the moon. [2]


Слова припева показались Кларе довольно незамысловатыми, но невероятно артистичное исполнение песни и бурные аплодисменты неожиданных гостей, раздавшиеся из кухни, до сих пор вызывают у нее мурашки. Это был такой восхитительный праздник! Пожалуй, никто бы не отказался от такого подарка в день рождения. Даже немногословная Беа призналась Кларе, что завидует ей, ведь ее парень невероятно талантливый и всегда придумывает классные штуки. При воспоминании о том вечере Кларе хочется одновременно смеяться и плакать. Пусть с каждым месяцем боль утраты слабеет, но поймет ли она когда-нибудь Бена? Что так влекло ее к человеку, который, как оказалось, так и не открылся ей по-настоящему? Может быть, поэтому он уходил в музыку и наркотики? Неужели она тогда просто не осознавала, насколько Бен принижает свои таланты и самого себя? Было ли ему стыдно из-за того, что он пытался быть свободным художником, но на самом деле все время чувствовал себя неудачником?
По крайней мере, так рассуждал Карстен. Клару охватывает смесь страха и ярости, когда она думает о Карстене. Конечно, в целом лучший друг Бена был довольно милым парнем. И все же их дружба была для нее бельмом на глазу.
Ни с каким другим приятелем Бен не проводил так много времени, как с Карстеном. Ни с кем другим он не заглушал сознание в наркотическом опьянении. Как и в свой последний вечер. И все же Карстена не оказалось рядом в тот роковой момент. Якобы ему стало плохо.
По крайней мере, для протокола он сообщил именно так: что его тошнило от слишком большого количества выпивки и травы. Получается, Карстен больше получаса проторчал в ванной, пока Бен оставался на балконе. Нельзя сказать, послужил ли виной алкоголь в его крови, или же он просто из-за своего легкомыслия мог перелезть через балконные перила. А может, Бен решил воспользоваться ужасной ссорой с Кларой и таким образом положить конец своей никчемной жизни. Карстен же уверен, что падение Бена с четвертого этажа — явно не случайность.
В первые дни после смерти любимого Клара отказывалась верить в версию о самоубийстве. Даже когда она ночами прокручивала в голове предшествующие сцены, и все кусочки пазла складывались.
Только после бесчисленных изнурительных бесед с психологом, фрау Фердинанд, Клара постепенно приоткрыла внутренний мир Бена. Вскоре она начала понимать, что любимый, возможно, страдал психическим расстройством, которое, вполне вероятно, подавлял или скрывал на протяжении многих лет. Но хотя с каждым сеансом Клара узнавала все больше и больше о патологических признаках и пыталась сопоставить их с поведением Бена, это никоим образом не было оправданием для его ранней гибели.
Ее Бен, молодой человек со своими мечтами и целями, талантом и слабостями, так нелепо окончил жизнь. Он даже не написал предсмертной записки. Все, что осталось у Клары, его друзей и родных, — воспоминания, фотографии и записи песен. Впервые за долгое время она осмеливается подойти к своему столу и достать диск с песней, который Бен подарил ей на день рождения. Дрожащими руками она тянется к конверту, который разрисовала пастелью в ту же ночь: луна в серебристо-мерцающих тонах, ярко сияющая в темной Вселенной.
Однако открыв конверт, Клара испуганно вздрагивает: на обратной стороне до боли знакомым почерком написаны две строчки:
Для моей великой художницы Мими! 

Бен

Свен

Свен лежит на диване, уставившись в потолок. Сегодня суббота, по телевизору идет какое-то скучное шоу, которое его не очень-то интересует.
Свен с нетерпением ждет очередного сообщения. Эти таинственные послания волнуют его больше, чем он хотел бы. Свен продолжает ломать голову над тем, кто бы это мог написать и действительно ли эти смс адресованы не ему. Может, какая-нибудь давняя знакомая по работе вспомнила о нем, или, допустим, кто-то из группы Tai Chi, в которой он не появляется уже несколько месяцев?
Вчера вечером загадочный отправитель напомнил о себе словами «Спасибо за сообщение». Значит, смс все-таки приходили тому, кому надо, но, видимо, из-за какой-то технической неполадки сообщение было скопировано и на его номер.
Свен решает в понедельник прямо в офисе загуглить, возможно ли что-то подобное и, главное, можно ли узнать имя отправителя через оператора мобильной связи, хотя, судя по всему, этот аноним не указан ни в одной телефонной базе.
Конечно, Свен мог бы просто позвонить по номеру и вежливо попросить не писать ему больше. Но что-то не дает ему этого сделать. Скорее всего, обыкновенное любопытство. Хотя Свен считает себя довольно тактичным человеком и предпочитает не вмешиваться в дела, которые его не касаются. Конечно, за исключением профессиональных обязанностей, требующих заниматься исследованиями.
«По факту, всем людям в той или иной степени свойственно любопытство, — думает он, наливая себе вина. — Однако журналист журналисту рознь».
Дело в том, что его распирает гордость за возможность работать в первой десятке издательств для всемирно известного журнала «News Championship». На прошлой неделе дела у него снова пошли в гору, чего уже давно не происходило. Даже Брайдинг, вопреки своему властному характеру, похвалил его интервью с новым специальным советником по вопросам спорта и развития при ООН.
Когда Свен допивает очередной бокал ротшпона [3], на часах около одиннадцати. Он снова тянется к телефону. Удивительно, что сегодня за все время еще не пришло ни одного сообщения! На всякий случай Свен еще раз включает экран. Ничего. Почти расстроенный, он направляется в ванную. Но как только он берет зубную щетку, из комнаты раздается сигнал сообщения. Свен стрелой мчится обратно и хватает телефон. Таинственный абонент, сохраненный как «ноунейм», написал следующее:
Наконец-то сегодня я снова начала рисовать и решила посвятить тебе свою новую картину. Я назвала ее «Темная сторона луны».
Целую.

С любовью и благодарностью,
Твоя Мими
Свен невольно улыбается. Пластинка с песнями Pink Floyd — одна из первых в его коллекции. Он заходит в гостиную, где на полке в алфавитном порядке расставлен винил. Достает пластинку и с наслаждением рассматривает обложку, навевающую воспоминания о ранней юности: первые тусовки, обшарпанные подвалы, прежние друзья, первая любовь…
С Микаэлой он встречался около двух лет. И хотя она никогда по-настоящему не хотела секса, Свен с удовольствием вспоминает о времени, проведенном с ней. Однажды отец застукал их, когда Свен неловкими движениями пытался расстегнуть лифчик Микаэлы. Это был самый настоящий позор. Сейчас Свен сам уже старше, чем был его отец в те годы, хотя в детстве он казался ему куда взрослее.
Свен пристально разглядывает пластинку со всех сторон. Может, если бы мать не умерла так рано, сейчас он бы чувствовал себя более зрелым?
«Наверное, грамотный психотерапевт с легкостью ответил бы на такой банальный вопрос, — думает Свен. — Хотя я все это время прекрасно справляюсь со всеми вопросами и без помощи специалистов. Даже если Хильке пытается доказать мне обратное».
Свен ставит пластинку. Старый проигрыватель, выбивающийся из окружения современных колонок, уже несколько лет пылится без дела. Чтобы убедиться, что прибор еще не вышел из строя, Свен опускает иглу на песню «Время». Тут же из проигрывателя доносится мелодия на удивление хорошего качества. Свен прибавляет звук и возвращается к себе в комнату. Наполнив новый бокал, он открывает дверь на террасу. Снаружи веет вечерней прохладой. Свен скользит взглядом по силуэтам соседних домов с редкими огнями окон. Луна заливает сиянием весь город.
«Оказывается, жизнь может быть такой восхитительной», — внезапно проносится в голове у Свена.
И совершенно неожиданно для себя он впервые задается вопросом, когда в последний раз ему было настолько хорошо.

Клара

Клара с гордостью рассматривает свою работу, стоя за мольбертом прямо посреди кухни. Со стороны кажется, что это вовсе не кухня, а комната для рисования в детском саду — повсюду разбросаны тюбики с краской, кисти и стаканчики. Клара устало опускается на стул, чувствуя, как сильно затекли руки. Она уже и не помнит, когда так сосредоточенно и самозабвенно посвящала себя живописи. Конечно, для агентства ей приходилось делать какие-то рисунки или наброски, но настоящие картины маслом, да еще на таком большом холсте, она не начинала вот уже два года. Клара сама не может понять, почему так давно не рисовала. Погружение в этот удивительный мир многообразия цветов и форм, где не существует времени и пространства, явно пошло ей на пользу.
За последние несколько месяцев, проведенных с Беном, у нее просто не получалось выкроить на это время. Поначалу она собиралась обставить новую квартиру и несколько недель занималась ремонтом, так что на творчество уже не оставалось ни времени, ни сил.
И даже потом, когда ремонт был закончен, Клара по-прежнему не находила подходящего места и времени для того, чтобы целиком и полностью посвящать себя картинам.
Вместо этого в отремонтированном подвале сгрудились больше ста карандашных рисунков, работ акварелью и маслом, которые она начала да и забросила.
Когда Клара, достав из холодильника бутылку газировки, поворачивается к столу, внезапно раздается сигнал смс-уведомления. Пару секунд она не решается выйти в коридор, чтобы посмотреть, кто пишет ей в столь поздний час.
Затем улыбается, поймав себя на мысли, что, возможно, Бен решил отправить ей сообщение. Но нет, это точно не он, тогда остается лишь Катя.
Клара поднимается с места и берет телефон. И в самом деле, Катя спрашивает:
Спишь?:)
Клара, не раздумывая, нажимает кнопку вызова под номером подруги.
— Ну и где тебя носит?
— Хотела заехать к тебе, ты же не будешь против?
— Нет, конечно! Но я-то думала, что ты еще не вернулась с юга.
— Ну, во-первых, Кассель — это не совсем юг, а во-вторых, случился полнейший облом. Я скоро тебе все расскажу.
— О’кей. Я пока налью нам просекко.
— Пожалуй, и носовые платки не помешают. Я сейчас буду.
Но прежде чем Клара успевает спросить, что Катя имеет в виду, та уже повесила трубку.
Наскоро задвинув мольберт в кладовку, Клара несется в ванную, кидает в стирку свою старую рабочую рубашку, всю в масляных пятнах, и тщательно моет руки: сначала с растворителем, а потом с мылом. При взгляде на себя в зеркало она не может удержаться от широкой и почти счастливой улыбки, ведь так рада удачному дню и внезапному визиту подруги!
Когда Клара снова направляется в кухню, тут же раздается звонок в дверь.
— Привет, милая! — выдыхает Катя, запыхавшись после пробежки по лестнице. Не изменяя своей натуре, она устраивается на диване быстрее, чем Клара успевает что-то сказать.
— Я должна тебе кое в чем признаться. Но только пообещай, что не будешь брюзжать, ладно? — кричит Катя в сторону кухни, пока Клара достает вино, два бокала и начатую упаковку чипсов.
— Ты меня заинтриговала.
— Итак, откровение первое: я ездила в Кассель вовсе не по работе. Слушай дальше, откровение второе: я влюбилась! И откровение третье: у этого мерзавца есть жена!
От неожиданности Клара едва не роняет бутылку. Тем временем Катя продолжает свою историю:
— Я все это время молчала, потому что… я боялась, что ты расстроишься.
— С чего это вдруг? — В голосе Клары слышится обида.
— Ну, если ты узнаешь, как я счастлива, что познакомилась с Робертом. Точнее, была счастлива.
— Так. Давай по порядку. Во-первых, ты можешь говорить со мной о чем угодно. Все-таки я тоже живу на этой земле, и я не какой-нибудь космический пришелец, чтобы не понимать человеческий язык.
— Да, это понятно, но…
— И во-вторых, — перебивает Клара, слегка смягчившись, — я рада слышать, что хоть у кого-то в этом мире все хорошо.
— Ну, далеко не все хорошо, — произносит Катя непривычно серьезным тоном и одним глотком допивает свой бокал.
— Давай же, скажи, как есть! И не надо меня щадить.
Кате понадобилось полчаса, чтобы высказать все, что у нее на душе.
Она говорит не переставая и так взволнованно, будто они с Кларой не виделись лет десять. Слишком долго ей приходилось скрывать свои переживания от лучшей подруги.
Поначалу отношения с Робертом шли гладко, как и со всеми другими мужчинами, которых Катя обычно отшивала после короткого жаркого периода, когда отношения начинали ее утомлять. Только один раз Катя испытала настоящую любовь.
В семнадцать лет она влюбилась в школьного учителя, который был намного старше нее. И вот сейчас это жгучее чувство снова захлестнуло ее. Клара едва успевает переваривать информацию — подруга выдает кучу подробностей и считает каждую жизненно важной.
По словам Кати, Роберт ростом под два метра и к тому же невероятно стройный и подтянутый. В его теле нет ни грамма жира, он регулярно занимается спортом, совмещая свое хобби с работой инвестора. Мало того, Роберт трудится в офисе не один, а вместе с женой, что он упорно скрывал. Катя буквально кипит от злости. И пока Клара открывает вторую бутылку, подруга выплескивает всю свою ярость наружу:
— Представляешь? Оказывается, он женат!
Судя по всему, его жена тоже не подозревала о существовании Кати. Когда благоверная уехала на выходные к родителям, Роберт воспользовался этим шансом и пригласил Катю в свое семейное гнездышко в Касселе. До этого они встречались в основном дома у Кати или же останавливались в отелях Гамбурга, куда Роберт приезжал под предлогом командировок.
— Этот засранец все трепался про свою убитую халупу, и типа я должна помочь ему все там обустроить. Я что, дворец ему наколдую?
Катя начинает повышать голос, переходя на крик. Непонятно, то ли подруга вот-вот взорвется, то ли разрыдается. Слегка оторопев от происходящего, Клара решает выслушать все до конца и проверить, останется ли на другой день этот «засранец» таким же засранцем.
Катя тяжело вздыхает, глядя на Клару остекленевшими глазами.
— Кстати, а чего ты так похудела? Я, если честно, уже начинаю за тебя переживать. Раньше эта пачка не продержалась бы у тебя и часа.
Она берет щедрую горсть чипсов и с наслаждением отправляет себе в рот, но тут же меняется в лице:
— Эй, а сколько лет они у тебя лежали?
— Ну, месяца два. — Клара опускает взгляд и, вымученно улыбнувшись, добавляет: — Ты же знаешь: я на раздельном питании.
Катя едва не давится. Она неуверенно смотрит на Клару, на долю секунды колеблется, а затем прыскает со смеху, так что крошки от чипсов рассыпаются по всему дивану.
— Бог ты мой, ну надо же! — прокашлявшись, восклицает она. — Раздельное питание! Уникальная диета, разработанная двумя величайшими неудачницами в истории, Катей Зоммерфельд и Кларой Альберс! Секрет похудения прост: сначала влюбляетесь, потом расстаетесь, и результат не заставит вас долго ждать — минус десять кило за два месяца!
Катя так заразительно хохочет, что Клара не может удержаться и тоже смеется до колик в животе.
— Так, а теперь серьезно, — говорит наконец Катя и снова тянется за новой порцией чипсов. — Надо срочно привести тебя в порядок!
— Ничего подобного! Сначала начнем с тебя, — возражает Клара, наполняя бокалы.
— А, не бери в голову, — отмахивается Катя. — Пусть понервничает. Это всегда срабатывало.
— Во всяком случае, ты правильно поступила, что не спустила ему с рук его выходки.
— Конечно! Преступление всегда требует наказания!
— Главное, в итоге себе не навреди. Ты уверена, что он ее бросит?
— Понятия не имею. Но время, проведенное с ним до этого, было невероятно крутым. Так что тебе тоже не мешало бы подцепить кого-нибудь на просторах Интернета.
— Ага, так и сделаю. Напишу: безутешная вдова ищет какого-нибудь завалявшегося парня.
— Чушь какая! Сейчас все нормальные люди знакомятся в соцсетях, а не только извращенцы или закомплексованные неудачники.
— Но среди них еще и полно таких вот женатых подонков, ведущих двойную жизнь.
— Это да. — Катя зевает. — И почему-то они всегда находят именно меня. Но ведь и я не лучше: скольких парней я уже отшила! Похоже, какой-то чертов ангел там наверху решил восстановить справедливость в этом мире…
Внезапно в комнате становится тихо. Катя обрывает себя на полуслове, виновато глядя на Клару, словно отняла у той последний кусок хлеба.
— И в чем же тогда справедливость, если этот ангел так поступил со мной? В чем я провинилась? — с горечью произносит Клара, обращаясь скорее к себе, чем к подруге.
— Ох, милая, я знаю, что тебе сейчас не до моего нытья про несчастную любовь. У тебя заботы поважнее моих.
— Ничего подобного. К тому же, если твои заботы приносят тебе столько страданий, то нам нужно как-то вместе с ними справиться. Может быть, вы с Робертом на самом деле созданы друг для друга.
— Ну, если он опять не сбежит, — хихикает Катя. — Для чего-то серьезного, пожалуй, у него кишка тонка.
Немного успокоившись, она оглядывается по сторонам и замечает расставленные на подоконнике стаканчики с кисточками.
— А что это у тебя? Ты решила снова вернуться к рисованию? — любопытствует Катя.
— Ну да, я вчера начала новую картину на большом холсте, — слегка застенчиво, но в то же время с гордостью улыбается Клара. — Я обязательно покажу тебе, что получилось, когда закончу.

На следующий день Клара, нервничая, стоит у двери сестры Бена. Она всю неделю пыталась не думать о предстоящей встрече. Но ни при каких обстоятельствах ей не хотелось избегать встречи с Доротеей.
Клара чувствует ответственность за благополучие Тео, как Бен всегда ласково называл свою сестру. Потому что слишком хорошо знает, что Доротея сама не оправится, сколько бы ни прошло времени после смерти брата. Несмотря на свои двадцать пять лет, Тео многое успела пережить, и ради Клары она старается не опускать руки.
Они договорились устроить себе какой-нибудь приятный отдых, чтобы развеяться. И так как в это воскресенье обещали чудесную солнечную погоду, Клара решилась предложить Доротее поехать в Гамбург.
Она более чем уверена, что там ничто не будет напоминать им на каждом углу о Бене.
Иногда в своем родном Люнебурге Клара чувствует себя как на минном поле: куда бы она ни направилась, повсюду ее подстерегают воспоминания. Они как невидимые снайперы метко стреляли по ней мелкими дротиками: в кино, в кафе, где произошло их знакомство, в гостях у Беппо, на пляже, в магазинах и на самых отдаленных тропинках городского парка, причиняя такую нестерпимую боль, что начинает не хватать воздуха. В такие мгновения Кларе хочется телепортироваться в другое измерение, например, оказаться в будущем, лет через пять. Хочется верить, что тогда все вокруг будет восприниматься нормально, хотя бессмысленно надеяться, что станет по-прежнему хорошо, ведь без Бена уже невозможно представить себе ничего «нормального».
Может, Катя на самом деле права и ей действительно стоит отвлечься, начав знакомиться с другими мужчинами?
Кто знает, поженились бы они с Беном, как обещали друг другу? Если он действительно покончил с собой, то таким образом просто ушел от нее, не сказав на прощание ни слова. Но Бен, которого она знала и любила, никогда бы не сделал ничего подобного.
Клара хорошо помнит, как однажды вечером, примерно год назад, смотрела по телевизору передачу о людях, которые просто молча тайком уходят из дома, не попрощавшись. Они оставляют своих родных и друзей, часто просто сбегают за границу, так что близкие не находят себе места от беспокойства, оставаясь в неведении. Одна женщина, у которой сын внезапно пропал без вести, рассказывала в интервью, что неизвестность страшнее горя от утраты родного человека. Каждый день ждать, что он вернется, искать зацепки, прокручивая в уме события из прошлого, которые могли бы объяснить причину исчезновения, — все это просто невыносимо.
Когда Клара замирает перед домом, где живет Доротея со своим отцом, она внезапно осознает, насколько должна быть благодарна Вселенной за возможность достойно попрощаться с Беном.
Клара не сказала бы, что похороны стали самым тяжелым днем в ее жизни. На панихиде собралась толпа народа, Катя и Кнут помогали подбирать музыку в исполнении Бена. И хотя его песни немного оживили гнетущую атмосферу, какое-то время Клара провела наедине с собой и своими мыслями. В тот момент на душе у нее было спокойно, что ее мать объясняла целебным эффектом от практики рейки. Тогда Кларе было абсолютно безразлично, что ей дают: сначала был укол успокоительного, который ей вкололи врачи скорой помощи после того, как к ней домой явились криминалисты, чтобы сообщить страшную новость и выяснить детали предшествующих событий. Затем последовало ежедневное снотворное, гомеопатические капли и кое-какие приемы из терапии рейки [4]. Мать свято верила, что прикосновения рук могут исцелить душевную боль.
Сама Клара терпеть не может всю эту эзотерическую ересь. Сколько раз они уже ссорились по этому поводу! Ее мать работает секретаршей, но вот уже долгие годы пытается найти свое призвание в исцелении людей.
«Ей бы самой не помешала помощь», — часто думает Клара. Мать постоянно впутывала ее в бесконечные разговоры об энергетических потоках и единении со Вселенной, которые Клара буквально заставляла себя выслушивать. Конечно, она все еще любит мать, но совсем иначе, чем покойного отца или бабушку с дедушкой. Просто они — две противоположности: Карин импульсивная и напористая, а Клара по большей части замкнутая и сдержанная. Для Карин всегда необходимо высказать свое мнение, даже когда в этом нет никакой необходимости, в то время как Клара предпочитает оставаться в тени, за что частенько слышит упреки в излишнем педантизме. Да и все в Карин кажется ей неродным: черты лица, манера одеваться и обставлять квартиру. Иногда Клара даже задается вопросом, не приемная ли она. И тем не менее прекрасно понимает, насколько должна благодарить судьбу за то, что мать так волнуется за нее. В конце концов, не так уж и бессмысленны ее нравоучения. Все вопросы по подготовке к похоронам Карин вместе с Катей взяли на себя. Родители Бена тогда были не в состоянии так быстро оправиться от горя, чтобы переключиться на организацию траурной церемонии. Нет, именно Карин смогла обо всем позаботиться и бережно рассортировала вещи Бена, хотя Клара была готова отдать очень немногое. Теперь в их общем шкафу остались только вещи Клары. Хотя пару пакетов с его одеждой она все-таки сохранила в кладовке и часть прочих вещей оставила лежать в коробках в гостиной.
Эти «реликвии» служат напоминанием о Бене, которого уже никогда не будет рядом, отчего ей становится тоскливо. Единственную вещь, которую Клара носит не снимая днем и ночью, — это помолвочное кольцо, которое подарил ей Бен. Кольцо, подаренное ему на Рождество, она положила в могилу вместе с другими мелочами — что, по правде говоря, было под запретом.
Примерно через месяц после похорон Клара собралась с духом и предложила Кате одну безбашенную идею. Потому что только после всей суеты Клара осознала, что ей очень хотелось бы отдать Бену что-нибудь еще. И вот однажды поздним вечером, в темноте, они с Катей вдвоем пробрались на кладбище, с замиранием сердца выкопали перед могильной плитой яму глубиной сантиметров тридцать и положили в нее коробку с подарком.
Там было длинное прощальное письмо, которое Клара написала по совету фрау Фердинанд, и то самое кольцо, которое работник похоронного бюро вручил ей в белом конверте вместе с часами, бумажником и мобильным телефоном Бена. Последний Клара тоже отправила в могилу, потому что в нем содержится бесконечное множество маленьких доказательств их любви и привязанности.
Часы Бена она приберегла для Доротеи. «Может быть, сегодня представится хорошая возможность вручить их ей», — думает она и нажимает кнопку звонка. Несколько предыдущих встреч вышли и без того печальными, и Клара не желала вызвать еще больше слез с помощью напоминаний. Теперь она чувствует необъяснимое волнение, слыша шаги по ту сторону двери, и очень надеется, что отца Бена нет дома. Кларе хочется избежать этой встречи, тот наверняка миролюбивым тоном, но в то же время с укоризненным взглядом будет спрашивать у нее, как дела, словно она беседует не с ним, а с благочестивыми соседскими старушками, попивая кофе.
— Привет! — радостно улыбается Доротея, открыв дверь. — Как классно, что мы наконец-то встретились!
Ее голос звучит очень тепло и искренне. Она крепко обнимает Клару, отчего той становится гораздо спокойнее.
— И я тоже очень рада, — отвечает Клара. — Ну что ж, пожалуй, спрошу сразу: как тебе идея поехать в Гамбург? Мы бы там прогулялись по набережной вдоль Альстера или Эльбы, — продолжает она слегка подавленно.
Доротея оживленно кивает и поспешно накидывает куртку. Не говоря ни слова, они направляются к старенькому Клариному «пежо».
Клара замечает, что Доротея беспокойно оглядывается на дом. Может быть, отец заметил их? Клара знает, что тот все никак не придет в себя после смерти сына. Впрочем, он вряд ли догадывался об их встрече с Доротеей. Когда они садятся в машину, сестра Бена внезапно произносит:
— С тех пор он пьет не просыхая. Я не смогу это долго выносить!
Клару поражает эта несвойственная Доротее прямота.
— Твой отец?
— Да. Я уже не знаю, что и делать. Да и, наверное, неправильно будет пытаться воспитывать его.
— Ты думаешь, он захочет исправиться?
— Нет, без вариантов. Он такой же упертый, как и Бенни! — вздыхает Доротея с отчаянием и одновременно с любовью.
Некоторое время они молчат. И Кларе это даже в некоторой степени нравится. Она всегда чувствовала какую-то теплую связь с Доротеей, но до сих пор у них не было шанса сблизиться по-настоящему и стать подругами. Причина крылась не в разнице в возрасте. Просто Клара не хотела вмешиваться в семейные дела и обычно отправляла Бена к сестре одного, поскольку те и так редко виделись.
Когда они спустя полчаса проезжают мост через Эльбу, у Клары что-то колет в груди. В последний раз они ездили в Гамбург с Беном на новоселье Лило и Яна. Эта парочка жила с ними по соседству, пока не переехала в Альтону, чтобы не завянуть в провинции. При этом они вчетвером чудесно коротали время, собираясь по вечерам на барбекю, киносеансы или поиграть в настольные игры.
Клара чувствует, что слишком глубоко погрузилась в размышления, а Доротея продолжает говорить о том, как трудно ей приходится с разведенными родителями, которые после гибели Бена не находят доброго слова друг для друга и практически не общаются. Она переживает из-за того, что, похоже, теперь отец и мать еще больше возненавидели друг друга, попеременно бросаясь обвинениями в том, что судьба их сына ложилась так трагично.
— А может, это я во всем виновата… — говорит Клара, но, спохватившись, прикусывает губу, чтобы лишний раз не поднимать эту тему при Доротее.
— Ты с ума сошла?! Даже не смей так думать! — в сердцах восклицает та. — Как тебе вообще такое могло в голову взбрести?
— Все может быть… Если он… — Клара делает паузу. — Если он действительно решил уйти сам, то на это должна быть причина. Может, он устал от излишнего давления или…
Клара не смотрит в глаза Доротее, пристально разглядывая красный сигнал светофора. Она боится, что теперь, после рассказа о своих опасениях, они и в самом деле окажутся правдой.
— Про какое давление ты говоришь?
— Ну, как сказать… Я втянула его в жизнь, к которой он, наверное, не был готов. Только я хотела все это: свой собственный дом, семья, приличная зарплата, благополучие. Но, видимо, Бен не был создан для такой жизни.
— Ну тогда он бы сам мог сказать, если его что-то не устраивало! В конце концов, брат сам виноват в случившемся. Знаешь, иногда я даже злюсь на него.
— Злишься? Это еще почему?
— Ну, потому что он всегда бросал меня наедине со всем этим дерьмом, что случалось в нашей семье. Сначала просто смывался из дома от всяких проблем, а потом и вовсе стал пропадать неделями. И еще наркота… Разве это может не бесить?
— Разумеется. Но у меня нет права злиться на него.
— Еще как есть! Я тут недавно читала, что гнев — это одна из стадий горя. — Страдальчески закатив глаза, Доротея сжимает кулаки. Кажется, она сейчас лопнет от злости. — Иногда мне на полном серьезе хотелось его прикончить!
На мгновение сердце Клары замирает. Да и машина внезапно начинает барахлить: как только Клара собирается тронуться с места, двигатель предательски глохнет.
Пару секунд обе в нерешительности смотрят друг другу в глаза, а затем дружно смеются.
После того абсурдного замечания Доротеи напряжение будто бы рассеялось. Совершенно без сил, Клара ложится спать с приятной мыслью о том, как чудесно они вдвоем провели вечер. И она поймала удачный момент, чтобы вручить часы сестре Бена. Им никогда еще не было так хорошо вместе. Даже расплакались одновременно. Когда они прогуливались вдоль причала, рассматривая берег по другую сторону Эльбы, Доротея внезапно притихла и достала носовой платок. Клара поняла, что спутница плачет, хотя Доротея отвернулась и ее лица не было видно. Впрочем, это было и ни к чему. А потом Тео рассказала о первой новогодней ночи без родителей. Тогда ей было пятнадцать, и она очень гордилась тем, что Бен согласился взять ее с собой в Гамбург. Сначала они отпраздновали Новый год в спальном районе вместе с ребятами из музыкальной группы Бена, а затем после полуночи выехали в порт, чтобы полюбоваться вблизи на грандиозный салют. Из ее рассказа Клара поняла, что сестра с братом прекрасно ладили, но крайне редко бывали вместе. Во всяком случае, так говорила Доротея. По ее словам, ей бесконечно грустно, ведь она всегда так восхищалась Беном!
Теперь Тео единственный ребенок в семье, и порой ее мучает совесть за то, что ей было проще перенести все тяготы нелегкого детства, чем брату. При этом в ее глазах Бен по-прежнему оставался сильным. Он был для нее скалой в океанском шторме, тем, на кого в любую минуту можно положиться и кто всегда оказывался рядом, когда назревала буря. Клара внимательно слушала эту своеобразную хвалебную речь. В какой-то момент она почувствовала себя единственным человеком, с которым Доротея могла так откровенно беседовать по душам. И тут же Клара показалась себе бессердечным чудовищем, которое, желая преодолеть собственное горе и отчаяние, не осознавало чужого горя и отчаяния. Поэтому она была очень рада поделиться с Доротеей историей с сообщением для Бена.
Кстати, та не нашла ничего странного и пугающего в рассказе Клары. Наоборот, ей стало интересно. И Клара с радостью поведала о том, как додумалась до такой идеи — ежедневно отправлять смс Бену, и как эта идея превратилась в полезный ритуал, помогающий справляться с грустью. Еще она рассказала, как тайком положила телефон в могилу Бена, на что Доротея с теплой улыбкой ответила, что в таком случае у нее еще есть надежда сказать брату, как сильно она злится на него, и попросить прощения за то, что слишком мало говорила, как сильно его любит.
Натянув одеяло, Клара улыбается, представляя, как Доротея пишет брату сообщения и, может быть, находит в этом утешение. И она так рада, что не побоялась открыть сестре Бена свою душу! До этого она делилась самым сокровенным только с Катей и иногда с бабушкой, если набиралась смелости.
Но в разговоре с Доротеей казалось правильным даже рассказать о невероятных историях, которые Клара когда-то слышала о людях, чьи близкие умерли. После смерти Бена эти истории все чаще и чаще приходят ей на ум. По-видимому, отдельные люди ощущают присутствие чьей-то души после потери любимого человека.
Клара рассказала Доротее о том, что ее матери пришлось пережить спустя несколько дней после того, как не стало отца. В то время Карин отправилась в Швецию на пароме, чтобы немного отвлечься от тяжелых мыслей. В то время как Клара временно переехала жить к Лисбет и Вилли, ее мать захотела получить максимум от этой поездки и оставить все горе позади. Все-таки она целый месяц тщетно выхаживала своего супруга, наблюдая, как ему становится хуже. Правда, Клара до сих пор не может сказать, был ли брак ее родителей тем, что принято называть любовью навеки.
Но она может представить, насколько тяжелой была потеря для ее матери. И даже теперь, когда Карин снова состоит в отношениях, Клара знает, что связь ее родителей была особенной. Кроме того, довольно заурядный Рейнгард ни в чем не сравнится с ее отцом.
Когда Карин стояла на палубе парома, вокруг уже смеркалось. Над рекой разыгралась летняя гроза, так что из-за дождя и брызг ничего нельзя было разглядеть. Опершись на борт, Карин видела вспышки молний на горизонте.
И вдруг, когда один из разрядов ударил прямо в нескольких метрах от нее, она почувствовала, что ее покойный супруг оказался совсем рядом, причем так близко, будто его душа вселилась в ее тело.
Мать уверяла Клару, что в течение этих нескольких секунд или даже минут чувствовала себя такой счастливой, как никогда за всю жизнь. Она верила, что ее муж или его душа каким-то невероятным образом действительно были с ней в тот момент. И это наполнило ее таким умиротворенным счастьем и гармонией, что у нее не хватило слов подробно описать это явление. Но всякий раз, стоит матери вспомнить то восхитительное чувство, ее глаза буквально сияют от восторга. И хотя Клару изрядно утомляет подобный разговор, Карин неустанно повторяет, насколько значимым был для нее этот опыт, во многом повлиявший на ее восприятие мира, позволив по-другому взглянуть на утрату любимого человека и путь к вере.
Но когда мать снова принялась рассказывать обо всем этом после гибели Бена, Клара просто пришла в бешенство. Она не могла поверить, что даже во время такой тяжелой трагедии Карин опять ищет повод предаться воспоминаниям о своем идиотском эзотерическом наваждении.
И все же в последнее время Клара постоянно думает о Бене. У нее не выходит из головы мысль, что он, возможно, где-то скрывается и просто выжидает удобный момент, чтобы подать знак.
Вот почему она так испугалась, когда после ее первого сообщения в доме внезапно погас свет. Но Клара боится рассказать об этом случае матери, чтобы не придавать этой жутковатой истории еще больший вес. И все-таки она каждый день надеется, что Бен даст о себе знать, напишет, что с ним все в порядке и скоро они снова будут вместе, и тогда все станет хорошо. И хотя после встречи с Доротеей ей очень многим хочется с ним поделиться, она предпочитает оставить свои мысли при себе. Кларе вдруг совершенно неожиданно приходит в голову забавная мысль, что на сей раз Доротее самой стоило бы написать сообщение брату.

Свен

— Можно подумать, ко мне и так мало претензий! — восклицает Свен вместо приветствия, входя в свой кабинет.
— Во-первых, с добрым утром, — отвечает Хильке. — Что, Брайдинг опять чем-то недоволен?
— Нет, кое-что покруче — новое сообщение. Вот, слушай: «Я так злюсь на тебя, что готова убить!» Офигеть, правда?
— И где ты успел провиниться? — усмехается Хильке.
— Ваша честь, я совершенно невиновен! — Свен драматично поднимает руки вверх. — Клянусь, в выходные я был крайне добропорядочным гражданином!
— Ах вот как? Хотелось бы верить. Ну а что еще пишет тебе эта Мими?
— Как ни странно, вчера это была вовсе не Мими, а некая Тео.
— А ну-ка дай посмотреть!
Устало закатив глаза, Свен листает сообщения и протягивает телефон коллеге. Надев очки, Хильке принимается читать вслух:
— «Я так злюсь на тебя, что готова убить. И все-таки я очень люблю тебя и обещаю позаботиться о Кларе. Целую, Тео». Клара, Тео, Мими… Звучит довольно загадочно. Похоже, кто-то ходит налево, и поэтому его вторая половинка злится на него и вынуждена одна заботиться об этой самой Кларе.
— Может, и так, — скучающим тоном отвечает Свен. — Мне как-то без разницы, что там у них происходит. Но если так будет продолжаться и дальше, я все же позвоню этому анониму и наконец-то скажу, чтобы он прекратил доставать меня сообщениями!
— А ты уверен, что Тео и Мими — не один и тот же человек?
— Откуда я знаю? В любом случае сообщение пришло уже с другого номера.
— А кто такой «номер не определен»? — интересуется Хильке. К ужасу Свена, она залезла в его телефонную книжку.
— Не твое дело! Дай сюда телефон!
— Что ж, это уже интересно, — произносит Хильке, открывая баночку йогурта, как перед просмотром детективного сериала.
Свен резко встает и направляется в коридор. «И почему все эти проблемы валятся именно на мою голову?» — думает он, заходя в туалет.
Он решает провести остаток дня с пользой. Рабочая неделя, как всегда, пролетит чертовски быстро, совещание за совещанием. И поэтому сегодня он решает наконец-то вернуться в группу Tai Chi. Эта мысль не дает ему покоя. Его преследует опасение, что после столь долгого отсутствия он увидит одни незнакомые лица. Интересно, Дэвид еще не ушел из группы? Они с приятелем частенько обедали вместе в университетской столовой после тренировки, но в последнее время их общение сошло на нет.
Потому Свен и радуется, когда однажды вечером его старый приятель решает прийти к нему, чтобы просто спросить, как дела.
Именно эта непринужденность и привлекает его в Дэвиде. Тот никогда не играет на публику и не умеет притворяться, потому что это просто не соответствует его природе. Кроме того, у него отличное чувство юмора, поэтому Свен решает позвать его с собой перекусить после тренировки. Они заказывают щедрую порцию суши, параллельно обсуждая последние новости. Сперва на душе у Свена скверно. В конце концов, он не может похвастать какими-либо подвигами. Он даже не сумел заставить себя начать готовиться к марафону, чтобы через четыре года снова попытаться финишировать менее чем за четыре часа. После Рождества Свен прилично набрал вес. Конечно, не так много, чтобы одежда стала ему мала, но и не так мало, чтобы комфортно чувствовать себя в своем теле.
Поэтому он рассчитывает, что Дэвид направит разговор в нужное русло. Он давно не слышал от друга новых известий и поэтому предлагает тому начать первым.
— Свен, я просто по уши втюрился! — выпаливает Дэвид сразу после того, как они заказывают роллы. Свен, вздохнув, готовится к утомительному рассказу. Вообще-то он ненавидит беседы о знакомствах влюбленных. Но на самом деле ему любопытно, как Дэвид, своенравный мачо, сумел добровольно отказаться от своей независимости ради женщины.
— Она просто великолепна. Никогда не думал, что мне достанется такой хороший улов! — с гордостью говорит Дэвид, как будто рассказывая о гигантской акуле, которую выловил из бушующего моря ценой невероятных усилий.
— Я тоже, — признается Свен, и это поспешное замечание слегка сбивает с толку его собеседника. — Нет, в смысле, я бы тоже не подумал, что со мной может случиться нечто настолько невероятное, — поправляет он себя. Дэвид понимающе кивает. Затем следует нехарактерно длинное рассуждение приятеля о женщинах и мужчинах и о том, что любой мужчина способен влюбиться, даже самый одинокий волк.
Он приводит свои доводы с сияющими глазами и таким искренним энтузиазмом, что Свен не может ни посмеяться над этим, ни вставить какой-нибудь рассудительный комментарий. Удается лишь напомнить, что со временем влюбленность стремительно угасает. Но Дэвид не хочет об этом слышать. Он демонстративно пропускает неприятное замечание мимо ушей, не желая уделять ему внимание. И вместо этого продолжает горячо рассказывать о своей возлюбленной. Они со Стиной встречаются уже два месяца, и с каждым днем она становится для него все более желанной.
— Желанной… — задумчиво повторяет Свен, хотя предпочел бы сейчас вообще ни о чем не думать. — Что-то в этом есть…
Это как-то связано с тем, что Фиона называла «занятием любовью». Это было чудесно.
Но он мгновенно стряхивает с себя внезапно нахлынувшие воспоминания, возвращаясь в реальность.
— Что ж, похоже, у тебя на личном фронте тоже все круто, — добавляет Дэвид, словно комментируя его мысли.
Свен вдруг ужасно смущается и предпочитает проигнорировать это ироническое замечание. Однако Дэвид продолжает вопросительно смотреть на него.
— Ну да, — заикаясь, выдавливает Свен, — честно говоря, тоска смертная.
Дэвид бросает на него сочувственный взгляд, который только усиливает ощущение неловкости.
— Но у меня с недавних пор появилась тайная поклонница, — добавляет Свен. — Что-то вроде сталкера.
— Кто-кто? — удивленно спрашивает Дэвид.
— Ну, мне на телефон постоянно приходят сообщения с незнакомого номера.
— И чего же от тебя хочет эта таинственная поклонница?
— Понятия не имею, — отвечает Свен, а затем описывает всю эту необъяснимую историю с сообщениями. И хотя его рассказ звучит достаточно запутанно и Свен то и дело сбивается с мысли, из всего услышанного можно сделать главный вывод: незнакомку зовут Мими, и она явно неравнодушна к нему.
— Но ты не знаешь, кто такая эта Мими? — спрашивает Дэвид так оживленно, что Свен снова изо всех сил старается не переходить тонкую грань, чтобы не возвращаться к щекотливой теме.
— Нет, но есть кое-какие догадки, — кривит он душой.
— Похоже, она вскружила тебе голову, чувак, — продолжает насмешничать Дэвид. — Тогда чего ждать? Просто позвони ей и пригласи на свидание!
Он невероятно восхищен своей идеей и с вызовом смотрит на Свена, ожидая реакции.
— Хм, посмотрим. Знаешь, вообще-то я не в восторге от свиданий вслепую, — отвечает Свен, пытаясь сменить тему и вернуться к Стине. К счастью, ему это удается: Дэвид с таким наслаждением говорит о своей вспышке ошеломительного счастья, что Свен еще долго вспоминает их беседу по дороге домой. Идея завести отношения с новой пассией в интернете кажется ему сомнительной. В конце концов, до сих пор он находил там отношения лишь на одну ночь, которые заканчивались фразой «Я перезвоню!» или неприятным осадком от ночи, прошедшей в чужой постели.
Свен сомневается, что любовь можно найти каким-нибудь иным образом, чем вживую, когда есть шанс внимательно присмотреться и прочитать в глазах другого, какие чувства он испытывает к тебе.
«Может, и правда позвонить этой Мими?» — думает Свен, крутя педали своего велосипеда. Возможно, по ту сторону экрана скрывается такая же шикарная чудо-женщина, как и Стина? Тогда завоевать ее — задача не из легких. Свен раздумывает, насколько могут быть близки Мими и настоящий адресат сообщений. Если счастливчик еще не знает о своей удаче, то эта их любовная история выглядит довольно однобоко.
Проезжая мимо железнодорожной станции, Свен тормозит на светофоре. В этот момент его взгляд падает на вывеску с рекламой пива. На ней изображен парень с наполненной до краев кружкой, вальяжно закинувший ноги на стол. Внизу под вывеской светится надпись: «Живем только раз!»
«Сейчас или никогда! — проносится лихорадочная мысль в голове у Свена. — Надо срочно звонить!»
Ну давай, звони, ведь у тебя в кармане лежит телефон, который годится не только для того, чтобы слушать музыку и фотографировать, но и — внезапно! — чтобы позвонить на этот злосчастный номер. Но Свену непременно хочется оставаться инкогнито. Внезапно его сердце начинает биться с удвоенной силой. Свен предпочитает убедить себя, что это от крутого подъема в гору, а не от необъяснимого волнения.
На следующем светофоре он сначала хочет проскочить на красный, но затем все же останавливается и погружается в размышления. Он задается вопросами, будет ли вообще правильно звонить этой незнакомке и почему он вдруг так разволновался.
Свен загадывает, что, если на оставшемся пути его больше не остановит ни один светофор, он позвонит ей, как только доберется до дома. Красный свет означал бы для него сигнал «Стоп! Отправь ей сообщение и удали номер!»
Завернув за угол, Свен замечает две телефонные будки на правой стороне улицы. Усмехнувшись, он задумывается, не подсказала ли интуиция проехать именно здесь. Постепенно ему начинает нравиться его авантюра.
Он спрыгивает с велосипеда и принимается с обеспокоенным видом рыться в карманах.
— Если найду хоть немного мелочи, то тут же позвоню! — произносит вслух Свен, натянуто улыбнувшись пожилой даме, изумленно разглядывающей его из соседней будки.
«Наверное, это довольно странно выглядит со стороны, когда с виду адекватный человек в одной руке держит трубку городского телефона, а в другой — последнюю модель айфона». Свен с опаской оглядывается по сторонам, как зловещий похититель, который звонит, чтобы потребовать выкуп.
Пожалуй, стоит начать разговор с того, чтобы попросить позвать к телефону Дэвида. Точно, так он и сделает: спросит, можно ли передать трубку его приятелю Дэвиду. На что Мими скажет, что здесь живет никакой не Дэвид, а, допустим, Ральф, Эгон, Хуго или кто-то еще.
Он отчаянно надеется услышать женский голос на другом конце провода. Да даже если вместо Мими к телефону подойдет мужчина, то пусть хотя бы представится, чтобы можно было продолжать расследование.
Собравшись с духом, Свен набирает цифры и напряженно ждет. Спустя пару гудков кто-то отвечает:
— Вы позвонили по номеру ноль один семьдесят два…
— Черт! — вылетает у Свена. — Автоответчик!
Он никак не ожидал вместо ответа услышать голосовое сообщение. Эта ситуация выводит его из терпения. Но он злится не столько на электронный голос, сколько на самого себя. Теперь Свен намерен как можно скорее покончить с этим запутанным делом.

Клара

С чувством приятной усталости после насыщенного дня Клара, закутавшись в до сих пор не постиранное одеяло Бена, набирает текст в своем телефоне:
Тебе уже пришло сообщение от Тео? Ты можешь гордиться ею. Может, и я смогу тебя чем-нибудь порадовать? Я как раз сегодня закончила рисовать для тебя лунный пейзаж.

Крепко целую.
Она находит в списке номер Бена и нажимает «отправить». Несмотря на увлекательный день, проведенный с Доротеей, холст с незаконченной работой не давал ей покоя. Вечером, вернувшись домой, Клара снова принялась за картину, которая по задумке должна изображать «обратную сторону луны». Она и не представляла, что уже в тот же день работа будет готова. Окрыленная вдохновением, Клара мечтала как можно быстрее вырваться из офиса, чтобы оказаться дома и спокойно рисовать. Она настолько погрузилась в процесс, что даже не поужинала и никак не отреагировала на телефонный звонок. Но, вспомнив о Кате, Клара решает, что подруга, вероятно, решила порвать со своим бойфрендом и звонит поделиться этой новостью. Оставив работу, Клара мчится в коридор, но автоответчик уже опередил ее. Тот, кто звонил, не оставил никакого сообщения, и Кларе снова начинает казаться, что это Бен хотел напомнить о себе.
Задумчиво улыбнувшись, она возвращается к холсту. Ее переполняет необыкновенное чувство покоя. Краски хаотично сменяют друг друга, словно сами по себе, так что Клара совершенно теряет счет времени. Когда она наконец поднимает голову от картины, чтобы посмотреть на часы, то с ужасом обнаруживает, что за окнами глубокая ночь.
И хотя подобных работ у нее еще не было, Кларе приходит идея нарисовать целую серию картин с луной.
«Было бы неплохо устроить небольшую выставку, — думает она. — И кто знает, может, у меня даже получится немного подзаработать».
Бену бы идея понравилась. Вглядываясь в ночное небо, Клара отчетливо представляет, как он сидит на кухне и, небрежно закинув одну ногу на край стола, набивает самокрутку.
— Вау, детка! — воскликнул бы он сейчас. — Это круто! Это реально круто!
Бен вскочил бы со стула, подошел к холсту и начал оценивающе его разглядывать, словно заправский искусствовед, а потом еще долго уговаривал бы Клару сдаться и сделать свой первый шаг к творческой карьере. Любое начинание приводило Бена в восторг. Всякий раз, когда его захватывала какая-то идея, какой бы сумасбродной она ни казалась, он до мельчайших деталей продумывал план по ее воплощению. Но многие его идеи так и остались мечтами, будь то карьера музыканта, которую он собирался делать вместе со своей группой, или кругосветное путешествие, на которое у него не было ни гроша.
Вспоминая его неподражаемую манеру, Клара ощущает, как снова подступают слезы. В последнее время ей уже меньше хочется плакать при мыслях о Бене, но от этого она чувствует вину перед ним, хотя и сама не может понять, за что. И пусть фрау Фердинанд еще на первом сеансе уверяла ее, что чувство вины абсолютно нормально и свойственно всем, кто потерял близких, Клара опасается, что дело не совсем в этом.
Вполне возможно, что она, пусть и не осознавая, требовала от Бена слишком многого, чересчур наседая на него со своими мечтами, которые он боялся разрушить. С каждым разом Клара все больше добивала его, буквально тыкая носом в диплом, который был ему необходим, чтобы найти приличную работу. Конечно же, она всегда желала любимому только лучшего, а значит, и успеха в работе. И все же за этим отчасти скрывался и ее собственный эгоизм. Клара мечтала о такой жизни, про которую написано в наивных сказках: образцовый брак, рядом любимый мужчина — защитник и отец семейства, на которого можно положиться в трудную минуту. Хотя она сама прекрасно понимала, что подобная жизнь до ужаса унылая и консервативная.
Временами у Клары мелькает мысль, что Бен сделал ей предложение только для того, чтобы она наконец прекратила донимать его своими упреками. Первое время они действительно жили как в сказке. Клара была на седьмом небе от счастья, когда в канун Рождества Бен торжественно попросил ее руки и сердца. В тот день они сидели за праздничным столом вместе с Рейнгардом, бабушкой и дедушкой. Когда мать Клары вошла в зал с рождественским пирогом на подносе, Бен вдруг поднялся, постучал ложечкой по своему бокалу с красным вином, привлекая внимание, и демонстративно откашлялся. Пять пар глаз устремили на него недоуменные взгляды.
Даже когда он достал маленькую коробочку, Клара поначалу не поняла, что происходит. И только когда Бен закончил свой высокопарный монолог и опустился на колено перед креслом Клары, она наконец осознала, для чего все это затевалось. Он задал ей совершенно шаблонный вопрос: «Клара, ты выйдешь за меня?»
Еще до того, как она успела ответить, ее мать обрадованно захлопала в ладоши.
Когда Клара наконец произнесла «Да!», Лисбет, Вилли и Рейнгард присоединились к общему ликованию и дружно обняли помолвленных.
Однако их счастье продлилось недолго, ведь буквально через несколько недель произошла ужасная трагедия, причины которой Кларе так и не удалось разгадать.
Глядя в пустоту, она с беспокойством крутит помолвочное кольцо и наконец гасит свет. Но в комнате еще довольно светло: похоже, сегодня выдалась ясная лунная ночь. Теперь, в серебристом сиянии, Клара без труда может рассмотреть лицо Бена, улыбающееся ей с фотографии. Он словно подбадривает свою маленькую отважную художницу, предлагая ей начать новый проект.

Свен

Свен в задумчивости пялится на рабочий стол своего компьютера. В то же утро, придя в офис раньше Хильке, он позвонил в службу поддержки клиентов мобильной компании и представился редактором, который собирает фактуру для статьи. При этом Свен говорил таким уверенным и доверительным тоном, что молодой человек на другом конце провода в конце концов охотно изложил все в деталях. По его словам, с технической точки зрения невозможно отправить сообщение двум получателям одновременно. Да и никакой путаницы с абонентами тоже не могло быть, так как мобильная компания может забрать номер спустя полгода после окончания срока договора.
Но Свен так и не сумел выпытать самое главное: имя владельца телефона, с которого ему приходят сообщения. Значит, правила равны для всех, даже для редакторов экономического отдела, — личные данные клиентов должны оставаться в секрете.
— А почему бы вам просто не позвонить по этому номеру и не спросить имя? — предложил сообразительный оператор.
В ответ Свен смог только невнятно хмыкнуть. Он почувствовал себя школьником, которого застукали за подсматриванием в замочную скважину в женской раздевалке.
Поэтому лишь вежливо поблагодарил за совет и положил трубку.
— Доброго и чудесного утра! — В кабинет входит Хильке с чашкой кофе. — Ну, есть какие-нибудь новости от Мими?
Она прямо-таки сгорает от любопытства, и ей не терпится первой узнать содержание нового сообщения. Но вместо ответа Свен, ухмыльнувшись, произносит:
— И тебе доброе утро, моя дорогая коллега!
Остановившись на месте, Хильке ошеломленно смотрит на него, постукивая пальцами по столу.
— Что такое?
— Да нет, ничего.
— Ну и отлично, — улыбается Свен.
Пару секунд Хильке с наигранно серьезным видом рассматривает записку, оставленную Брайдингом на ее столе, а затем не выдерживает:
— Ну говори уже, в конце-то концов! Почему я должна каждое слово из тебя вытягивать?
— А во мне нет ничего такого ценного, что нужно из меня вытягивать, — ребяческим тоном парирует Свен, предвкушая увлекательную словесную баталию.
— Если ты не расколешься, что написала Мими, я больше никогда не буду обедать с тобой за одним столом! — достает Хильке свой козырь из рукава.
— Да без проблем, — продолжает тянуть с ответом Свен, и тут же в него летит пачка бумажных салфеток.
— Ах ты скотина! — негодует Хильке. — Ну и иди на фиг со своими тупыми сообщениями! Не хочешь рассказывать — не надо!
Свен молча наслаждается своей победой. Но после короткой паузы Хильке не выдерживает и вновь атакует его:
— Вот скажи, что мне сделать, чтобы ты раскрыл суперсекретную информацию, мистер тайный агент?
— Так и быть, держи, — соглашается наконец Свен, отдавая ей телефон. — Только уймись.
Хильке принимается с интересом листать его переписку в поисках последних смс. Свен изо всех сил старается не показывать свое беспокойство. Он жалеет, что доверил именно ей свои самые сокровенные тайны.
Хильке читает вслух:
— «Дорогой, может быть, ты хочешь мне что-нибудь сказать? Я только что закончила вторую картину и жду от тебя знака. Люблю тебя. Твоя Мими». Так и знала! Ты и правда сохранил номер Мими как «номер не определен». О, а она еще и рисует! Какая прелесть! Да, и вот эта смска тоже ставит все на свои места: «Тебе уже пришло сообщение от Тео? Ты можешь гордиться ею». Значит, Тео — не мужчина. Интересно! — комментирует Хильке свое наблюдение. — А Мими такая романтичная! Это очень по-женски!
На секунду Свен улавливает неровное биение сердца. Он начинает подозревать, что женщина, скрывающаяся под именем Мими, почему-то ему не безразлична. Но Свен не в силах признаться в этом Хильке. Все-таки он не из числа безмозглых романтиков.
— Знаешь что? — вспыхивает Свен. — Я прямо сейчас возьму и напишу ей, чтобы она больше не доставала меня!
— Не вздумай! — останавливает его Хильке. — Тогда ты больше никогда ничего о ней не узнаешь.
Свен с недоверием смотрит на нее.
— Кто знает, — Хильке делает театральную паузу, — а вдруг она твоя судьба?
Ее лицо озаряет довольная улыбка.
Сердце Свена снова трепещет. Сначала Дэвид своими фразами вынуждает его тратить драгоценное время на мысли о Мими, а теперь еще и Хильке подкалывает его на работе.
— Ну да, и жили они долго и счастливо, и вера Хильке в любовь с первого взгляда была оправдана, — закатив глаза, вздыхает Свен.
— И что тут плохого? Ты так и будешь делать вид, что Мими тебе неинтересна, но при этом каждый раз беситься от одного только упоминания о ней?
Свен не находится с ответом. Он чувствует, что оказался в ловушке, и издает бессильный стон. Но если позволить себе вспылить, Хильке решит, что попала прямо в цель. Несколько секунд он колеблется, а затем почти с гордостью произносит:
— Кстати, если хочешь знать, я в пятницу звонил по этому номеру, чтобы сказать ей перестать мне написывать раз и навсегда.
— Да? Серьезно?! — Лицо Хильке изумленно вытягивается. — И что? — поспешно добавляет она.
— Да ничего, — бросает в ответ Свен. — Никто не взял трубку.
— А автоответчик на что? Можно ведь оставить голосовое сообщение.
— Ну да.
— Ох, Свенни, когда-нибудь я точно чокнусь с тобой! Ну договаривай же!
— О’кей, я скажу. Но только если ты прекратишь называть меня Свенни.
— Ну ладно, ладно. Ну так кто она? Как ее зовут?
— Без понятия.
— В каком смысле?
— Сработал автоответчик.
— Ну и?
— Что «ну и»?
— Ты же оставил сообщение после сигнала?
— Нет.
— Почему?!
— Да потому!
— И почему ты не попробовал позвонить еще раз?
Свен снова закатывает глаза.
— Знаешь, лучше ты позвони, — внезапно вырывается у него. Тут же хочется язык прикусить. Зачем он это сказал?
— С удовольствием, — радуется Хильке.
Кажется, она не особенно верит в свою удачу.
— Подожди! Только не с моего телефона!
— Не волнуйся, я возьму свой.
Вооружившись телефоном, Хильке старательно набирает номер. Свен, не в силах наблюдать за происходящим, сокрушенно качает головой, хватает папку с документами и, выходя из кабинета, произносит напоследок:
— Слава богу, что мне сейчас надо бежать на совещание!
Пройдя пару метров по коридору, Свен вдруг обнаруживает, что не взял с собой ручку. Он останавливается и размышляет, как быть. Сперва он хочет пойти обратно, но не решается. Ведь Хильке может подумать, что он вернулся из любопытства, и непременно отпустит парочку язвительных насмешек по этому поводу. Разумеется, ему не терпится узнать, смогла ли коллега дозвониться до Мими и как отреагирует незнакомка. Медленными шагами Свен направляется в кабинет.
Остановившись перед закрытой дверью, он оглядывается по сторонам и прислушивается к разговору. Но кроме обрывков фраз ему так и не удается ничего расслышать:
— Ага… Прошу прощения… Неправильно записала номер… Большое спасибо… И вам.
От волнения у Свена начинает стучать в ушах. Со стороны он действительно выглядит довольно нелепо и сейчас предпочел бы оказаться в своем кабинете.
Но ему в самом деле пора в конференц-зал, поэтому он делает усилие над собой и с удрученным видом направляется к лестнице, то и дело качая головой, не столько из-за неуемного любопытства Хильке, сколько из-за своего идиотского поведения.

Наконец вернувшись в кабинет, Свен замечает, как Хильке улыбается с победоносным видом.
После пары минут уговоров она наконец раскрывает ему все, что узнала из телефонного разговора. Как оказалось, у Мими просто чарующий голос, полный женского обаяния, к тому же очень теплый и приветливый.
— В общем-то я перекинулась с ней парочкой предложений и сказала, что хочу услышать некого Свена Брайдинга.
«Видимо, сходу она не смогла придумать ничего оригинальнее, чем сочетание моего имени с фамилией начальника», — размышляет Свен.
И хотя телефонная беседа длилась всего пару минут, Хильке без труда смогла составить целый психологический портрет Мими.
— Она еще достаточно молодая, но не слишком. Думаю, ей лет тридцать. Она кажется вполне образованной и говорит на нижненемецком диалекте. Но он совершенно не портит ее речь. Наоборот, Свенни, ты просто обязан услышать ее голос! Такой нежный, с грустными нотками, можно сказать, утонченный.
Когда Хильке начинает говорить о томной чувственности в голосе незнакомки, столь любезно ответившей на звонок с неизвестного номера, Свен не выдерживает и молча уходит на обед. Однако, выйдя к набережной, чувствует неизвестно откуда взявшееся желание направиться прямо к телефонной будке. Как бы смешно это ни казалось, ему хочется убедиться, правда ли у этой Мими настолько пленительный голос, как рассказывала Хильке.
Но что ему говорить, если она возьмет трубку? Надо каким-то образом расположить ее к себе. Можно, к примеру, представиться сотрудником колл-центра.
Вдруг ему удастся втянуть ее в эту игру? Может, Свен даже сумеет раздобыть у нее личную информацию, если убедительно сыграет свою роль. Тогда он хотя бы наконец поймет, с кем имеет дело. Свен заходит в будку и снова набирает номер. Слушая монотонные гудки, он то и дело откашливается. Но как только в трубке раздается приятный голос, в оцепенении замирает.
— Алло?
Свен, не в силах произнести ни звука, с ужасом осознает, что его план провалился.
— Алло? — нетерпеливо повторяет голос спустя пару секунд. — Алло! Кто это?
Но Свен по-прежнему молчит, как смущенный подросток, который не знает, как справиться со своими чувствами. Внезапно голос осторожно, почти шепотом спрашивает:
— Бен, это ты?
Испуганно вздрогнув, Свен вешает трубку.
Остаток дня он не находит себе места, пытаясь привести мысли в порядок. Никак не может понять, почему его так волнует совершенно незнакомый человек.
Не найдя ответа, Свен решает не отступать и во что бы то ни стало распутать это дело. Он копирует все сообщения от Мими в ворд, помечая жирным шрифтом факты, которые могли бы послужить ему уликами. Всего получилось три листа текста, которые он распечатал и скрепил между собой. Расследование надо вести там, где ему никто не помешает.
Придя домой, Свен открывает бутылку пшеничного пива, ставит пластинку Pink Floyd и садится в кресло, положив ноги на стол.
— Итак, — рассуждает он вслух. — Что я узнал об этой женщине? Ей сейчас не до веселья, но при этом она настроена на романтику. Еще у нее есть дедушка, которого она очень любит. Она увлекается танцами и рисует картины с луной.
Свен еще раз перечитывает сообщение, которое пришло ему среди ночи на прошлой неделе:
Мне безумно хочется танцевать, танцевать и еще раз танцевать! 
Ты составишь мне компанию? Я так хочу снова увидеть тебя, услышать твой голос, уловить твой запах, почувствовать тебя! Да, самое главное — это чувствовать, что ты рядом.
Свену кажется, что эта девушка разбудила в нем интерес именно потому, что о ней слишком мало известно. Эта таинственная история манит его в мир догадок о жизни незнакомки, чья любовь, судя по всему, безответна. Ее искренние чувства оставляют в душе Свена неизгладимый след. В какой-то момент он думает, что меланхоличное настроение, которое улавливается во всех ее сообщениях, чем-то близко ему. Может быть, эта Мими в самом деле оказалась для него знаком судьбы, подталкивающим к тому, чтобы снова попытать счастья в отношениях с противоположным полом?
Да, с Фионой они тоже обменивались сообщениями. Но спустя месяц она оставила эту привычку, учитывая тот факт, что Свен уже не мог придумать, о чем еще ей можно написать. Достаточно было того, что они общались по телефону и при встречах, поэтому навязчивые переписки скорее действовали ему на нервы, не имея какого-то особого смысла.
Голос Мими до сих пор звенит у него в голове. И хотя сегодня ему удалось услышать лишь пару слов, он уверен, что фраза «Я люблю тебя» из ее уст звучит куда приятнее, чем от Фионы.
Сделав очередной глоток пива, Свен снимает иглу с пластинки, которая уже давно молчит.
В душе зарождается какое-то гадкое чувство. Что это? Может быть, одиночество? До этого дня он еще ни разу не задавался подобным вопросом.
Продолжив читать сообщения, Свен замечает, что тон Мими постепенно становится не таким печальным. Через несколько строк он узнает, что она работает в рекламном агентстве, причем делает успехи, что, впрочем, не приносит ей счастья.
Также в ее мире, кроме бабушки и дедушки, есть Катя, Карин, Кнут, Тео и Карстен. От многочисленных домыслов и вопросов голова идет кругом.
«Похоже, Мими скучает по возлюбленному, который не может быть рядом с ней. Вдруг он работает вдали от дома, где-нибудь на буровой вышке в Северном море, — прикидывает в уме Свен. — Или уехал в экспедицию в Арктику. А может, этого адресата вообще не существует? Может, его уже нет в живых, или он лежит в коме, а то и вообще плод ее воображения? Вполне вероятно, что Мими просто придумала себе этого „мужчину мечты“, чтобы хоть как-то отвлечься от постоянной сверхурочной работы, бестолковых мероприятий, наглых коллег и нервотрепки с клиентами. И мой номер она выбрала совершенно спонтанно. Видимо, надеется устроить себе интересное приключение, как маленькие дети, которые запускают в море бутылку с письмом».
С другой стороны, Мими не производит впечатления наивной и легкомысленной девицы с инфантильными мечтами. Ее слова звучат по-взрослому серьезно, как будто даже пафосно. Ясно одно: Мими — противоречивая натура. С одной стороны, она явно знает, чего хочет от жизни, и не витает в облаках. Но с другой стороны, Свен видит в ней хрупкое, романтичное создание, которое легко ранить.
— Интересно, как она выглядит? — Свен отхлебывает пиво.
Конечно, ему хотелось бы представить ее фигуристой длинноногой красоткой с пышной копной каштановых волос — одним словом, чем-то похожей на Фиону.
Но почему-то кажется, что у нее миниатюрная фигура и тонкие черты лица. Она представляется ему довольно неуверенной в себе, а под это описание подходит неприметная, возможно, даже не очень привлекательная девушка, на которую Свен бы не обратил внимания, пройдя мимо. Но стоит лишь начать с ней разговор, как ее глубокий ум и чуткая душа затмевают внешность.
Свен посмеивается над собой, понимая, что он, по сути, тоже сейчас вообразил «идеальную девушку», к которой ему хочется стать намного ближе, чем к любой женщине из реальной жизни.
В конце концов, Мими не выводит из себя и не предъявляет претензии. Она просто выдумала увлекательную игру с перепиской. И самое главное — ее голос настоящий, значит, она действительно существует. Нужно только найти ее.

Клара

Сидя за кухонным столом, Клара уныло смотрит в окно на новый Катин «фиат».
— В выходные мы обязательно сгоняем в Гамбург, — заявляет подруга. — Но только если ты будешь при полном параде, — предупреждает она.
Субботнее утро начиналось весьма многообещающе: Клара успела прогуляться по магазинам в старом районе города и получила колоссальное удовольствие от покупок. Две пары джинсов, шикарный топ и пара безумно дорогих, несмотря на скидку, туфель, которые выглядят очень элегантно и эффектно выделяются на фоне ее привычного гардероба. Сначала Клара с нетерпением ждала подходящего случая, чтобы выгулять новый наряд. Но теперь думает, что гораздо уютнее было бы остаться дома: налить вина, включить приятную музыку и продолжить работать над картинами.
Однако если она снова откажется от поездки, то, пожалуй, Кате скоро придется искать новую подругу. И хотя за последнее время Катя немало настрадалась от несчастной любви, здесь Клара ей не помощник. Любая попытка забыть Роберта с помощью коктейльных вечеринок и походов в кино с треском проваливалась из-за неприязни Клары к людным местам. Горе заставляет людей быть эгоистами. И все же Клара как может старается поддерживать Катю. В конце концов, Роберт действительно расстался со своей женой — ну или снова врет. Но после двух свиданий Катя решила не продолжать с ним роман и предпочла вместо этого купить новую машину.
— Это такое потрясное ощущение! — с восхищением говорит подруга, когда Клара наконец садится в салон ярко-синего «фиата». — Тебе тоже стоит побаловать себя чем-нибудь по-настоящему шикарным.
— Я уже себя побаловала, — гордо отвечает Клара, поднимая правую ногу так, чтобы подруга могла полюбоваться туфлей.
— Ух ты! Новые? — спрашивает Катя.
— Да, только сегодня купила. Я наконец-то снова стала ходить по магазинам после долгого перерыва.
— И это прекрасно, дорогая! Значит, сейчас самое время отрываться на полную катушку! Вот увидишь, этот вечер будет нашим!
— Скажи, что ты задумала? — спрашивает Клара.
— Ничего особенного, — отвечает Катя таким небрежным тоном, что Клара тут же чувствует подвох.
— Мы едем в стрип-клуб, я угадала? — интересуется она, подозревая худший вариант развития событий.
Но Катя только загадочно улыбается.
— Почему-то у меня чувство, что сегодня мне предстоит сделать что-то такое, чего еще ни разу не было в моей жизни, — продолжает опасаться Клара.
— Ну, вообще-то ты права, — кивает Катя. — Потому что сегодня ты впервые в жизни сядешь за руль этой прелестной машинки после того, как мы заправим полный бак.
Клара улыбается, предвкушая тест-драйв. Однако в воздухе все еще висит какая-то недосказанность, которая ее беспокоит.

Хотя Клара терпеть не может тратить впустую погожие воскресные деньки, до обеда она так и не смогла сделать ничего полезного. Сидит на балконе и как в трансе листает страницы журнала, совершенно не вчитываясь в его содержание. Она погружена в мысли о вчерашнем вечере. Как Катя посмела так с ней поступить? Конечно, она сделала это не со зла, но к чему так спешить с поиском новых отношений? Время Клары еще не настало. До сих пор ей и в голову не могло прийти знакомиться с новыми мужчинами, не говоря уж о том, чтобы это знакомство перешло во что-то более серьезное. При одной лишь мысли о том, что ее целуют чужие губы и обнимают чужие руки, Клару бросает в дрожь. И несмотря на то что по собственному опыту она знает, что любое горе, каким бы тяжелым оно ни было, рано или поздно проходит, Клара не в состоянии представить, что сможет когда-нибудь полюбить кого-то, кроме Бена. А тут Катя решает познакомить ее с новыми людьми, причем сразу с восемью! Когда они с Катей зашли в кафе на берегу озера, та позвала ее в отдельный зал, где уже сидели три женщины и пятеро мужчин. Клара тогда еще не догадывалась, в чем заключалась цель их поездки в Гамбург. И только когда официант протянул ей анкету с надписью «Экспресс-свидание», Клара поняла, что здесь происходит. Как Катя посмела без спросу вытащить ее на такое мероприятие, на которое сама Клара никогда в жизни не осмелилась бы?!
Кате же эта идея казалась превосходной. Она изредка подмигивала подруге, пока мужчины сменяли друг друга, переходя от стола к столу после нескольких минут беседы ни о чем.
По правде говоря, Кларе даже было немного приятно услышать в свой адрес столько комплиментов от незнакомцев. Но в глубине души ее продолжала грызть совесть, поэтому, вернувшись домой, она снова захотела написать Бену сообщение. Однако не знала, как признаться, что ходила на «смотрины женихов». При этом ни один из собеседников не показался даже отдаленно таким же притягательным и харизматичным, как Бен. Только симпатичный ведущий по имени Андреас весь вечер создавал гостям веселую атмосферу, но Клара сразу заметила у него на пальце массивное обручальное кольцо. Остальные участники казались жалкими неудачниками, которым суждено всю жизнь пробыть одиночками. Свое отчаяние они усиленно скрывали за легкомысленными вопросами и наигранно самоуверенными жестами.
Нет, конечно, Клара с Катей в итоге повеселились. Но уже после этого сомнительного мероприятия, когда они обсуждали увиденных кандидатов. Например, сорокашестилетний Дитер, с легкой залысиной и потными от волнения ладонями, задавал Кларе и Кате абсолютно одинаковые вопросы, как будто заранее их подготовил и выучил по бумажке. А Флориан, крепкий парень слегка за двадцать, отличался неприятной привычкой плеваться во время разговора, в то время как Фолькер не сказал почти ни слова, зато как загипнотизированный пялился на грудь Клары.
И каждый раз она отвечала отказом на все предложения встретиться или продиктовать свою электронную почту. Клара просто не видела смысла встречаться с другими мужчинами, понимая, что потом ее днями напролет будут преследовать тяжелые мысли. И поэтому она без всякого притворства дала понять всем претендентам, что оказалась здесь не по своему желанию, а только чтобы сделать одолжение подруге за соседним столом.
Клара опасалась, что надежды Кати на этот вечер не оправдались. Но Катя не была бы Катей, если бы не превратила фиаско в победу. Она решила подцепить Андреаса. Бесспорно, он был довольно привлекателен, уверенно держался на публике и задавал вечеру нужный тон благодаря своему великолепному чувству юмора. Катя осмелилась спросить Андреаса, можно ли ей включить и его в список потенциальных участников экспресс-свидания, на что тот, улыбаясь, ответил неоднозначной фразой: «Ну, мой номер у тебя уже и так есть». Для Кати его слова прозвучали как сигнал к действию.
Клара представляет, какая долгая охота на Андреаса предстоит подруге. По словам Кати, они сейчас в самом расцвете сил, поэтому должны брать от жизни максимум, и не важно, что было позади и что их ожидает.
Ее умиляет мысль о том, сколько же усилий приходится прилагать Кате, чтобы вернуть ей радость жизни всеми возможными способами. За это она и любит свою подругу. А еще за то, что у Кати просто железное терпение, которое Клара испытывает страхами и нерешительностью. И конечно, за умение находить сотни идей, чтобы развлечься. Но единственное, с чем Кате придется смириться, — это нежелание Клары вести пустые разговоры об отношениях с мужчинами. Как жизнь может по-прежнему быть легкой и беспечной, если сомнения Клары постоянно нашептывают ей, как маленькие злобные гномики, сидящие в голове: «На самом деле не все так идеально, как кажется!», «Нельзя доверять этому миру» или «А может быть, ты просто недостойна счастья?»
Даже от прежней любви к себе не осталось и следа. Иногда Кларе хочется, чтобы кто-нибудь крикнул ей прямо в лицо: «Хватит постоянно жалеть себя и идеализировать Бена!»
Коллеги, друзья, мать и бабушка с дедушкой всячески старались ее подбодрить. При этом Клара желает только одного: стать прежней. Она хочет избавиться от этого позорного клейма, которое в глазах окружающих выглядит ярким пятном, заметным с расстояния в несколько метров, как будто к ней прилипло что-то огромное и гадкое.
Клара снова понуро листает журнал. Вдруг ее взгляд улавливает знакомую рекламу, которая попалась ей вчера на уличной вывеске. И хотя в художественном оформлении нет ничего особенного, слоган заставляет Клару улыбнуться. На картинке стильно одетый парень, растянувшись на диване, с наслаждением потягивает пиво. И внизу подпись: «Живем только раз!»
И точно так же, как и вчера, Клара сразу вспоминает, что Бен тоже жил по этому принципу, и хотя его жизнь вышла несправедливо короткой, он пытался наслаждаться ею больше, чем кто-либо из знакомых.
А что же стало с ней самой? Неужели после смерти Бена и ее жизнь закончилась? Клара поднимается с кресла. Так не должно быть. Не важно, по какой причине Бен ушел из жизни, он не хотел бы, чтобы Клара страдала из-за него. И даже если вдруг хотел, у нее есть полное право жить в свое удовольствие.
Постепенно в душе пробуждается злость. На жизнь, на судьбу и даже в чем-то на Бена. Было бы хорошо, если бы однажды она встретила человека, который мог бы непредвзято относиться к ее жизненному пути, кого-то, кто увидит ее внутренний мир и кого не испугает ее история.
Клара хочет налить себе чего-нибудь освежающего и отправляется на кухню.
Проходя мимо холодильника, она замечает на нем визитку пиццерии, прикрепленную магнитом. По телу пробегают мурашки: по этому номеру Бен чуть ли не каждый выходной заказывал домой пиццу. И тут же у Клары возникает непреодолимое желание заказать жирную, сытную «пепперони», щедро посыпанную сыром.
Она берет трубку, диктует заказ и испуганно съеживается, когда человек на другом конце провода уточняет адрес доставки и спрашивает, записать ли заказ на имя Беньямина Рунге.
— Нет! — восклицает Клара чересчур резким тоном. — Рунге можно зачеркнуть, но адрес тот же. Заказ для фрау Зоммерфельд.
Повесив трубку, Клара изо всех сил старается не расплакаться. Ей нельзя давать волю слезам, ведь такой безоблачный день не должен обернуться провалом. Поэтому она заставляет себя вернуться на затененный балкон и пытается думать о пицце, заказанной впервые за полгода.

Свен

Свен не теряет надежду разгадать тайну Мими, но из-за большой нагрузки на работе на пару дней забросил расследование. Теперь он спрашивает себя, действительно ли его так волнует эта Мими, или же ему просто вздумалось таким образом отвлечься от рутины. По правде говоря, уже изрядно надоело носиться на постоянные совещания и вкалывать сверхурочно. В последнее время он все чаще ощущает себя загнанным в клетку. Но ведь ему нравится работа! Он обожает писать креативные статьи, да и вся эта суета ему по душе. Но и дома тоже уютно. И даже недавняя встреча с отцом прошла на удивление мирно, так что Свен понимает: им нужно чаще видеться.
Он заглядывает в холодильник, чтобы отвлечь себя ужином от очередного потока беспокойных мыслей. Не найдя там ни замороженной пиццы, ни пива, ни еще чего-нибудь, чем можно было бы поживиться, решает дойти до магазина. Вооружившись мусорным пакетом, Свен сметает в него ненужные продукты. К его удивлению, томатная паста уже год как просрочена и покрылась отвратительной коркой. Да и вид банок с закрутками оставляет желать лучшего. Кажется, они достались ему в подарок еще от матери Фионы. Но Свен терпеть не может варенье, не говоря уж о столь обожаемом Фионой соусе, который наверняка тоже давным-давно заплесневел. Сейчас самое время выкинуть все, что напоминает о бывшей, думает он.
В приподнятом настроении Свен берет заметно потяжелевший пакет и осматривает чердак, проверяя, не завалялось ли там еще каких-то вещей из их с Фионой прошлого. Их оказалось не так много: какая-то глупая открытка, фруктовая ваза, которая всегда его раздражала, флакончики с пеной и бомбочки для ванны, покрывшиеся слоем пыли, кое-что из одежды, две пары обуви, дурацкое пряничное сердечко, оставшееся на память о поездке в Гамбург, и несколько фотографий в ящике комода. Эти снимки — единственное, что вызывает у Свена приятные воспоминания. Все остальное он швыряет в пакет без капли сожаления.
Взяв с собой ключи, бумажник и телефон, Свен выходит на улицу и направляется сначала к мусорному баку, затем в супермаркет за продуктами и напоследок — в магазин электроники.

Клара

Дорога от входа на кладбище к могиле Бена кажется бесконечной. Кларе становится неуютно, правда, она не может понять, почему. То ли от ненавистной мысли о мертвом теле Бена, то ли от того, что мать навязалась пойти с ней.
— И часто ты здесь бываешь? — вкрадчивым тоном спрашивает Карин, отчего Кларе вновь приходится искать оправдание. В последнее время ей не хватало смелости заставить себя приходить на кладбище.
— Мне тяжело здесь находиться, — виновато отвечает она. — Тут как-то жутко.
— И это вполне объяснимо. — Замедлив шаг, мать берет Клару под руку, а затем, понизив голос, продолжает: — Твой страх означает, что тебе еще предстоит долгий путь.
— Я знаю, знаю, — Клара сдерживается, чтобы не рявкнуть на нее.
— Но ты же помнишь, что я всегда готова помочь тебе. Моя девочка, существует масса способов облегчить твою боль. А самое главное, с чего ты должна начать, — это отпустить ситуацию, — невозмутимо продолжает Карин.
— Это и так понятно. — Внутри у Клары все кипит, но она старается сохранять спокойствие. — Но от того, что ты целыми днями будешь твердить мне одно и то же, лучше не станет.
— Я ведь делаю это исключительно для твоего блага. Какая бы из меня была мать, если бы я не делилась с тобой ценнейшим опытом духовного исцеления?
Решив промолчать, Клара удрученно качает головой. Сейчас она бы с удовольствием оказалась одна где-нибудь в другом месте, далеко-далеко отсюда. Ее снова посещает мысль сбежать, просто собрать все, уйти и начать жизнь сначала. Конечно, Карин решит, что это побег от горькой действительности, и тут же начнет уговаривать ее пройти полный курс целебных практик, чтобы воссоединиться с энергией Вселенной. Потом достанет кучу книг по психологии и будет советовать обратиться к проверенным специалистам, которые помогут дочери обрести душевные силы. В такие моменты Кларе хочется закричать, что у нее с самого детства не было никаких душевных сил.
Когда не стало отца, она ни разу не видела, чтобы мать плакала из-за своей утраты. И вот теперь, когда Клара просто хочет, чтобы ее оставили в покое, Карин норовит заглянуть ей в самую душу, продолжая сыпать соль на рану.
— Какая прелесть! — восхищенно произносит мать, заметив у могилы белый букет из роз и гербер. — Но это же не ты их принесла?
И снова у Клары бегут мурашки по всему телу. Сначала ей хочется возразить, но затем она отвечает:
— Наверное, это от Доротеи или ее матери.
Внезапно Карин вынимает из сумки маленькую стеклянную статуэтку. Присмотревшись получше, Клара видит, что это фигурка ангела.
— И что ты собираешься с ним делать? — непонимающе спрашивает она.
— Посмотри-ка. — Карин касается пальцем личика ангела. — Он поет и выглядит таким счастливым! Я купила его в одном магазинчике на Шредерштрассе, как только увидела; он сразу напомнил мне Бена.
Клара бросает на мать недоверчивый взгляд. Но та лишь беззаботно улыбается.
— Если ты не против, я оставлю его здесь, — с этими словами Карин ставит фигурку справа от могильной плиты и отходит назад.
— А для папы ты ничего не приносила, — неожиданно вырывается у Клары.
— Зато у меня в спальне было особое место на комоде, где стояли памятные вещи, — отвечает Карин.
Клара чувствует укол совести. Кроме прикроватного столика с фотографией, у нее дома нет мест, хранящих память о Бене.
Мать осторожно кладет руку на плечо Клары. Спустя какое-то время, глядя на надгробную надпись, Карин говорит приглушенным голосом:
— Знаешь, я ведь тоже его любила. Я так привязалась к нему! Так что ты можешь разделить свое горе со мной.
Потеряв дар речи, Клара чувствует, как к горлу предательски подступает ком, но старается не подавать вида.

Лишь поздним вечером, вспоминая, как они поужинали спагетти с соусом песто и пармезаном и поболтали на кухне о делах на работе, Клара признает, что день, проведенный с матерью, прошел не так уж плохо. На самом деле она представляла свой визит на могилу намного хуже. Клара даже призналась Карин, что была рада попрощаться с Беном, когда его привезли в часовню. Именно мать подтолкнула Клару пойти туда. Заверяла, мол, если увидеть собственными глазами, как душа покойного покидает тело, это принесет успокоение. Конечно, смотреть на процесс погребения и опускания гроба было бы не так больно, если бы Клара думала, что в землю погружается только «внешняя оболочка». Удивительно, но, глядя на безжизненно-бледное лицо, Клара едва ли могла узнать в нем прежнего Бена. Несмотря на травму головы, полученную в момент удара, он выглядел спокойно и даже безмятежно. Но в то же время Клара не могла различить ни одной черты лица, выдававшей его истинную сущность.
И только скрещенные на груди руки оставили в сердце Клары невыносимую боль, отголосок которой звучит до сих пор. И хотя ей не хватает всего — запаха, голоса, тепла любимого тела, именно руки — самая огромная потеря для Клары. Уже нельзя почувствовать их нежных прикосновений, они больше не творят и не двигаются, но и в своей мертвенной неподвижности оставались все так же нежны и прекрасны.
Клара могла бесконечно наблюдать за тем, как его красивые, сильные, но в то же время гибкие пальцы перебирали струны гитары. Иногда Бен часами играл, сидя на полу у себя в комнате. Он соединял отрывки из известных песен со своими собственными идеями, создавая неповторимые произведения.
Клара с теплотой вспоминает эти времена. В выходные она решает разобрать диски с записями Бена, прослушать любимые песни и, возможно, отдать часть дисков на память Кнуту и остальным ребятам.
И сейчас ей кажется, что снова пришло время рассказать Бену, как прошел день. Клара берет в руки телефон, к которому сегодня еще ни разу не притронулась, и с грустной улыбкой начинает печатать.

Свен

Вряд ли в этом мире есть что-то, что вызывает у Свена больше омерзения, чем затхлый запах гостиничных номеров. Поэтому он явно не в восторге от того, что его бывший одногруппник Филипп уехал к себе домой именно на этой неделе. Иначе они бы еще прогулялись по улицам Фридрихсхайна, и не пришлось бы торчать в этом безвкусно-пафосном отеле «Курфюрстендамм». К тому же надо было подготовить пару интервью, которые грозили доставить ему немало проблем. Но даже в вагоне поезда Свен не мог сосредоточиться и то и дело перепрыгивал с одной мысли на другую. Он злится, но не может понять, что именно его раздражает: слишком тяжелый ужин, тесный номер в отеле или дождь, мешающий выйти подышать берлинским воздухом. Да и вообще, настроение у него довольно паршивое, поскольку новостей от Мими по-прежнему нет, и это заставляет его волноваться. В дороге Свен размышляет, не поинтересоваться ли у нее, почему она вдруг так резко оборвала переписку, — но опасается напугать ее своими расспросами. Он нехотя прокручивает в голове возможные версии, почему Мими надолго замолчала. Может, она наконец-то заметила свою ошибку и поняла, что все это время ее сообщения приходили не тому, кому нужно? Или, возможно, ее возлюбленный вернулся из дальней поездки, и теперь уже незачем вздыхать по нему? А может, она просто разлюбила его? Или вдруг с ней что-то случилось? Впрочем, какая разница!
Свен садится на жесткий матрас и тянется к пульту от телевизора, одновременно проглядывая свои заметки и исследования. Он немного жалеет, что не взял с собой приличную книгу, но тогда бы не смог полноценно заниматься работой.
Выключив звук телевизора, чтобы не отвлекаться от дел, Свен минут десять проверяет бумаги. Время идет, и его волнение нарастает.
Взяв телефон, Свен листает список контактов. Сперва он думает написать Дэвиду и спросить, как продвигаются дела с его новой пассией, но на самом деле Свену до этого нет совершенно никакого дела. Не важно, что там происходит на любовном фронте у его приятеля или, допустим, у Хильке. Ему трудно притворяться, что он радуется чужому счастью. Раньше Свен еще мог искренне порадоваться за других, без зависти. Но теперь, собираясь звонить другу, втайне надеется, что они со Стиной расстались. Свен старается внушить себе, что так думать ненормально.
«Но еще бредовее писать Мими», — мысленно ворчит он, набирая номер незнакомки. Он действует очень осторожно, как маленький мальчик, играющий со спичками. Сначала колеблется, затем решается сделать первый шаг, снова останавливается, пока наконец смелость и любопытство не берут свое. Он и сам не знает, что заставляет его звонить этой «девушке из мира фантазий». Но не может иначе. Пришло время действовать, не отступая назад.
В трубке идут гудки. Свен резко вскакивает с места, откашливаясь, и чувствует себя при этом абсолютным идиотом. Его сердце стучит от волнения.
— Вы позвонили по номеру ноль один семьдесят два…
Свена переполняет смесь облегчения и разочарования. Опять автоответчик, который, как непреодолимый барьер, отделяет его от Мими. Похоже, это знак, что ему все же стоит забыть ее.
Он в задумчивости сидит, глядя перед собой, а затем, накинув толстовку, выходит на улицу, чтобы немного размяться.

На следующий день после обеда Свен звонит своему приятелю.
— Значит, встречаемся в суши-баре через полчаса? — спрашивает он.
— Заметано, — отвечает Дэвид. — Буду рад увидеться!
Поездка в Берлин вышла довольно-таки изматывающей, и Свен вернулся совершенно без сил. Но тем не менее ему необходимо пообщаться с человеком, у которого есть хоть немного здравого смысла. День сегодня выдался просто кошмарный: два утомительных интервью, одно из которых пришлось вести во время обеденного перерыва; самовлюбленные начальники, донимавшие пустой болтовней; и все это время он не мог перестать думать о Мими, ее смс и о том странном происшествии после ночной прогулки в Берлине.
Вернувшись в отель, Свен, словно что-то предчувствуя, бросил взгляд на экран телефона. Сначала он не осмелился заглянуть в список входящих сообщений, поскольку казалось унизительным ждать новостей. В самом деле, какой смысл радоваться или огорчаться из-за послания, предназначенного не ему? Но когда телефон оказался у него в руке, все сомнения исчезли. Такое чувство бывает, когда идешь на экзамен или собеседование в полной уверенности, что тебе все по плечу. Увидев на экране надпись «номер не определен», Свен сперва немного испугался — настолько поразительным оказалось совпадение. В этом определенно крылась какая-то мистика, ведь как раз несколькими минутами ранее, проходя по набережной, Свен поклялся себе навсегда изгнать преследующий его «дух» Мими, если она не объявится в тот же вечер.
Когда Свен прочитал сообщение, то не сразу понял, о чем оно. Ему пришлось просмотреть текст еще раз, чтобы наконец осознать смысл слов. Мими прислала следующее:
Я была у тебя на могиле. И все-таки ты так далеко от меня! Неужели ничего уже не будет как прежде? Скучаю без тебя, без твоих рук, без твоей музыки.

Люблю, М.
И вот теперь Свен сидит у себя дома на террасе, даже не сняв рабочий костюм, и смотрит на глубокое синее небо с проплывающими облаками. Ослабив тугой галстук, он опять принимается перечитывать все сообщения Мими за последние месяцы.
Пусть Свену уже не раз приходила в голову догадка, что возлюбленный Мими умер, все равно жутковато видеть подтверждение версии, будто сам же накликал несчастье. Еще и совесть мучает, ведь когда он возвращался из Берлина домой, ему было радостно думать о том, что Мими больше не выходит на связь, а значит, исчезла из его жизни.
Но она есть! Ее сердце живо, и это становится очевидным, когда Свен снова и снова читает строки из смс. Он поднимается с кресла и опирается на перила террасы. Отсюда открывается волшебный вид. Сегодня на удивление теплый вечер, и Свен надеется, что в суши-баре найдется свободный столик для него и Дэвида. Если же нет, то им придется пойти в пивной ресторан или куда-нибудь еще, где нет шума и толкотни.
Раздумывая над тем, где им с приятелем лучше провести вечер, Свен чувствует, что ему внезапно становится трудно дышать. Он уже не в первый раз замечает это за собой.
Сначала он не придает значения своей одышке, решив, что просто запыхался от быстрого подъема по лестнице. Спешил поскорее вернуться к себе в комнату, чтобы посмотреть, нет ли новых сообщений. Но спустя столько времени он уже должен был отдышаться. Его не покидает ощущение внутренней пустоты на грани с отчаянием. И пусть Свен покажется Дэвиду полнейшим дураком, он обязан поговорить с ним обо всей этой истории.
И поскольку лихорадочные размышления так ни к чему и не приводят, Свен злится еще сильнее. Он ненавидит, когда ситуация выходит из-под контроля. А в данном случае Свен абсолютно бессилен. Что же делать? Просто игнорировать сообщения? Вежливо, но четко написать ей, чтобы она прекратила отправлять ему смс? Или, может, завести новую сим-карту, чтобы связаться с Мими с другого номера? И что тогда? Начать выслеживать ее, как сумасшедший маньяк, а потом пригласить в кафе, чтобы в непринужденной обстановке поболтать с ней о смерти любимого человека? На секунду Свен думает, что сегодня, пожалуй, стоит отменить встречу с Дэвидом. Но если он не начнет действовать, то снова погрузится в бессмысленное самокопание. Решительным шагом Свен направляется в спальню, сбрасывает с себя костюм и идет в душ. Стоя под струей воды, он обдумывает, с чего бы начать разговор с Дэвидом, чтобы не выставить себя на посмешище.

Клара

«И все-таки Люнебург — восхитительный город!» — думает Клара, проезжая на велосипеде мимо парка отдыха. Она выбрала самую длинную дорогу от работы до дома, но в такую погоду грех не прогуляться по вечерним улицам. Еще недавно Клара с тяжелым сердцем приходила домой, где ее никто не ждет. Но сейчас в офисе царит такая враждебная и напряженная атмосфера, что ей совершенно не хочется лишний раз там появляться. За последнее время сорвалось уже несколько серьезных заказов, что очень обеспокоило коллег. Может, ей пора подыскать новую работу?
В конце концов, в интернете и журналах то и дело всплывают свежие вакансии, судя по которым, миру еще нужны графические дизайнеры. Кто знает, может, и получится найти свое призвание. С другой стороны, Кларе ни разу не приходилось работать за пределами агентства, поэтому конкуренция с крупными фирмами может стать непосильной задачей.
Конечно, она бы с удовольствием зарабатывала на жизнь картинами. Но об этом остается только мечтать. Однако превратить хобби в дополнительный источник прибыли вполне реально. К примеру, она могла бы проводить занятия для начинающих художников. С помощью фольги и других хозяйственных принадлежностей Клара придумала собственную технику. И Катя, и Карин не раз говорили, что металлический блеск фольги в сочетании с матовой текстурой масляных красок придает картинам особенный характер. Но они вряд ли могут беспристрастно оценить ее работы.
Впереди выходные, и Клара предвкушает спокойные дни отдыха после хаотичной недели. У нее нет никаких планов, кроме как навестить бабушку с дедушкой и просто порисовать в тишине, чтобы хотя бы ненадолго отвлечься и ни о чем не думать.
Но ей все еще трудно освободить свое сознание. Тревога пробуждается в ней раз десять за час. Внезапно в голове вспыхивает надпись «Бена больше нет!», словно важное напоминание. Даже при всем желании Клара не в состоянии убежать от мыслей. Похоже, ее до конца жизни будет преследовать это ощущение, как пронзительный звон в ушах, стихающий лишь во сне.
«Просто в жизни есть и другие пути, — мысленно успокаивает себя Клара. — И если Бен не смог выбрать верный, то нужно сделать все возможное, чтобы его смерть не казалась такой несправедливой».
В детстве Клара всегда пыталась чем-то развлечь себя, когда ей было грустно. Она забиралась в самодельный шалаш в своей спальне и мечтала о чем-нибудь хорошем: о комнате побольше, о питомце, о спортивном велосипеде или о платье, как у принцессы из мультфильмов Диснея, до тех пор пока слезы не высыхали и она не переносила свои мечты на альбомные листы.
Именно так ей и хочется поступить сегодня: закончить работу над новой картиной серии, еще раз послушать диски с песнями Бена, вдоволь насладиться солнцем и поразмышлять над тем, как бы подзаработать на живописи.

Свен

— Как же романтично! — задумчиво глядя в окно, вздыхает Хильке.
— Конечно: девушка похоронила своего парня и осталась одна, ну и где ты здесь видишь романтику? — хмурится Свен.
Вчера они душевно посидели с Дэвидом, но разговор о Мими зашел в тупик. Поэтому Свен, собравшись с мыслями, решил спросить совета у Хильке.
— В принципе, это нормально, что ты задаешь такой вопрос. Ты же просто не в курсе, что такое романтика. Вся история с Мими и есть романтика в чистом виде, это настоящая жизнь!
— Не знал, что смерть человека — это «настоящая жизнь», — парирует Свен резким тоном, словно намереваясь положить конец их бессмысленной дискуссии.
Но, кажется, Хильке только раззадорило его ворчание, и ей хочется пуститься в пространные рассуждения о любви. Она плюхается в кресло и делает глубокий вдох.
— Ну и балбес же ты, Свенни! Мими — невероятно чувствительная натура! Ты только подумай: как сильно нужно тосковать по любимому мужчине, чтобы писать ему сообщения на тот свет!
— Как по мне, это все — какая-то сентиментальная бредятина, — отмахивается Свен.
— Ну, твое мнение я и так знаю. Естественно, для тебя это бред, потому что ты ни разу не испытывал ничего подобного и понятия не имеешь о том, что по-настоящему важно. И кстати, Мими ты вообще не заслуживаешь!
Свен едва не роняет чашку из рук.
— Подожди… что? — Он ошарашенно смотрит на Хильке. — Ты совсем с катушек съехала?!
— Неужели ты не видишь, что сама судьба преподнесла тебе на блюдечке идеальную девушку?
— Которая до конца своих дней будет любить только своего покойного парня.
— С чего ты взял? Моя двоюродная сестра, например, во второй раз вышла замуж, причем весьма удачно. И это несмотря на то, что ее первый муж погиб в аварии. В таких случаях люди с радостью идут навстречу новому счастью, потому что осознали, как легко его потерять.
— Ох-ох-ох, какие красивые слова!
— Какая мелкая у тебя душонка!
Свен хочет что-то ответить, но на ум ничего не приходит. Так что он снова возвращается к работе над интервью, а Хильке тем временем сердито смотрит в монитор компьютера, стуча клавиатурой. И хотя половина работы уже сделана — расшифровка аудио готова и цитаты внесены в статью, Свен надевает наушники, чтобы на всякий случай защититься от болтовни Хильке. Однако та не дает ему пощады и продолжает строчить по электронной почте. Свен еле-еле держит себя в руках, читая входящее сообщение:
От: Хильке Шнайдер
Тема: Сделка

Милый Свенни!
О’кей, я все поняла и предлагаю тебе сделку: с этого момента я больше не лезу к тебе в душу, но тогда ты должен доказать, что она у тебя есть.
Свен не может молчать и тут же пишет ответ:
Дорогая Хильке!
По рукам! Не вмешивайся не в свое дело.
Не проходит и минуты, как в окошке всплывает новое сообщение. Хильке тоже пытается казаться невозмутимой и не сводить взгляда с монитора:
От: Хильке Шнайдер
Да, но и ты пообещай, что постараешься найти ее.

От: Свен Леман
Это же настоящая пытка на рабочем месте!

От: Хильке Шнайдер
То же самое можно сказать и о твоей унылой физиономии.

От: Свен Леман
Начнем с того, что я не собираюсь с ней знакомиться. Но даже если бы и собирался, я понятия не имею, как это сделать.

От: Хильке Шнайдер
Ты же редактор популярного журнала новостей! Кому, как не тебе, уметь подобрать нужные слова.

От: Свен Леман
Ну и к чему, по-твоему, это приведет, уважаемая коллега?

От: Хильке Шнайдер
К счастью, дурашка! 

От: Свен Леман
Сама такая! У тебя явно не все дома!

От: Хильке Шнайдер
У тебя тоже. Кстати, я ужасно голодная. Пойдешь со мной в тайский ресторан?

От: Свен Леман
…ладно, идем

От: Хильке Шнайдер
…

Только полчаса обеденного перерыва Хильке удается держать свое обещание. Потом она не выдерживает и снова начинает настойчиво подталкивать Свена навстречу «своему счастью». И теперь он не понимает, что же все-таки заставило его уступить и согласиться на условие Хильке. То ли желание, чтобы она не вмешивалась в его несуществующую личную жизнь, то ли факт, что она метко попала в то же больное место, что и Дэвид. Если бы приятель не был окрылен своей любовью, он бы наверняка посоветовал Свену написать Мими с просьбой оставить его в покое. Но Дэвида заинтересовали эти занятные послания, и поэтому он сказал лишь: «Чего ты ждешь? Действуй!» и «Тебе нечего терять!»
В самом деле, сейчас самое время начать действовать, хотя бы для того чтобы не тронуться умом окончательно и перестать дергаться из-за каких-то сообщений. В этом Свен ни на секунду не сомневается. И хотя сроки редактирования интервью поджимают, а работе еще не видно конца и края, он решает набросать черновик ответного письма. Свен открывает на компьютере пустой файл, сохраняет его под именем «Мими» и начинает писать:
Дорогая Мими!

Мне очень жаль, что у Вас произошло такое горе, я искренне приношу свои соболезнования.

«Черт возьми, — думает он, — звучит как-то слишком помпезно».
Не удаляя предложение, Свен продолжает печатать с красной строки:

Дорогая Мими!

Я получил все Ваши печальные сообщения. И хотя Ваша нелегкая судьба меня глубоко тронула, я все же прошу Вас больше не писать на этот номер.

Полный провал!
Свен выглядывает в окно, радуясь, что Хильке на сегодня закончила работу и ушла домой, так что сейчас никто не будет шпионить за ним.
Еще одна попытка:

Пожалуйста, не пишите сюда больше.
С уважением…

«Мистер Кретин», — мысленно заканчивает свое послание Свен.
— Ничего, все не так страшно, — успокаивает он себя вслух. И произносит это так громко, что с испугом выглядывает в коридор, проверить, нет ли поблизости кого-то из коллег.

Дорогая Мими!

Я от всей души сочувствую Вам. Если Вы вдруг захотите поделиться своим горем не только в смс, но и при личной встрече, то я с удовольствием приглашу Вас на чашечку кофе.

Пламенный привет от поклонника

— Тьфу! Как будто пишет какой-то озабоченный старикан!

Милая незнакомка!

Если ты хочешь узнать, кому приходят твои трогательные сообщения, пиши в любое время!

Всего доброго, Твой адресат
Свен снова переводит взгляд на окно. Мими, должно быть, не на шутку испугается, когда увидит сообщение от любимого из загробного мира! Нужно ее как-то успокоить. Может, стоит отправить ей с другого номера? Хотя она, наверное, уже догадывается, что ее послания приходят на чужой телефон. Но тогда Мими будет явно не в восторге, если Свен объявится только сейчас, спустя месяцы. Она же рассчитывала, что номер не передан новому владельцу и все сообщения уходят в пустоту.
Делать нечего, пора с новыми силами браться за работу. Однако сначала Свен достает телефон и набирает текст:

Дорогая Мими, 

Я получил Ваши трогательные сообщения. Если я могу чем-то помочь Вашему горю, пожалуйста, дайте мне знать.

Всего доброго,
Ваш тайный друг

Свен сохраняет текст, так и не отправив смс, но даже теперь у него словно гора с плеч свалилась. В следующий раз, когда в его жизни появятся трудности, он воспользуется этим методом и просто напишет сообщение — так сразу становится гораздо спокойнее. Но, может, сперва нужно будет дождаться особого знака. Свен качает головой, словно пытается выкинуть эти мысли. Работа не ждет, и он со вздохом возвращается к злосчастной статье, чтобы наконец-то расправиться с ней. На выходные у него уже намечены планы, прежде всего — вернуться в состав «Тай Чи».

Уже в третий раз за ночь Свен перечитывает сообщение Мими. Около двух часов телефонный сигнал поднимает его с постели. Спросонья он не сразу может различить буквы на экране. Впрочем, в этом виновата щедрая порция вина, выпитого вечером после тренировки. Ему не терпится узнать, что же нового произошло в жизни Мими.
Спасибо тебе за тот знак со спичками! Спрошу у Беппо, можно ли открыть выставку у него, и заодно закажу твою любимую «Дьябло».

С любовью, М.
Свен встает с кровати и включает свет. Снова изучив сообщение, он пытается сообразить, что означает «Дьябло». Если это пицца, то сколько в Германии ресторанов, которыми управляют мужчины по имени Беппо? И где в меню есть та самая пицца «Дьябло»? Один, пять, а может, вообще сто? И при чем здесь спички? Про какой знак она пишет? Неужели Мими верит во всю эту чушь вроде магии? И какую выставку она имеет в виду? Собирается продавать свои картины?
«Хотелось бы взглянуть на ее работы», — думает Свен, выходя на террасу. Снаружи веет ночной прохладой. Свену открывается прекрасный вид на соседние дома, в которых еще кое-где светятся окна. В доме напротив какая-то девушка, обмотав голову полотенцем, сидит в кресле перед телевизором и красит ногти. Свену очень хочется рассмотреть ее поближе, и его рука уже тянется к биноклю, который он как-то купил, чтобы наблюдать за лунным затмением. Но Свен сопротивляется своему желанию нарушить личные границы соседки. Интересно, может ли оказаться так, что это Мими сейчас красит ногти в два часа ночи? И вообще, придает ли она значение внешнему виду? Наверняка те, кто покупает ее работы, ценят прекрасное не только в искусстве, но и в окружающих. А что за картины она рисует? И приносят ли они ей радость? Может, просто уйти из ее жизни, оставить в покое, наедине с ее горем, и не читать новые сообщения?
Свену кажется, что это не лучшее решение. Правда, быть грязным шпионом тоже не хочется. Но хуже всего этого может быть только равнодушие к чувствам Мими. Сходив на кухню за стаканом воды, он возвращается обратно. На этот раз Свен садится на разложенный лежак, чтобы не подсматривать за девушкой из соседнего дома. «Но с Мими, похоже, все вышло с точностью до наоборот, — размышляет Свен. — Это она проникла в мою жизнь!»
Он смотрит в ночное небо. Прямо над головой ярко сияет Весенний треугольник, хотя городские огни скрывают бесчисленные звезды. Сегодняшняя ночь предназначена для того, чтобы внести ясность в разум, уверен Свен. Он приносит из комнаты ноутбук и, накинув толстовку, снова устраивается на лежаке. Нажав кнопку «пуск», продолжает внимательно изучать созвездия в поисках Большой Медведицы. И когда обнаруживает ее, то чувствует, что это особый знак. Точно такой же, как получила сегодня Мими. Когда на экране монитора появляется значок соединения с интернетом, Свен заходит в поисковик и ищет ответ на вопрос, что же такое «Дьябло».

Клара

— Бабуля, твое картофельное пюре просто изумительное! — бормочет Клара с набитым ртом. До чего прекрасно снова почувствовать себя маленькой девочкой, сидя в гостях у бабушки с дедушкой!
— Только маме не говори, — улыбается Лисбет.
Клара тяжело вздыхает. Она, безусловно, любит Карин, но так и не смогла найти с ней общий язык. Поэтому не знает, что ответить бабушке. Но та, кажется, не заметила неловкости.
— Приятного аппетита, моя девочка! Я рада, что ты хоть немного поправилась.
— Правда? — Клара кладет вилку в сторону и изумленно оглядывает себя.
— Раньше на тебя было просто страшно взглянуть, у тебя так сильно впали щеки! А теперь ты снова хорошенькая. — Лисбет с интересом смотрит на внучку, а затем с улыбкой спрашивает: — Признавайся, ты влюбилась?
— Ну бабушка, перестань! — обиженно восклицает Клара. Такого она явно не ожидала услышать. Клара только начала снова получать удовольствие от своего творчества, как Лисбет норовит все испортить, объясняя ее приподнятое настроение влюбленностью, о которой не может быть и речи.
«Неужели все забыли про Бена?» — мысленно спрашивает себя Клара.
Бабушка, кажется, понимает, что зашла слишком далеко:
— Знаешь, иногда новая любовь помогает забыть прошлое.
— А может, я не хочу забывать прошлое! — возмущается Клара.
— Но ты не должна терять надежду.
— На что мне надеяться? Ничего уже не вернуть.
— Никто и не спорит, моя дорогая. Просто тебе нужно найти выход из твоего положения, так сказать, извлечь из ситуации максимум пользы.
В кухне ненадолго повисает напряженная пауза. Клара упрямо скрещивает руки на груди.
— Детка, ты ведь еще молодая, симпатичная, талантливая девушка…
— И умная! — гордо улыбаясь, добавляет Вилли. Он отодвигает тарелку, чтобы бабушка положила ему добавки.
— По-твоему, Бену хотелось бы, чтобы ты всю жизнь провела в одиночестве? — продолжает Лисбет.
— Дай ребенку спокойно поесть! — сердится дедушка.
— Ну хорошо, — отвечает Клара. — Я понимаю, что вы желаете мне добра. Но объясните наконец, к чему так спешить?
Едва Клара переступила порог дома, как бабушка тут же начала рассказывать последние новости. Оказывается, тетя оставила ей в наследство кучу денег, хотя за всю жизнь они виделись всего лишь пару раз.
— Ей было девяносто семь. Почтенный возраст! — вставляет Вилли. — А Лисбет — ее единственная оставшаяся в живых родственница.
— Да, но мы еще даже не знаем, сколько там денег. И еще неизвестно, в какую сумму обойдутся похороны, — возражает бабушка. — Поэтому я сказала дяде, чтобы он сам решил, как поступить с наследством. Так будет вернее.
После обеда дедушка, как всегда, уходит к себе в комнату немного вздремнуть. Клара беспокойно раскачивается на стуле взад-вперед.
— Лисбет… — тихо произносит она, с осторожностью подавшись ближе. По ее взгляду бабушка догадывается, что сейчас речь пойдет о чем-то по-настоящему важном. Так было всегда, когда внучка называла ее по имени. — Ты веришь в приметы?
Лисбет облокачивается на спинку стула:
— В какие приметы?
— Ну, в знаки свыше. — Клара таинственно указывает вверх.
— Ты имеешь в виду, что если, например, ласточки летают низко, то это к дождю?
— Да, что-то в этом духе. Но… — Клара колеблется, — мне кажется, Бен посылает мне знаки.
Она наклоняется вперед и, выжидающе глядя на бабушку, добавляет:
— Это же какое-то безумие, как ты считаешь?
— Вовсе нет.
— Ты правда так думаешь?
— Я в этом уверена. Напротив, это очень разумно. Когда твоего папы не стало, я очень долго размышляла о смысле нашей жизни и необъяснимых явлениях. И пришла к выводу, что становится гораздо легче, когда начинаешь верить во что-то потустороннее.
— Да, но это слишком странно…
— Когда люди сталкиваются с ударами судьбы, они часто разочаровываются в Боге, а некоторые, наоборот, приходят к вере.
— Лисбет, ты не понимаешь: я же сейчас говорю не о Боге! Знаки приходят от Бена!
— Может, ты расскажешь, какие именно?
— Да, например, вчера вечером. Я как раз закончила новую картину, налила себе вина и думала, что делать со всеми моими работами и где можно их выставить, а то и продать. Потом я решила зажечь свечи и пошла на кухню за зажигалкой. Но там я ее не нашла и стала искать в гостиной. Я порылась в комоде, и тут нижний ящик заело. Мне пришлось выдвинуть его целиком и вытащить оттуда все вещи, чтобы посмотреть, что там застряло. Оказалось, это был коробок со спичками!
Словно в доказательство Клара достает из кармана джинсов маленькую коробочку и кладет на стол.
Взяв ее, бабушка внимательно изучает надпись.
— Кастелло? — удивленно читает она вслух.
— Да, так называется итальянский ресторан, где мы раньше бывали с Беном. Так вот, тогда я сразу подумала: Беппо, владелец заведения, время от времени устраивает у себя выставки. И на работы вешают приличные ценники. Ну я и решила: может, мне стоит показать ему свои картины? Знаю, это звучит довольно глупо, но в тот момент показалось, что именно Бен подал мне знак… Понимаешь?
Клара выжидающе смотрит на бабушку, но та лишь хитро улыбается.
— Ну? — с нетерпением произносит Клара. — Почему ты ничего не говоришь?
— А что мне сказать? Для некоторых вещей не нужны слова, потому что они говорят сами за себя.
— Бабуля, иногда я просто в панике! Мне кажется, что я схожу с ума. Ты ведь не считаешь меня ненормальной?
— Ни в коем случае. — Лисбет кладет руку внучке на плечо. Та бросает на нее беспомощный взгляд.
— Знаешь ли, не важно, верит ли человек в приметы или нет. Важно уметь их заметить и правильно истолковать.
Клара недоверчиво смотрит на бабушку.
— Любая позитивная мысль поможет преодолеть этот тяжелый этап твоей жизни. Все хорошее, что способен уловить твой разум, сейчас тебе жизненно необходимо. Нужно верить во что-то хорошее и, конечно, в любовь тоже.
Бабушка поднимается со стула, и Клара ждет, что же произойдет дальше.
— Детка, у тебя сейчас два пути: либо верить во все хорошее и необъяснимое, либо нет. И тебе выбирать, что будет для тебя во благо.
Вопросительно подняв брови, Лисбет ждет ответа от внучки.
— Ты права, — приглушенно говорит Клара. — Даже у горя есть тайный смысл. Я постараюсь верить в добро, иначе просто не вынесу все это.

Свен

— Так слушай. В общем, мне нужна твоя помощь.
— С добрым утром! — поспешно бросает Хильке кому-то из коллег. — Спасибо, что спросил: у меня выдались потрясающие выходные! — саркастичным тоном произносит она, заходя в кабинет. — Что за беда? Опять Брайдинг морочит голову?
— Да нет, я получил новое сообщение от Мими, — начинает Свен, не зная, какая последует реакция.
— Да? Серьезно? — оживленно восклицает Хильке. — А ну-ка рассказывай, что у нее случилось!
— Да ничего особенного.
— Ох, ты неисправим! Мне что, за язык тебя тянуть?
— Я просто изучил кое-какую информацию о ней от нечего делать…
— Ну и что?
— Вот тебе и ну! Ничего особенного я про нее не узнал. Знаю только, что она живет в каком-то городе, где есть итальянский ресторан, который принадлежат некому Беппо. И, судя по всему, там готовят пиццу «Дьябло».
— М-м-м, вкуснятина!
— Ты ее пробовала?
— Да, жирненькая, острая — просто объедение! Роберт от нее в восторге.
— И бывший парень Мими тоже.
— Ну и дальше что? — вопрошает Хильке, нетерпеливо нависнув над письменным столом.
— Ну и ничего. Я посмотрел в интернете адреса итальянских ресторанов: во всей Германии их больше сорока, и среди владельцев сплошные Джузеппе, или сокращенно Беппо. И как минимум в трех в меню есть пицца «Дьябло».
— Так, понятно. А что еще?
— Да ничего.
— А в Гамбурге тебе что-то удалось найти? По-моему, у нас в пиццерии в соседнем доме тоже работает Джузеппе.
— Вот видишь! Это очередное доказательство того, что невозможно найти нужного нам Беппо среди сотни других итальянцев! Не говоря уж о том, чтобы узнать, кто такая Мими.
Хильке медленно опускается на стул.
— Скажи честно, Свен, почему ты до сих пор просто не позвонил ей? — спрашивает она после недолгой паузы.
Свен делает страдальческую гримасу.
— О’кей, не лучшая мысль. А что если я еще раз позвоню, но уже по другому поводу? — предлагает Хильке, принимая при этом невинный вид, как у нашкодившей девочки.
— Нет, тупая идея. И что ты ей скажешь на сей раз? Что опять ошиблась номером, но при этом хочешь узнать, как ее зовут?
— Я позвоню и сразу же положу трубку, как только она представится.
— С чего бы ей называть свое имя? Она, как всегда, скажет «Алло».
— Ага, вот ты и проговорился! Оказывается, ты уже звонил ей! А сам продолжаешь водить меня за нос и делать вид, что она тебе совершенно неинтересна!
— Да не звонил я ей! — Свен отчаянно пытается выпутаться из сложившейся ситуации. — Но мне кажется, она из тех, кто не любит распространяться о себе.
— В любом случае стоит попробовать. Какой у нее номер телефона?
Свен нехотя диктует цифры, в глубине души сгорая от любопытства, что же выйдет из их по-детски сумасбродной затеи.
Но Хильке уже прикладывает телефон к уху.
— Гудки пошли! — заговорщицки шепчет она.
— Я в курсе, — улыбается Свен: ведь Хильке включила громкую связь.
— Да? — раздается голос из трубки.
— Здравствуйте. Вас приветствует национальная лотерейная компания. Могу ли я поговорить с фрау… э-э-э… — Хильке прерывается и смотрит на Свена, как будто прося у него подсказки, отчего тому становится невыносимо стыдно. Сейчас ему просто хочется сбежать, провалиться сквозь землю, но обратной дороги нет. Пожав плечами, Свен кивает на висящий на двери плакат с карикатурой на Ангелу Меркель и Кондолизу Райс.
— …Райс, Корнелией Райс? — тут же находится Хильке.
— Нет, — произносит голос.
— У меня для вас отличные новости! Из пятисот кандидатов мы выбрали именно вас, чтобы пригласить поучаствовать в нашей бесплатной лотерее!
— Спасибо, не интересует, — с легким раздражением отвечают на другом конце провода. — Похоже, вы не туда попали. Здесь нет никакой фрау Райс, а я не настолько недалекая, чтобы участвовать в каких-то сомнительных лотереях.
— Прошу прощения, фрау… можно ли узнать ваше имя?
— Нет, нельзя!
— Хорошо. Просто нам необходимо сверить вашу личную информацию с нашей базой данных. Ваши данные не будут переданы третьим лицам, это просто позволит вам совершенно бесплатно…
Но голос в трубке неумолимо перебивает Хильке:
— Как вам вообще совесть позволяет заниматься такой работой? Ничего другого не умеете, кроме как трепать людям нервы? На вашем месте я бы лучше пошла мыть полы! Разговор окончен!
Побагровев от смущения, Хильке разглядывает телефон, как будто надеется увидеть в нем что-то необыкновенное.
Свен с довольным видом откидывается на спинку стула, закинув руки за голову.
— Вот это я называю успешным интервью! — улыбается он. — Надо было стажеров позвать, пусть бы поучились.
Хильке издает непонятный звук и сердито смотрит на своего коллегу.
— Не знаю, что там тебе нужно, но теперь мы точно знаем, что Мими зовут не Корнелия, похоже, она не работает в колл-центре, и к тому же явно не наивная дурочка.
— Просто гениально! — парирует Свен. — Вот прямо сейчас пойду на совещание и расскажу о твоем уникальном способе проведения исследований!
Хильке со злостью швыряет в него коврик для мыши, но промахивается.
Свен устало выходит в коридор. Ему срочно нужен свежий воздух. И поэтому он решает прогуляться по набережной, чтобы хоть немного развеяться.

На горизонте виднеется гигантский лайнер, что само по себе удивительно: Свену не попадалось ни одной статьи о таком корабле в порту Гамбурга. В последнее время он не так внимательно вчитывается в содержание ежедневных выпусков газет. Вместо того чтобы искать в новостных репортажах идеи для своих заметок, Свен все чаще ловит себя на том, что высматривает в новостях культуры, не идет ли сейчас где-нибудь выставка лунных пейзажей. А еще ему не дает покоя мысль об итальянском ресторане. Даже сейчас, стоя на набережной, он невольно скользит взглядом по уличным вывескам в надежде увидеть хоть одно название пиццерии.
Во время пробежки ему приходится делать крюк или сбавлять темп, из-за чего остается неизвестным, сумеет ли он преодолеть дистанцию в десять километров. Свен уже давно забыл про тренировки, и сейчас это ощущается. Особенно плавание дается ему с трудом. Перед весенним триатлоном ему еще долго придется наверстывать упущенное.
И все же поиски таинственной Мими превратились в своего рода хобби, что-то похожее на игру в детектива или логический квест, когда в итоге лишние варианты сами собой отсеиваются и остается единственно верное решение. Впрочем, на этой неделе дела не увенчались успехом: он не узнал ничего существенно важного, кроме того, что какой-то Никлас восхищается работами Мими и что она почему-то хочет непременно найти новый источник дохода.
Пока корабль приближается к берегу, Свен размышляет, кем бы могла работать Мими. Если она занимается живописью, то, скорее всего, трудится искусствоведом или учительницей рисования. Но ведь не всякий учитель добровольно откажется от своей профессии! Разве что ее то и дело подкалывают коллеги и ученики за то, что она ходит в старой шерстяной юбке, от которой пахнет бабушкиным сундуком.
При этой мысли Свен ухмыляется. Нет, такое явно не про нее. Почему-то он уверен, что Мими — совсем не унылая педантка. Ее сообщения говорят об удивительной утонченности и чувстве прекрасного. Она определенно состоялась как личность и сейчас находится в том возрасте, когда позади успешная карьера, но все еще есть желание обрести себя в любимом деле.
И если финансовое положение вынуждает ее искать новую работу, то она наверняка выберет что-то по душе: может, устроится в издательство или дизайнером в дом моды. Свен внезапно вспоминает о подруге Фионы. Она собиралась организовать собственную мастерскую после того, как ее фирма потерпела крах, и ей срочно нужно было получить от центра занятости субсидию на открытие бизнеса.
В то время Свен не мог ей ничем помочь, кроме как назвать несколько контактов, куда девушка могла бы обратиться. Но из ее истории он понял, как много молодых специалистов находят способ подзаработать благодаря фрилансу или удаленной работе. Тогда у Свена было много работ на эту тему, и на конференции Брайдинг отметил, что стоит ее развивать. Потом на передний план вышли другие исследования, но сейчас Свен подумывает над тем, чтобы вернуться к вопросу, ведь, учитывая мировой кризис, он будет весьма актуален. Возможно, ему стоит даже взять у Мими интервью, чтобы составить портрет среднестатистического работника. Свен ускоряет шаг, направляясь в сторону лайнера, до которого остается буквально пара сотен метров. Вот она, идея! Именно так он и выйдет на связь с Мими, без всякого выдуманного предлога. Протяжный гудок корабля возвращает его в реальность, и Свен, словно по сигналу тревоги, разворачивается и спешит обратно в офис.

Клара

«Ну что за поганый день сегодня! — думает Клара. — А ведь все так хорошо начиналось! Какой же мерзавец этот Никлас!»
Она понуро смотрит в окно своего кабинета. Внутри у нее все кипит от негодования, но в то же время ее радует, что Антье еще не пришла. Сейчас Кларе бы очень не хотелось посвящать коллегу в свои тайны. Остальные и так скоро узнают печальную новость. Никогда еще ей не приходилось думать, что дела на работе могут быть настолько плохи.
«Что же теперь делать?» — спрашивает себя Клара. В ее голове каруселью проносятся сотни хаотичных мыслей. Может, Вселенная снова подала ей знак в виде звонка той наглой барышни из лотерейной компании? Как-никак, лишние деньги сейчас бы не помешали.
«Смотри на все позитивно, — вспоминает она слова начальника. — У тебя куча возможностей, ты должна воспользоваться ими!»
И Клару огорчают не столько слова Никласа, сколько то, как он их произнес. Начальник мягко настаивал на увольнении, будучи уверенным в своей правоте.
«И кто меня дернул показать ему картины?» — сокрушается Клара, опускаясь на стул. Она уже больше часа разглядывает заставку своего компьютера. На мониторе то и дело сменяют друг друга фотографии созвездий, планет и галактик. Ей непременно нужно с кем-нибудь поговорить! Катя! Клара второпях набирает номер подруги, надеясь, что Антье не вернется в офис раньше времени.
— Привет, родная! Что новенького?
— Я тебя не разбудила? Тебя еле слышно.
— Нет, я сейчас на лекции.
— Ох, черт! Прости, пожалуйста! Тогда перезвони мне, когда освободишься.
— Да нет, все нормально. На самом деле тут жуткая скукотища. Правда, сейчас я не могу выйти из аудитории, но если что, у меня есть наушники. Так что говори, не стесняйся.
— Хорошо, постараюсь не отнимать у тебя много времени. В общем, я скоро останусь без работы.
— Что?! — кричит Катя так громко, что моментально выдает себя. — Извините, — слышит Кара голос подруги. — Да, я прекрасно понимаю, что сейчас лекция, но у меня срочное дело.
— О господи, — упавшим голосом произносит Клара.
— В каком смысле «без работы»? — переспрашивает Катя, понизив голос.
— Никлас предложил мне уволиться. Из-за конкуренции мы теряем самых крупных клиентов.
— Ох черт, — вздыхает Катя. — И что ты собираешься делать?
— Понятия не имею. Наверное, пойду работать уборщицей…
— Дорогая, даже не смей так думать! Все знают, насколько ты способная. Он просто хочет избавиться от тебя, потому что ты самый дорогой сотрудник в его фирме, что весьма иронично, если вспомнить твою мизерную зарплату и неоплачиваемые сверхурочные, — голос Кати снова набирает силу.
— Да, но, судя по всему, Никлас не врет и в сложившейся ситуации просто не может поступить иначе. Он ведь просто намекнул, чтобы я ушла. Я же дольше всех у него работаю. Только поэтому он не стал выгонять меня просто так и предложил рассмотреть этот вариант.
— И что, твой босс так хитро это завуалировал?
— Ну, я недавно показала ему фотографии своих работ, и он сказал, что я должна раскрыть собственный талант, а не просиживать целыми днями за компьютером.
— Если честно, я уже и сама давно думаю, что тебе пора наконец выбраться из этого сонного царства. Ты будешь дома сегодня вечером? Я тогда заеду к тебе, и мы вместе подумаем, как быть дальше. А то, похоже, меня здесь уже внесли в черный список.
— О’кей, спасибо! До встречи! — немного успокоившись, произносит Клара и только сейчас замечает, что тоже все это время беседовала шепотом.

С сильно колотящимся сердцем она заходит в ресторан к Беппо. Клара пыталась отговорить Катю от этой затеи, но подруга упрямо отвечала, что хватит уже ей избегать мест, с которыми связано ее прошлое.
Может, ей тревожно из-за того, что она давно здесь не была? Клара боится заметить что-то напоминающее о прошлом и снова потерять решительный настрой. Одно только увольнение, лишившее ее твердой почвы под ногами, оказалось таким сильным ударом, что может в любой момент разрушить хрупкую радость жизни и вернуть депрессию. Остается лишь надеяться, что оптимизм Кати не даст ей пасть духом.
Пока подруга, как всегда, опаздывает, Клара листает меню, хотя ей совершенно не хочется есть. Сколько раз они с Беном заказывали здесь огромную тарелку закусок! Постоянно сражались за пиццу «Пепперони», но в итоге всегда делили ее поровну. Клара наедалась еще до того, как подавали основные блюда, поэтому Бен с удовольствием уплетал обе порции.
«Может, бабуля с Катей действительно правы, и нужно стараться замечать во всем только хорошее?» — думает Клара, в ожидании глядя на входную дверь.
Пускай Бена сейчас нет рядом, все равно надо видеть прекрасное в незаметных деталях, даже здесь, в ресторане. Необходимо открываться окружающим, чтобы они помогли заглушить боль и прожить новый и позитивный опыт, который поможет наконец перестать делить жизнь на «до» и «после».
Когда Беппо в очередной раз спрашивает, каким образом может занять Клару, чтобы ей не было скучно одной, в дверях появляется Катя.
— Прости, дорогая, — щебечет она. — Я заболталась по телефону, пришлось задержаться.
— Звонок от очередного поклонника, я угадал? — улыбается Беппо и, не дождавшись ответа, идет на кухню.
Катя растерянно смотрит ему вслед.
После двух бутылок просекко Катина личная жизнь и планы Клары на будущее выглядят многообещающе. Да и Беппо рад помочь ей с работой. По доброте душевной он предложил Кларе устроить в его ресторане выставку.
— Perfecto! [5] — восклицает итальянец, унося тарелки со стола. — Даже если бы ты просто рисовала не бог весть какие каракули, я бы все равно сделал для тебя что угодно. Но твои работы просто гениальны, мои гости будут в восторге!
Клара осмелилась показать ему фотографии. Беппо вне себя от счастья обнимает ее, крепко расцеловав в обе щеки:
— Бамбина, как я рад! У тебя определенно талант! Я верю в тебя!
Затем он великодушно приглашает Клару и Катю к себе за столик и угощает мороженым.
Наевшись до отвала, Клара возвращается домой. Слова Кати и Беппо окрыляют ее, и ей не терпится приняться за новый холст. Но Бен по-прежнему остается ее главным помощником и вдохновителем.
— Итак, чего я хочу добиться в этой жизни? — спрашивает Клара вслух. — Что мне всегда хотелось попробовать? Буду ли я в старости жалеть о несбывшихся мечтах?
Заварив себе горячего чая, Клара погружается в размышления. Она уже столько лет мечтает найти свою неповторимую манеру живописи! Ее творчество не должно оставлять окружающих равнодушными, люди должны захотеть украсить свой дом ее пейзажами.
Всякий раз, когда Клара выставляет полотна в коридоре и с замиранием сердца любуется своими творениями, ее переполняет безмерное чувство счастья. Все остальное в этой жизни кажется ей далеким и совершенно неважным. В такие моменты она находится в гармонии с миром. Так почему бы всерьез не подумать о карьере художницы? Клара ощущает, как ее переполняет азарт.
— Луна — это еще только начало! — вдохновленно произносит она.
На мгновение даже незавидное финансовое положение уже не кажется ей таким огромным горем. Внутренний порыв требует воплощения новых идей. Но можно ли заработать себе на жизнь, рисуя картины на заказ и устраивая выставки?
По словам Никласа, некоторое время она может продолжать работать в агентстве как внештатный сотрудник и параллельно искать подходящие вакансии. Клара также сможет недолго пользоваться помещениями агентства после увольнения. Кажется, Никлас и правда хочет помочь ей устроиться на новое место. И если он сдержит слово, Клара сумеет сэкономить немалую сумму на печати визиток, создании сайта и прочих элементах саморекламы. К слову, ей уже поступил первый официальный заказ: Беппо попросил ее нарисовать несколько акварельных миниатюр с пейзажами Люнебурга, которые он мог бы преподнести посетителям в качестве сувенира.
Катя, в свою очередь, подала Кларе идею выполнять частные заказы, сказав, что раз сейчас в соцсетях невероятно популярны фотосессии будущих мам и влюбленных парочек, то, возможно, тот же эффект произведут и картины.
Клара прикидывает, что если вдруг ей повезет и она сумеет получить известность хотя бы в своем городе, то у нее появится возможность вести что-то вроде своего дела. К тому же можно будет с легкостью находить новых клиентов онлайн. Всего одно фото от заказчика — и вот уже готова идея картины, будь то пейзаж, натюрморт или портрет в жанре ню.
Кроме того, Катя предложила ей искать работу на специальных интернет-порталах по трудоустройству. Она сама нашла таким образом целую команду единомышленников. Допивая просекко, подруга чуть не захлебнулась от радости — ей пришла в голову очередная мысль: Клара могла бы пойти дальше и попробовать себя в качестве дизайнера интерьеров. Почему бы не предлагать потенциальным клиентам добавить цветовой акцент в их квартиры? И таким акцентом как раз могли бы стать ее работы. Ухватившись за эту идею, Катя пустилась в размышления о том, на что они бы вместе потратили заработанные деньги, но Клара все же немного остудила ее пыл. Не так-то просто охватить все сразу. Сперва Клара хочет наметить план по работе фрилансером. И прежде чем начать, ей предстоит устроить дома масштабную перестановку. Когда они с Беном переехали на новое место, все холсты и старые картины оказались задвинуты в самый дальний угол подвала, и Кларе в голову не приходило, что однажды придется снова разгребать свои завалы.
И хотя уже поздно, ей хочется взяться за дело прямо сейчас. Прихватив с собой свитер, Клара берет ключи от подвала и спускается вниз. Но когда ей на глаза попадается запыленный велосипед Бена, сердце невольно сжимается.
«Ну разумеется, — пытается успокоить себя Клара. — Куда бы он делся?»

На своем железном коне Бен совершал по городу и окрестностям бесчисленные велотуры, а незадолго до ухода катался даже чаще. Клару только сейчас осеняет, что в последние дни жизни Бен почти не садился за руль ее машины, потому что его тяга к наркотикам стала еще сильнее.
Под ноги катится баскетбольный мяч. А она уже совсем про него и забыла. Несмотря на небольшой рост, Бен играл лучше всех в команде. Спорт был его второй страстью после музыки. Но примерно через год после их знакомства он вдруг перестал заниматься. И теперь Клара смотрит на это под другим углом. Тогда Бен говорил, что просто конфликтует с новым тренером.
Клара обводит взглядом весь этот заброшенный хлам, напоминающий о случившемся.
Фрау Фердинанд как-то сказала ей, что у нее может быть только собственная правда о Бене. Но в чем тогда заключается эта правда? Покончить с собой — это хуже, чем погибнуть в результате несчастного случая, или же наоборот? Легче ли будет думать о том, что Бен решил по своей воле убежать от невыносимой жизни, чем о том, что он случайно сорвался с балкона?
Опустившись на пол, Клара закрывает лицо ладонями. Нет, плакать нельзя. Нужно вырваться из этой непроглядной тьмы обратно к свету, чтобы как можно скорее вернуть себе яркие краски былого.
Клара пытается отыскать свои картины, и поскольку ни одна коробка с вещами не подписана, ей не остается ничего иного, кроме как открывать их все по очереди. Но пока ей попадается лишь старый сервиз и прочая ненужная рухлядь. В следующей коробке оказалась куча проводов неизвестно для чего. Клара решает отнести ее наверх, чтобы при случае отдать Кнуту. Может, ребята еще найдут в себе силы вернуться к музыке.
Через четверть часа она наконец добирается до холста под старой простыней и отдергивает ткань. Даже сейчас, в подвальном полумраке, полотно играет всевозможными оттенками красного. На картине изображены пышные маки, которыми Клара любовалась во время отпуска на Балтийском море, прогуливаясь вместе с бабушкой и дедушкой вдоль берега.
Она всего лишь наметила очертания цветов крупными небрежными мазками, но при взгляде на холст ее душа тут же наполняется теплыми воспоминаниями о беззаботных временах.

Свен

Вот уже полторы недели от Мими нет ни слуху ни духу, поэтому Свен не находит себе места. Он объездил целых девять районов Гамбурга в надежде, что хоть какая-то мельчайшая деталь наведет его на след незнакомки. Заодно уговаривал себя, что таким образом отлично подготовится к веломарафону. Однако что-то подсказывает ему, что помимо поездок по городу придется предпринять что-нибудь еще, чтобы найти Мими.
«Но почему она непременно должна быть из Гамбурга? — со вздохом думает Свен. — Она вполне может жить в любом другом городе».
В последнее время он при малейшей возможности залезает в интернет в поисках анонсов художественных выставок. Даже на «E-bay» просматривает объявления о продаже картин с луной. Но пока все усилия напрасны. Он обошел все известные ему итальянские рестораны — безрезультатно.
Дэвид, которому эта история тоже показалась весьма любопытной, предложил ему то же, что и Хильке, — позвонить Мими напрямую и попросить у нее интервью. Приятель уверял: Свену вполне достаточно начать разговор с того, что он слышал о планах Мими найти новую работу. И если намекнуть, что это интервью станет сенсационным материалом, то все должно получиться. Нужно только подойти к делу с умом.
— Эх, хотелось бы верить, что все так просто! — вздыхает Свен, выключая настольную лампу в своей комнате, и задумчиво смотрит в темноту. Капли дождя барабанят по окнам и крыше с невообразимой силой. Свен глядит в стекло на свое хмурое отражение. Да, вид у него неважный. Впрочем, трехдневная щетина ему очень даже к лицу, с ней он выглядит более зрелым и мужественным.
— Если до воскресенья Мими не объявится, я наконец возьму себя в руки и наберу ее номер, — решает Свен, резко выпрямившись и подмигнув своему отражению.

Клара

После изнуряющей прогулки по городу Клара без сил опускается на скамейку, держа в руках конверт ярко-оранжевого цвета.
Вдалеке мирно течет река Ильменау. Огибая старый район города, она впадает в Эльбу.
Всего пару месяцев назад, когда Клара с Доротеей гуляли по Гамбургу и смотрели на серую воду, гибель Бена оставалась тайной, покрытой мраком. И только сейчас, кажется, Клара наконец-то обрела успокаивающую и в то же время мучительную ясность — осознание того, что Бен, скорее всего, сам спрыгнул с балкона.
Как и тогда, после трагичной новости и в день похорон, последнее время Клара живет на автомате. Радость вдохновения, которую вселяли в нее творческие планы на будущее, моментально испарилась, стоило обнаружить в коробке с музыкальными принадлежностями толстую папку. На обложке большими буквами было написано «Совершенно секретно», а чуть ниже — надпись поменьше «Читать запрещается!». Сначала Клара не решалась открыть папку и проверить, были ли эти секреты очередной ребяческой забавой или Бен действительно хотел дать понять, что все написанное касается только его самого. И задавалась вопросом, имеет ли она или семья Бена естественное право знать о том, что творилось в его душе.
Но в тот же вечер она заставила себя открыть папку и дрожащими руками разложила содержимое на кровати. На страницах хранились ежедневные заметки, несколько фотографий, тексты песен его собственного сочинения, а также старые письма и открытки.
Просматривая находки, Клара поняла, что это за «секретный документ»: в ее руках оказался дневник, который Бен вел на протяжении многих лет. Кларе стало ясно, что она не может пройти мимо этого «завещания». Но в то же время ей не хотелось наносить Бену удар в спину, нарушив последнюю волю. Ведь исполнить его просьбу гораздо важнее собственного любопытства. Однако больше всего ее пугала не неизвестность. Она боялась узнать правду, которая могла оказаться слишком страшной. На мгновение Клара задумалась, а не попросить ли Катю или Доротею прочитать дневник? Но тогда она будет чувствовать себя предательницей.
В ту ночь Клара никак не могла уснуть, беспокойно ворочаясь в постели.
И лишь под утро решила доверить личные записи кому-то, с кем Бен не был знаком, кто способен беспристрастно отнестись к содержанию дневника и рассказать, может ли написанное хоть чем-нибудь помочь близким.
И сразу решение было найдено: тем же утром Клара позвонила фрау Фердинанд, спросив, не согласится ли она просмотреть папку, чтобы найти какие-нибудь зацепки. Та сперва попросила день на размышление, но уже после обеда перезвонила, сказав, что предложение Клары вполне резонно.
Передав дневник, Клара сначала обрадовалась, что дух прошлого больше не витает в ее доме. Но и следующую ночь она спала неспокойно. Ей не терпелось получить ответ от фрау Фердинанд, несмотря на тревожные мысли о том, что предстоит услышать. Снова и снова она размышляла, что, возможно, эти записи могут рассказать о душевном состоянии Бена и помогут объяснить случившееся.
Утром фрау Фердинанд позвонила и пригласила к себе на прием. Клара попросила Антье передать остальным на работе, что опоздает, и вышла из дома. На ватных ногах она вошла в кабинет терапевта, хотя ей всегда было здесь уютно и спокойно. Фрау Фердинанд, как всегда, предложила чаю и попросила сесть. В руке она держала оранжевый конверт без всяких подписей, который Клара первым делом заметила, едва открыв дневник.
Положив конверт на стол, фрау Фердинанд начала мягким голосом:
— Это письмо для вас. Правда, ваш друг написал его давно, еще год назад, но оно может дать ответ на ваши вопросы.
У Клары перехватило дыхание. Она не понимала, что ей говорить, думать и даже чувствовать.
— Здесь предсмертная записка, — продолжила фрау Фердинанд. — И хотя Бен не отправил ее лично вам, я думаю, сейчас вам стоит ее прочитать.
— Значит, там написано, что он хотел покончить с собой? — упавшим голосом произнесла Клара.
— Не совсем так. Но мы можем предположить, что он не хотел так жить. Да и некоторые другие записи подтверждают мои подозрения. Не важно, был ли это несчастный случай из-за чрезмерного употребления наркотиков или же Бен осознанно разбился, но я могу сказать, что ваш друг тщетно пытался примирить в себе две враждующие стороны.
Клара нервно сглотнула, не в силах справиться со слезами.
— Фрау Зоммерфельд, я настоятельно рекомендую взять это письмо с собой и передать остальные записки вашим родным, чтобы те сами решили, как с ними поступить. Вы не должны ни в чем себя винить.

И вот сейчас эти слова гулким эхом звучат в голове Клары. Она отрешенно смотрит на речные волны. Словно на видео в обратной перемотке, перед ней проносится страшный скандал с Беном в ту ночь, когда она в последний раз видела его живым, когда упрекала в нежелании брать на себя ответственность, называя несерьезным растяпой. И хотя Клара раскаивается за каждое произнесенное слово, даже если бы она тогда промолчала, все равно ничего нельзя было изменить. Его темная сущность оказалась непобедимой.
Клара еще немного вертит в руках письмо, но внезапно какая-то невидимая сила заставляет ее дрожащими пальцами вскрыть конверт и вытащить листок бумаги. Развернув его, она читает:
Милая Клара!

Если ты читаешь это письмо, значит, меня уже нет в живых. Прости, что мне не хватило смелости сказать тебе всю правду в глаза. Дело в том, что с пятнадцати лет я не могу думать ни о чем другом, кроме очередной дозы. Я болтаюсь по жизни туда-сюда и чувствую себя таким ничтожеством, что просто не могу это выносить. И мне очень не хочется втягивать тебя в свою дрянную жизнь. Ты не должна помогать мне. Я сам себе противен, я ненавижу себя за все, особенно за то, что не могу любить тебя так, как ты этого заслуживаешь.

Иди своим путем, а мой путь уже окончен.
Я верю в тебя, слышишь? Ты справишься.

Бен
Клара тихо плачет, долго и безутешно. Сделав несколько судорожных вдохов, она смотрит в затянутое тучами небо, а затем складывает из письма бумажный кораблик. Клара сохранит напутственные слова Бена в своем сердце, но теперь ей хочется во что бы то ни стало избавиться от письма, говорившего о том, как мало она знала человека, за которого так отчаянно хотела выйти замуж, и насколько хрупкой была ее любовь.
Спустившись к берегу, Клара снимает обручальное кольцо и с нежностью целует его. Опустив кораблик на воду, она бережно надевает кольцо на бумажную мачту. Сперва малейшее дуновение ветерка грозит вот-вот перевернуть кораблик, но затем волны подхватывают его, и он неуверенно плывет вниз по течению. Клара безучастно смотрит вслед удаляющейся белой точке, которая становится все меньше и меньше. Когда кораблик окончательно пропадает из вида, хмурое небо внезапно проясняется. В этот вечер, который, как думала Клара, так и останется мрачным и пасмурным, сквозь серую пелену облаков наконец-то пробиваются солнечные лучи. Робко улыбнувшись, Клара направляется домой.

Свен

Проезжая мост через Эльбу, Свен неожиданно для себя громко хохочет. Он до сих пор не может поверить, что сегодня отпросился с работы пораньше и одолжил машину у Хильке.
— Люнебург! Точно: она из Люнебурга! — с этими словами он вошел утром в офис. С мальчишеским восторгом Свен рассказал Хильке о новом сообщении. — Я наконец-то выяснил! Ее зовут Клара, та самая Клара, которая опекает Тео.
Коллега хитро улыбнулась, заявив, что Свен по уши влюбился в незнакомку, но тот невозмутимо выдержал насмешку. Теперь ему абсолютно плевать на шутки, главное — уговорить Хильке одолжить на вечер авто. Конечно, она бы наверняка увязалась с ним, но, к счастью, вместе с мужем собиралась в гости к свекрови. Поэтому Свен мог спокойно отправиться на поиски Клары, не слушая раздражающей болтовни Хильке.
И вот он едет в Люнебург за рулем старенького «опеля». Прочитав вчерашнее сообщение, он решил поддаться своим чувствам и совершить нечто поистине безумное, чтобы превратить жизнь в небывалое приключение.
На секунду Свен задерживает взгляд на реке, вспоминая слова Клары. И хотя последняя эсэмэска была такой же трогательной, как и все предыдущие, что-то в ней показалось необычным.
В послании словно звучали два голоса — по-детски наивные слова Мими перекликались со зрелым и рассудительным сознанием Клары. Да и пришло сообщение в непривычное время: пока Свен раздумывал над тем, с чего бы начать телефонный разговор, раздался сигнал уведомления.
И хотя сейчас у него нет абсолютно никаких предположений, что делать дальше, он настроен только на лучшее. Наконец-то ему удалось стать чуть ближе к неуловимой Кларе и приоткрыть тайну ее души. Он даже не догадывался, что все это время их разделяли каких-то полсотни километров. Побывав в Люнебурге еще в детстве на школьной экскурсии, Свен задается вопросом, почему с того дня он ни разу не заглядывал в этот портовый городок. В конце концов, поговаривают, что Люнебург на всю Европу славится бесчисленными пивными, о чем Свену довелось узнать только сегодня, просматривая в Интернете адреса итальянских ресторанов.
Он мчится по шоссе, рисуя в мыслях, как подъезжает к симпатичной девушке и спрашивает, нет ли поблизости итальянского кафе, а та с удовольствием соглашается проводить его и, конечно же, оказывается Кларой.
Свен улыбается своей разыгравшейся фантазии и включает радио на полную громкость. Хотя музыкальная подборка в машине Хильке ему не по душе, сегодня его это совершенно не волнует. Он настолько воодушевлен и полон сил, что готов хоть сейчас пробежать трехчасовой марафон.
Проехав Винзен, Свен внезапно начинает сомневаться. Не стоит ли развернуться и ни с чем уехать домой? Что будет, если сегодня удача все-таки улыбнется ему и он встретит Клару? О чем тогда с ней говорить? А что если она не в его вкусе? Вдруг «Мими» окажется совершенно непривлекательной не только внешне, но и внутренне? Или, еще хуже, вдруг она такая ослепительная красотка, что он не сможет связать и двух слов?
Пока мысли беспорядочно крутятся в голове, время пролетает как одна минута, и у Свена все холодеет внутри, когда на дороге появляется указатель с надписью «Люнебург». Он направляется в центр города, пока его не останавливает красный сигнал светофора. Свен волнуется. Может, это предупреждающий знак, и он должен немедленно повернуть назад? Но вместо этого он машинально жмет ногой на педаль газа, когда загорается зеленый. Не проходит и пяти минут, как ему на глаза попадается свободное место на парковке прямо у пешеходного перехода.
Прежде чем выйти из машины, Свен смотрит на экран телефона, чтобы еще раз прочитать сообщение Клары:
Ах, Бен, мне бесконечно жаль, что я не смогла тебе помочь! Я прощаю тебя за все. И обещаю, что не подведу. Твое письмо унесла река, но ты навсегда останешься в моем сердце.
Клара
Свена глубоко тронуло послание.
«Может, она простит меня за то, что я шпионил за ней?» — со вздохом думает он.
Хлопнув дверью авто, Свен отправляется в город.

Клара

— Вот оно, нашла! — с гордостью восклицает Карин, приподнимая холст с изображением ослепительно-яркого песчаного пляжа.
Это не самая удачная картина Клары. Она работала над ней, вспоминая свою поездку на Балтийском море, проведенную вместе с Лисбет и Вилли, когда мать снова бросила ее в одиночестве. Впрочем, даже в те безоблачные дни в воздухе витал осадок недосказанных упреков. Бабушка никогда не говорила вслух ничего плохого, но при этом всем видом показывала, насколько невыносимы для нее выходки невестки. Да и дедушка тайком перешептывался с Лисбет за дверью спальни, возмущаясь, почему Карен позволяет себе оставлять дочку в трудную минуту, когда той так нужна материнская любовь.
Сейчас самое время начать разговор, думает Клара, пока мать разглядывает пейзаж. Но после письма Бена нет никаких сил на споры. Даже теплое весеннее солнце не спасает от уныния, которое обычно накатывает холодными зимними вечерами. Сейчас Кларе кажется, что это удручающее чувство никогда ее не покинет.
— Эй, что с тобой сегодня? — спрашивает Карин, и Клара будто слышит упрек в ее голосе. Сейчас она бы с радостью выпалила все, что у нее на душе: «Мой парень погиб, у меня эгоистичная, бессердечная мать, я скоро вылечу с работы, никогда не встречу любимого человека, не создам семью и навсегда останусь одинокой и никому не нужной». Но вместо этого отвечает короткой фразой:
— Да нет, ничего. Просто немного устала.
— Я совершенно не удивлена, если учесть, как мало ты спишь. Да и поесть тебя иной раз не заставишь, верно?
— Что мы вообще здесь забыли? — хмуро бормочет Клара себе под нос.
Мать пытается изобразить сочувствие:
— Родная, я понимаю тебя: сомневаться — это естественно, но ты уже на пути к тому, чтобы превратить свое хобби в профессию. И это просто чудесно! Многие могут только завидовать такой удаче.
— Согласна, я не должна упускать свой шанс, но что если все деньги Лисбет и Вилли пойдут на ветер?
Клара чувствует, как ноги начинают слабеть. Она бессильно сползает вниз по стене и опускается на пол. В таком положении Клара кажется себе совсем маленькой и беззащитной. Бабушка и дедушка решили использовать наследство ей на благо и поддержать ее начинания. Так что Кларе нельзя омрачить этот светлый лучик надежды.
— Но ведь они и так с радостью отдали бы тебе эти деньги. Уж на такое щедрое наследство им явно не приходилось рассчитывать!
— А если бы они захотели потратить деньги на кругосветное путешествие? Это, по-твоему, ерунда?
Карин опускается на колени и с нежностью смотрит Кларе в глаза:
— Моя дорогая, ну а что бы ты сделала на их месте? Неужели ты думаешь, они не согласились бы отдать тебе все, лишь бы снова увидеть тебя счастливой?
Кларе вдруг хочется, чтобы ее сейчас взяли на руки и отнесли в постель, как маленькую девочку. Мать больше не должна плевать на ее чувства. Клара растерянно смотрит вокруг: все ее картины полны эмоций, но при этом каждая работа говорит об одном и том же.
— Почему ты все время спихивала меня на них? — внезапно вырывается у нее. Не в силах смотреть матери в глаза, она прячет лицо в ладонях.
— Что?! Я… спихивала тебя? — спрашивает мать так тихо, что Клара едва может расслышать ее слова. — Мне казалось, что тебе нравится гостить у бабушки с дедушкой.
— Конечно, нравится. — Клара поднимает голову, бросая на Карин угрюмый взгляд. — Они всегда оказывались рядом, когда мне было нужно.
На мгновение в комнате наступает тишина.
— А разве я не была рядом с тобой? — говорит мать, опускаясь на пол рядом с Кларой. Та глотает подступившие к горлу слезы.
— Что с тобой происходит? — продолжает Карин. — Просто расскажи мне все!
— А какой смысл? Тебе же все равно плевать.
— Что… что я такого сделала? Разве я когда-нибудь обижала тебя или что-то не так сказала?
— Вот именно: ты ничего не сказала! — Клара сердито смотрит на мать.
— Когда я ничего не сказала? О чем ты?
— Почему ты просто смылась, когда умер папа?
Карин долго думает, прежде чем ответить. Затем она поднимается на ноги и произносит изменившимся тоном:
— Ты думала, я все время развлекалась, пока ты была у Лисбет с Вилли?
Клара не знает, что говорить. Она всхлипывает и молча пожимает плечами. Слезы текут по ее щекам.
— Мне нужен был отдых, чтобы пережить горе. Я думала, что тебе лучше с ними.
— Но я все равно была совсем одна!
— В тот момент мои нервы были на пределе. Что я могла дать тебе, если сама не знала, что делать дальше?
— Не притворяйся: ты же была рада, что папа наконец ушел!
— Клара! — резко вскрикивает мать. Такой Клара ее еще никогда не видела.
Она встает с пола:
— Я не видела, чтобы ты плакала из-за него. Только раз, на похоронах.
Кларе вдруг становится стыдно за неосторожно сказанные слова. Она испуганно прикусывает губу, заметив, как рот Карин дрогнул.
— Поверь мне, папины страдания буквально сводили меня с ума. — Мать гладит Клару по руке. — И я вздохнула с облегчением, когда его мучениям пришел конец. Но я до сих пор люблю его. Так же сильно, как и тебя.
Теперь и ее голос дрожит. Помолчав немного, она продолжает:
— Как ты думаешь, сколько раз я тихо плакала по ночам, пока ты сладко спала?
— Но почему ты мне ничего не говорила? — изумленно выдыхает Клара.
— Понимаешь, я не хотела грузить тебя взрослыми проблемами. Папа просил меня до последнего не рассказывать тебе о его болезни. И в этом он был прав. Мы не желали лишать тебя детства.
— Но ведь от этого лучше не стало.
— Иди ко мне, моя маленькая, — шепчет мать, крепко обнимая Клару, внезапно лишившуюся дара речи. Ей просто нужно еще немного поплакать. Но впервые в жизни она чувствует, что Карин понимает ее, даже без каких-либо объяснений. Мать гладит Клару по волосам, тихо продолжая говорить:
— Я знаю, что тогда многое сделала не так, как должна была. Но, как и любая мама, я всегда хотела для тебя лучшего! Уверена, на моем месте ты бы тоже приложила все усилия, чтобы защитить дочь.
— Но у меня, наверное, никогда не будет детей, — вполголоса отвечает Клара, уткнувшись в плечо матери.
— Если ты захочешь, то все сложится. Ты обязательно встретишь новую любовь, которая подарит тебе желанного ребенка. И я всем сердцем хочу, чтобы твой малыш вырос таким же удивительным созданием, как и ты. Вот поэтому бабушка и дедушка и отдали тебе деньги, ведь они любят тебя больше всего на свете и верят, что ты правильно распорядишься наследством.
Клара больше не в силах говорить. Она всхлипывает так, что ей становится нечем дышать. До этого разговора Клара и сама не подозревала, что вопрос детей имеет для нее такое значение. Как-то всегда думала, что раз Бен мечтал о ребенке, то и она, согласившись выйти за него, автоматически подписывается на материнство.
Уже на втором свидании Клару поразила его прямота. Он проводил ее домой, нежно поцеловал в коридоре, а затем с интересом прошелся по комнатам. Войдя в спальню, Бен остановился перед детской фотографией Клары и шутливо сказал:
— Когда я вырасту, хотел бы завести таких же миленьких спиногрызиков. А ты?
Вспоминая его слова, Клара невольно улыбается. Но есть у приятных воспоминаний и горький привкус. Какими же наивными они оба были! Ни разу не обсудили эту тему по-взрослому, тщательно взвесив все за и против. Причем Клара никогда не сомневалась в своем намерении создать семью и решительно не понимала, а иногда даже жалела Катю, сознательно выбравшую бездетную жизнь. И хотя сейчас Клара на дух не переносит общества некоторых подруг, чей смысл жизни теперь заключается в детях, она всегда считала, что в ее жизни все будет по-другому. Клара мечтала реализоваться в какой-нибудь профессии, а не превращаться в одну из этих мамаш, интересующихся только памперсами и прочими детскими вещами. И была рада, что рядом оказался такой человек, как Бен, разделявший ее взгляды на мир. Но его прощальное письмо заставило Клару пересмотреть свои планы на будущее. Дети — огромная ответственность, и Бен, осознавая это, ощущал давление извне. Или, может, в данном вопросе оказался намного предусмотрительнее Клары? Понимал ли он, что они оба сами еще не расстались с детством? Да и вообще — как смогли бы они дать маленькому человечку все необходимое?
После того, что случилось за последние месяцы, Клара успела разочароваться в своем желании стать матерью. Впервые в жизни она задумалась, хочется ли ей этого. Сейчас Клара оказалась на перекрестке бесконечных дорог, где нет ни одного указателя. Хорошо, что у нее есть семья — мама, бабушка и дедушка. И Клара думает об этом с такой благодарностью, что прижимается к матери еще сильнее. Наконец-то она может хоть немного побыть маленькой и беззащитной. И конечно же, Клара благодарна судьбе за столь щедрый подарок от Лисбет и Вилли. Теперь, даже если ее первые шаги в собственном деле не увенчаются успехом, она легко позволит себе арендовать мастерскую.
Клара чувствует, как силы вновь возвращаются к ней. И примирительно кивает матери. Уже завтра она отвезет Беппо свои лучшие полотна.
«Может, мне пригласить в „Кастелло“ всю семью и друзей? — размышляет Клара. — Мы бы тогда вместе отпраздновали начало моего нового пути, а еще я бы заодно поблагодарила всех за поддержку».
Она решает, что лучше всего устроить встречу в следующую субботу. Потому что это ее день рождения. До сих пор мысли о приближающейся дате пугали Клару. Это первый день рождения без Бена. И после грандиозного праздника в прошлом году Клара не представляла, как быть на сей раз. Но даже теперь у нее есть повод для радости!
И Клара спешит рассказать обо всем Бену.

Свен

Свен задумчиво наблюдает из окна кабинета, как в порту непрерывно вращаются подъемные краны. Он снова не может думать ни о чем ином, кроме как о Кларе и вчерашнем вечере в Люнебурге. Целых три часа Свен блуждал по улицам города, и чем дальше углублялся в старый район, тем удивительнее казалась ему здешняя атмосфера, исходящая от маленьких средневековых домиков. Но в то же время было в ней что-то зловещее. Пугало и то, что он ищет женщину, о которой не имеет ни малейшего представления, — он даже не до конца уверен в ее существовании. Вернее, Свен знал, что в Люнебурге живет некая Клара, чье сердце разбито из-за несчастной любви и которая, тем не менее, так очаровала его. Однако неизвестно, соответствует ли ее истинный облик образу, нарисованному его воображением.
Свену хотелось бы узнать, как Кларе удается не падать духом. И пусть ему ничего неизвестно о ее истории с таинственным Беном, почему-то он уверен, что все эти эсэмэски и рисунки помогают ей выразить все, что ее волнует. Свен робко, словно боясь узнать правду, расспрашивал прохожих, не приходилось ли им слышать о художнице по имени Клара.
Но два часа скитаний по городу ни к чему не привели: ни единого намека.
Свен даже забрел в пивную. На узеньких улочках Люнебурга то и дело встречались подобного рода заведения, однако Свену особенно приглянулся бар с названием «Чирс». Заказав себе стейк и бокал светлого пива, он стал пристально изучать местную газету. Может, хотя бы она наведет его на след?
Но получить зацепку ему удалось чуть позже, спустя полтора часа, когда он, уже отчаявшись, направлялся обратно по шоссе в сторону дома. И как только остановился на перекрестке, чтобы обдумать дальнейший маршрут, его телефон пискнул, возвещая о новом сообщении:
Спасибо тебе, что снова привел меня в «Кастелло». Я устрою там восхитительный день рождения, прямо как ты для меня в прошлом году!

М.
Свен даже завопил от радости. Все-таки поездка в Люнебург оказалась не напрасной! Нужно только отыскать этот ресторан.
В тот же миг загорелся зеленый сигнал светофора. Усмехнувшись, Свен решил, что это счастливый знак, и тронулся с места. Притормозив у ближайшей бензоколонки, он спросил дорогу до ресторана, и вот уже через полчаса на обочине появились деревянные ворота с надписью «Кастелло. Итальянская кухня и вина». В темноте Свен с трудом разбирал буквы, поэтому сбавил скорость, чтобы прочитать повнимательнее. Тут же сзади послышались нетерпеливые гудки машин. В обычной ситуации Свен начал бы огрызаться на водителей, но сейчас был настолько рад своему открытию, что пропустил сигналы и ругань мимо ушей и двинулся в сторону «Кастелло».
С замиранием сердца он припарковался у входа и только тогда понял, что в это время ресторан наверняка уже закрыт. Однако его переполняла радость.
Свен заглушил мотор и вышел из машины. Подойдя к двери, он стал искать на ней информацию о часах работы. «Понедельник — выходной, неудивительно».
За стеклом слева от входа висела табличка с меню. И так как буквы освещал лишь тусклый свет уличных фонарей, Свен едва разглядел, что там написано. Но самое главное, что ему бросилось в глаза, — это пицца под названием «Дьябло» и имена владельцев ресторана: Джузеппе и Марина Венторино.
— Точно! Беппо — сокращенно от «Джузеппе»! — обрадовался Свен.
Он попытался рассмотреть хоть что-нибудь через узкое окошко. В зале висели картины, но луны на них не было. Зато теперь он знал, как завязать знакомство с Кларой.
Со спокойной душой Свен поехал в Гамбург. Случайно поймав по радио песню Pink Floyd «Wish You Were Here» [6], он довольно улыбнулся и принялся с наслаждением подпевать.

— Ну, ты скоро? — в четвертый раз спрашивает Хильке, продолжая рыться в своей сумке в поисках ключей от машины.
Свен переводит взгляд на коллегу.
— Признавайся, ты специально спрятал мои ключи, чтобы поехать в Люнебург без меня? — сердится Хильке. — А ну, быстро верни!
Свен укоризненно смотрит на нее. Ему необходимо в конце концов дописать еще одно важное письмо, и он целый день пытался настроиться на нужную волну. Но как бы ни старался изображать спокойствие, пожалуй, его волнение видно за несколько метров.
В ближайшее время они с Хильке вместе заедут пообедать в «Кастелло», и вот тогда Свен попытается выведать у Беппо все, что тот знает о Кларе. Судя по телефонному разговору, Джузеппе Венторино полностью оправдывает стереотип о болтливости итальянцев.
Кажется, Беппо совершенно не удивился, что какой-то журналист интересуется картинами, которые еще не были выставлены в его ресторане, и уже по телефону охотно поделился новостью о том, что на следующей неделе молодая художница любезно предоставит ему свои гениальные работы. Он так увлеченно рассказывал об этой bella ragazza [7], что Свен сразу подумал: импульсивный хозяин ресторана мечтает не только украсить свое заведение живописными полотнами, но и получить немалый процент от их продажи.
— А, вот мои ключи, нашла. Ну все, идем! — приказным тоном произносит Хильке.
— Честное слово, с тобой с ума сойдешь! Может, ты дашь мне сначала дописать письмо для замминистра? — бросает в ответ Свен в той же манере. Но Хильке непреклонна.
Через двадцать минут они выезжают на шоссе в направлении Люнебурга. Свен несказанно рад, что на сей раз Хильке оставила его в покое и всю дорогу болтает со свекровью по телефону, успокаивая ту после вчерашнего скандала с сыном. Правда, все это время коллега не сбавляет ощутимую скорость и не использует громкую связь, отчего Свену становится не по себе. Наконец-то ему выпал шанс увидеть Клару, и не хотелось бы угодить в аварию в столь значимый день.
Стараясь не вмешиваться в разговор, Свен жестами просит коллегу сбавить ход. Но, похоже, ей, как и ему, не терпится поскорее увидеться с таинственной Кларой.
«Она ведь до жути любопытная», — думает Свен.
Разумеется, Хильке подслушала их с Беппо телефонную беседу, но злиться бесполезно — все же поддержка сегодня не будет лишней. Даже если Свену не удастся узнать о Кларе все до мельчайших подробностей, он хотя бы выйдет с ней на контакт.
Беппо также рассказал ему, что фамилия Клары — Зоммерфельд, и если бы не местная полиция, бдительно следящая за неразглашением персональных данных, Свен бы давно узнал ее адрес или хоть дату рождения. В Интернете по запросу «Клара Зоммерфельд» не нашлось никаких сведений, не говоря уж о фотографиях.
Так что пока она остается неуловимой. Свен сейчас охотно спросил бы у Хильке, какой ей представляется Клара: блондинкой или брюнеткой, стройной или в теле, красивой или невзрачной. Но он решает оставить свои догадки при себе. Хильке уже положила трубку, но каждый раз, когда их объезжают другие авто, Свен испуганно съеживается в кресле. Старенький «опель» на полной скорости несется по шоссе.
— Ты что, совсем оголодала, что так летишь?
— Пока я ее не увижу, мне и кусок в горло не полезет!
— Но нам обязательно придется что-нибудь заказать, — возражает Свен. — Мы же не можем заявиться ни с того ни сего и начать устраивать допрос, как два полицейских на месте преступления!
— В другой раз поедим! — категорически заявляет коллега.
Свена начинают одолевать сомнения. Вдруг Клара все-таки появится в «Кастелло»? В таком случае он даже не знает, как быть, хотя бы потому что придет не один, а с Хильке, которая то и дело бросает шуточки, что он ведет себя как влюбленный закомплексованный подросток.
Подъезжая к ресторану, Свен замечает знакомую вывеску на воротах, от которой у него замирает сердце. Чувство неловкости, которое ему приходится испытывать рядом с Хильке, перерастает в тревогу. Оставив машину у входа, они направляются в «Кастелло». Свен услужливо открывает дверь, пропуская Хильке вперед, и подходит к пухлому человеку невысокого роста. Именно таким Свен и представлял Беппо, когда говорил с ним по телефону.
— Добрый вечер. У нас резерв.
— Uno momento [8], пожалуйста! — отвечает хозяин, кивая симпатичной белокурой официантке, совсем не похожей на итальянку.
— Добрый вечер, — с улыбкой говорит она. — Вы забронировали столик?
— Да, на фамилию Леманн.
Чиркнув что-то в блокноте, официантка ведет их в зал:
— Проходите, пожалуйста, ваш столик прямо у стены. Или вы хотели бы сесть на веранде?
— Нет! — хором отказываются Хильке и Свен и раздраженно переглядываются.
Пройдя по коридору, они оказываются в уютном зале, где не больше десяти столов, половина из которых занята. Из другого конца коридора доносятся приглушенные голоса и смех какой-то большой компании. «Значит, там есть еще помещения», — думает Свен. Он неуверенно помогает Хильке снять куртку и садится напротив. Пока официантка зажигает свечи, любезно осведомившись, какой аперитив принести, Свен напряженно оглядывается по сторонам. Никакого намека на картины. По сравнению с тем, что он разглядел вчера в окно, сейчас стены в зале абсолютно голые. Только с одной стороны висят небольшие зеркала в позолоченной раме с подсвечниками. На противоположной стороне зала — окно, над которым красуются старинные часы и две репродукции картин Моне.
Хильке, заметив волнение Свена, оборачивается к официантке, которая как раз вернулась с меню:
— Скажите, я слышала, что здесь скоро будет выставка работ одной начинающей художницы…
— Вы правы, — улыбается девушка. — Клара Зоммерфельд пишет восхитительные картины. Официального открытия выставки пока не было, но часть работ уже висит в нашем банкетном зале.
— Ага, благодарю вас. А можно нам взглянуть на них? — спрашивает Хильке приторно-вежливым тоном, а Свен начинает переживать, как бы коллега не вскочила с места от любопытства.
— Думаю, мы можем это устроить. Но в данный момент там проходит частная вечеринка. Вы готовы подождать?
— Если только недолго, — заговорщицки шепчет Хильке Свену, принимая зловещий вид. Тот нехотя заглядывает в меню. Улыбка снова играет на губах Хильке, когда ей приносят бокал вина с карпаччо и в качестве основного блюда — пиццу «Дьябло».
Свен, ощущая себя не в своей тарелке, наобум заказывает ассорти закусок, говяжье филе с сыром горгонзола и вдобавок кружку пива и бокал виски.
Хильке удивленно поднимает брови. Свен понимает, что виски явно было лишним, но все-таки решает не искать оправданий, чтобы не портить спектакль. Он лихорадочно соображает, как бы удачно перевести разговор на тему работы или еще что-нибудь отвлеченное, но тут Хильке встает из-за стола и, хитро улыбнувшись, говорит:
— Я в уборную.
Огорченно качая головой, Свен задается вопросом, что он вообще здесь делает. Однако, еще раз оглядевшись, успокаивается и приходит к выводу, что, судя по всему, у Клары неплохой вкус, раз это ее любимый ресторан. При мысли о том, что совсем недавно она приходила сюда, чтобы выставить картины, Свен довольно улыбается. В нем зарождается что-то среднее между восторгом и волнением, чувство, которое испытывают маленькие дети, когда им вручают долгожданный подарок.
Спустя какое-то время приходит Хильке:
— Просто обалденно! Невероятно круто. Я все видела: девчонка — настоящий талант!
Свен смотрит на коллегу округлившимися глазами:
— Только не говори, что ты сейчас была в банкетном зале.
— Представь себе, да! И никто даже не заметил.
— И что, картины действительно такие потрясающие, как все говорят? — Свен уже не в силах сдерживать любопытство.
— Не то слово! Одни цвета чего стоят. Я бы у себя дома повесила что-то подобное. Ну или на работе, чтобы смотреть хоть на что-нибудь красивое для разнообразия. — Хильке шлет ему воздушный поцелуй.
Прежде чем Свен успевает ответить, официантка приносит напитки и хлеб с маслом.
— За удачный вечер! — торжественно произносит Хильке, поднимая бокал, а затем угрожающе добавляет: — И не дай тебе Бог потратить его впустую!

Направляясь в уборную после ужина, Свен замирает в коридоре и долго не решается идти дальше. И только когда мимо проносится Беппо, просыпается от спячки:
— Прошу прощения, вы случайно не знакомы с художницей, которая выставляет у вас свои картины?
— О да, синьор! Клара Зоммерфельд — юное дарование, подающее большие надежды! Ею даже журналисты интересовались! — говорит Беппо с такой гордостью, будто рассказывает о родной дочери.
Свен откашливается, боясь выдать себя:
— Э-э-э… Ну, собственно, я тоже журналист и с удовольствием пообщался бы с этой дамой.
Беппо, смерив его удивленным взглядом, широко улыбается:
— Разумеется, я не могу дать вам ее номер, но вы можете с ней встретиться. В субботу я буду иметь честь баловать ее своими фирменными блюдами.
Продолжая радушно улыбаться, он выжидающе смотрит на Свена. Тот, не зная, что ответить, мысленно переносится в предстоящие выходные.
— Думаю, будет лучше, если вы оставите мне свой номер, — продолжает Беппо. — Тогда я передам его синьорине Зоммерфельд.
— Годится, — кивает Свен, поспешно вынимая кошелек из заднего кармана брюк и протягивая итальянцу визитку. — Я работаю в области экономической журналистики и как раз сейчас готовлю статью о начинающих предпринимателях. Буду вам очень признателен, если вы передадите ей, что дело не терпит отлагательств.
Когда Свен возвращается за стол, Хильке встречает его недоуменным взглядом. Похоже, все это время она наблюдала за их разговором.
— Ну, что скажешь?
— Что ты имеешь в виду?
— Я тебе сейчас шею сверну! — рычит Хильке. — Картины — просто шедевр, согласен?
— Я не был в зале. Но устроил все так, чтобы этот пухленький итальянец передал Кларе мою визитку. — Свен откидывается на спинку стула.
— И ты собираешься вот так вот сидеть без дела, попивая чай? — растерянно спрашивает Хильке.
— Не-а, пиво, — с довольным видом улыбается Свен, поднимая свою кружку.
Закатив глаза, Хильке категорично заявляет:
— Скажу тебе только одно: я не уеду отсюда, пока ты собственными глазами не увидишь хотя бы одну из ее картин!
Лишь покончив с ужином, Свен снова решает действовать. В банкетном зале уже погасили освещение, да и гости успели разойтись. Но в помещение проникает слабый свет от барной стойки, и Свен делает несколько неуверенных шагов. Даже издалека его поражают масштабы и количество картин, которых он насчитывает больше двадцати.
Тихими шагами Свен подходит к первому полотну от входа. Даже в полумраке кажется, что насыщенный пурпурно-красный цвет, растекающийся по всему холсту, излучает сияние. На его фоне контрастным пятном светится серебристая луна, от которой так и веет таинственностью и в то же время умиротворением. Примерно в десяти сантиметрах под картиной висит небольшая табличка: «Кровавая луна, двести двадцать евро».
Взгляд Свена перемещается к нижнему правому углу картины, где белыми буквами выделяется надпись. Он делает еще один шаг ближе, чтобы прочитать подпись «Клара З.», и замысловатый почерк с вензелями вызывает у него теплую улыбку.

Клара

«Что ж, как всегда, — думает Клара, обводя взглядом собравшихся за столом гостей. — Все в сборе, кроме Кати».
Она с удивлением размышляет, не связано ли долгое отсутствие подруги с возможным грандиозным сюрпризом. Как долго у Клары не было настолько легко и спокойно на душе!
С молчаливой улыбкой она осматривает зал, мысленно благодаря родных за то, что сегодня они рядом: мама со своим новым избранником Рейнгардом, Лисбет и Вилли, Беа и Доротея. Даже мать Бена любезно приняла приглашение. И теперь Клара по-настоящему счастлива, что все они собрались здесь по такому чудесному поводу. И кажется, даже Бен невидимо присутствует на празднике, пока Клара с гордостью демонстрирует гостям свои работы. От волнения ей совершенно не хочется есть, хотя Беппо уже принялся разносить большие фарфоровые блюда с аппетитными деликатесами. И тут, как Клара и предчувствовала, в зал тихонько пробирается Катя. Но вместо того чтобы присоединиться к остальным гостям, она тихо подзывает Клару к себе:
— Родная, дай я тебя обниму! Желаю тебе огромного счастья и всего самого прекрасного, что только может быть в этом мире! Ты этого достойна! — шепчет она, от души стискивая подругу в объятиях. Клара, разбирая слова через одно, старается не расплакаться.
— Спасибо! А теперь признавайся: что ты придумала в этот раз? — Клара напускает на себя строгий вид, подбоченившись. Учитывая сумасбродные идеи Кати, от нее можно ожидать всего, что угодно. Но у подруги так сияют глаза, что, глядя на нее, Клара понимает: та задумала нечто невероятное.
— Уже тут! — Катя оборачивается и кричит: — Энди, заходи!
Открыв рот от изумления, Клара смотрит округлившимися глазами на чертовски привлекательного мужчину, который входит, держа в левой руке большую коробку, обернутую подарочной бумагой. Правую руку он приветственно протягивает Кларе, слегка смущенно улыбнувшись:
— Поздравляю с днем рождения! Я — Андреас, но мы, собственно, уже знакомы: помните экспресс-свидание? Если что, Катя буквально силой приволокла меня сюда, так что я не виноват. Надеюсь, я вам не помешаю?
Выразительно взглянув на Катю, Клара отвечает:
— Нет-нет, все в порядке. В любом случае угощений на всех хватит. Прошу к столу!
— Непременно, но мне нужно кое-что сказать, — живо подхватывает Катя, оглядывая зал. Она хватает с подноса официантки бокал просекко и, откашлявшись, торжественно произносит: — Моя дорогая подруга! Мы все знаем, что сегодняшний день будет непростым для тебя. Но еще более важно, что мы безумно счастливы снова видеть улыбку на твоем лице. И если моих утешительных слов было недостаточно, то творчество смогло вернуть тебе радость жизни! Ты просто садишься, берешь кисть в руки, смешиваешь цвета и материалы, точно безумная, — и вот уже жизнь играет новыми красками!
Катя указывает на полотна, источающие спокойствие и гармонию. Мягкий свет бесчисленных белых свечей в зале лишь подчеркивает эту теплую атмосферу.
Карин хлопает в ладоши, и остальные гости, поднявшись из-за стола, присоединяются к аплодисментам. Катя продолжает:
— Именно живопись делает тебя счастливой, и ты должна гордиться своим талантом. Но чтобы ты могла совмещать приятное с полезным и направить свое хобби в нужное русло, твоя бабушка посоветовала мне открыть для тебя мастерскую. И уже завтра ты сможешь взглянуть на нее! И раз назад у тебя дороги нет, вручаю тебе этот подарок.
Катя делает знак, и Энди протягивает имениннице коробку.
Кларе кажется, что она словно перенеслась в сцену фильма с замедленной съемкой.
Официантка и Беппо со своей супругой тоже присоединяются к гостям, и с нетерпением наблюдают, как Клара разрывает толстую обертку. Внутри оказывается светло-серая вывеска из акрила, на которой большими небесно-голубыми буквами выгравировано: «Искусство и творчество».
Клара не верит собственным глазам и теряет дар речи. Она безмерно благодарна Кате, а вместе с ней и Энди. Со всех сторон слышатся бурные овации. Если бы было возможно, Клара бы сейчас остановила время, чтобы запечатлеть этот особенный миг. Тогда, вероятно, она сумела бы в полной мере прочувствовать и осознать все замечательные события в жизни: первую выставку, которая может стать отличным стартом, — и открытие собственной студии в старом городе.
Катя — настоящий гений. У Клары на данный момент есть необходимый стартовый капитал и, разумеется, потрясающая рекламная вывеска. Тем временем к Беппо уже обратился первый покупатель, который готов заплатить за картину немыслимую сумму в двести семьдесят евро. И еще некий репортер якобы расспрашивал о ней. Но больше всего радует, что вокруг нее полно людей, окружающих ее заботой и любовью, благодаря которым день рождения больше не кажется такой страшной датой. Клара чувствует, как вино ударяет в голову. Радостно улыбаясь, она по очереди чокается с гостями и наконец с наслаждением набрасывается на восхитительные блюда.

Свен

Выйдя на террасу, Свен с интересом наблюдает за толпой гуляк, высыпавшей на улицу по случаю городского фестиваля. На перекрестке образовался затор, и машины с трудом пробивают себе дорогу. Каждый раз, глядя на незадачливого автолюбителя, безуспешно пытающегося найти место на парковке, Свен думает, насколько ему повезло, что он до сих пор прекрасно обходился без машины. Но вчера личный транспорт был бы как нельзя кстати: тогда Свен осмелился бы еще раз наведаться в Люнебург. Впрочем, Хильке всю неделю твердила, что ее «опель» всегда в его распоряжении. Но Свену не хотелось ни злоупотреблять добротой коллеги, ни разжигать в ней еще больше любопытства, взяв авто или, что еще хуже, прихватив с собой ее саму. Разумеется, он не собирается подкарауливать Клару в ее день рождения и с ходу устраивать встречу под выдуманным предлогом.
Не зная, с чего начать, Свен решает позвонить отцу. Тот с радостью соглашается составить ему компанию в итальянском ресторане. У обоих выдался нелегкий день — а вечер проходит на удивление тепло и душевно. После долгого перерыва они даже вернулись к разговору о покойной матери Свена, которой вскоре должно было бы исполниться семьдесят. Но в воскресенье еще есть над чем поработать, чтобы все сложилось как надо, размышляет Свен. Даже утренняя тренировка не принесла ему никакого удовольствия. Как упрямый подросток, он снова и снова погружается в мысли о том, как было бы замечательно, если бы Клара сама позвонила ему. С горькой иронией Свен думает, что это судьба продолжает дразнить его: несмотря на тесную связь с таинственной Мими через эсэмэски, она не сможет дозвониться до него, зная лишь его рабочий номер и электронную почту. И все-таки Свен приложил немало усилий, чтобы настроить переадресацию рабочих звонков на свой мобильный. А еще отрегулировал электронную почту так, чтобы все официальные сообщения приходили на домашний адрес. Но от Клары по-прежнему нет ни одного письма. Свен надеется, что Беппо не забыл о своем обещании.
«Хотя бы вчера, когда она была в ресторане, он должен был передать ей визитку, — думает Свен. — И если ей действительно интересно интервью, то она должна дать о себе знать максимум в начале следующей недели».
Но что если ей не понравится эта затея?
— О боже мой!.. — Свен со вздохом качает головой, ожесточенно хлопнув ладонью по перилам. Он вынужден признать, что снова угодил в этот безнадежный круговорот мыслей о Кларе. Ему срочно нужно чем-то себя отвлечь. И как только он собирается предложить Дэвиду вместе сходить в бар, писк телефона возвещает о новом сообщении. Клара! Свен уверен, что именно сейчас, после долгого молчания, ей определенно есть что сказать.
Теперь я твердо решила идти своим путем и стать художницей. И ты помог мне сделать это! Спасибо за этот замечательный подарок на день рождения. 

Люблю тебя, М.
Настроение у Свена моментально улучшается. Кажется, теперь Клара чувствует себя куда лучше. Больше всего ему хочется кому-нибудь об этом рассказать. К сожалению, он не может дозвониться до Дэвида, поэтому устраивается на террасе с пивом и думает о том, как подойти к Кларе другим способом.
На завтрашней конференции Свен намерен поднять вопрос о молодых фрилансерах. В конце концов, ему уже приходилось изучать данный сегмент рынка. Для полноты исследования не хватало лишь актуальных данных и еще двух-трех потенциальных информантов. Но он уверен, что сможет убедить Брайдинга рассмотреть эту тему.

Вернувшись в понедельник в свой кабинет после трехчасового совещания, Свен несказанно рад, что начальник одобрил его предложение. Хильке, скептически глядя на сияющее лицо Свена, с усмешкой произносит:
— Что случилось? Звонили из Люнебургской галереи?
Свен с раздражением закатывает глаза и сердито сопит.
— Скажи спасибо, что у тебя есть я, которая заботится о твоем счастье! — слегка обиженно восклицает Хильке.
— Ну спасибо, — иронично отвечает Свен.
Он опускается на стул и усиленно ищет способ переменить тему, параллельно сопротивляясь разочарованию. Клара так и не позвонила. Он ни за что не хочет поддаваться Хильке и подтверждать ее догадки о том, что его внезапный всплеск активности связан с влюбленностью. Наведя мышь на экран компьютера, Свен открывает электронную почту и видит целых семнадцать входящих писем.
Внезапно его охватывает легкий испуг, потому что примерно в середине непрочитанных посланий он находит одно с темой «Ваше предложение» от отправителя «c.sommerfeld@lueneprundwerbung.de».
Пока Хильке рассуждает о том, как прошло заседание редакции, Свен, стараясь не подавать вида, незаметно открывает письмо.
— Да, да, этот вопрос очень важен, мы обязательно вернемся к данной теме на следующем совещании. В любом случае будет над чем поработать, — сонным голосом бормочет Свен себе под нос, хотя внутри у него все клокочет. С большим волнением он читает послание Клары.
От: c.sommerfeld@lueneprundwerbung.de
Тема: Ваше предложение

Уважаемый господин Леманн, господин Венторино из Люнебургского ресторана «Кастелло» передал мне Вашу карточку с просьбой связаться с Вами. Я с удовольствием помогу Вам в Ваших исследованиях. Вы можете связаться со мной в любое время.

Всего доброго,
Клара Зоммерфельд

Свен перечитывает строки по крайней мере три раза подряд. И, по-видимому, все еще ошеломленно смотрит на свой экран, потому что Хильке теперь обеспокоенно спрашивает:
— Все хорошо? Ты как-то странно выглядишь.
— Э-э, да, да… Я просто читаю. Ты же знаешь, что мужской мозг не может выполнять несколько задач одновременно, — неловко улыбается Свен, возвращаясь к письмам. Позвонить Кларе прямо сейчас невозможно — Хильке тут же подслушает весь разговор до единого словечка. Поддавшись внутреннему порыву, он нажимает «ответить». Свен и сам не знает почему, но это письмо странным образом ошеломляет его, несмотря на то что оно куда суше и официальнее, чем все прочие послания Клары. Возможно, дело в том, что теперь у него есть уверенность: однажды он действительно встретится с этой женщиной. И этот день уже не за горами, думает Свен. В конце концов, статья в четыре тысячи знаков должна быть готова менее чем за две недели.
Свен делает первый набросок своего ответа:
От: Свен Леманн 
Тема: AW: Ваше предложение 

Здравствуйте, фрау Зоммерфельд…
Он стирает строчку и начинает все сначала:
Уважаемая фрау Зоммерфельд, спасибо за Ваш быстрый ответ. В настоящее время я работаю над статьей о молодых предпринимателях для нашего журнала…
Свен стирает слово «молодых» и вдруг усмехается.
— Что ты так ухмыляешься? — Хильке ничего не упускает; она, кажется, все это время не сводит с него глаз.
— Да один друг прислал мне дурацкий мем. Не думаю, что ты будешь от него в восторге.
— Кто вас, мужиков, разберет! — Хильке вздыхает и поворачивается к монитору.
Свен возвращается к письму:
Я хотел бы задать пару вопросов о том, что подтолкнуло Вас к началу собственного дела, и, если Вы не против, предложить Вам написать краткое резюме, чтобы дать нашим читателям примерное представление о Вашей деятельности. Я буду очень признателен, если Вы согласитесь прийти на встречу в нашу редакцию…
Он удаляет вторую часть предложения, представив, в какую дурацкую ситуацию попадет, если Клара нагрянет в офис в присутствии Хильке.
Я с радостью приеду в Люнебург, если у Вас найдется время и у Вас на примете есть подходящее место для встречи.
Заранее благодарю и всего хорошего.
Напечатав в конце письма свое имя, Свен нажимает клавишу «Enter». Он украдкой наблюдает за коллегой, которая встает из-за стола, чтобы налить себе кофе.
— Что? — хмурится Хильке.
— Ничего, ничего, — пожав плечами, улыбается Свен. — А что должно быть?

Клара

«Если вся неделя будет такой насыщенной, то я точно не доживу до следующего дня рождения!» — думает Клара, глядя на свое отражение в зеркале и подкрашивая ресницы.
В понедельник она побывала в новой студии — чудесной, идеальной, одним словом, в студии мечты! Позавчера подписала договор об аренде, а потом позвонил Беппо и сообщил радостную новость о продаже еще двух картин. Вчера они вместе с копирайтером Сандрой придумали дизайн для рекламных буклетов. И вот сегодня ей предстоит встреча с журналистом. Клара нервничает, не зная, к чему готовиться.
В конце концов, он сам к ней обратился, и всю работу предстоит проделывать ему, ей остается только отвечать на вопросы.
«Так что расслабься и наслаждайся прекрасным вечером», — уговаривает она себя.
К тому же господин Леманн даже готов приехать из другого города, поэтому было бы ужасно невежливо просто так взять и отказаться. Катя ей голову оторвет, если она упустит шанс прорекламировать себя. Ее немного успокаивает, что журналист согласился встретиться с ней в «Чирс», где так много связано с Беном. Любимый точно защитит ее от всех неприятностей. Но когда спустя полчаса Клара крутит педали велосипеда, направляясь в кафе, у нее по коже бегут мурашки. Что если она не сможет дать ни одного интересного ответа, который зацепит аудиторию? Клара совершенно не разбирается в юридических терминах, да и о том, как вести свое дело, ей пока мало известно. На карточке написано, что этот Леманн — редактор экономических новостей, а значит, настоящий профессионал своего дела. И он сразу поймет, что выбрал не того кандидата для интервью.
Клара осторожно слезает с велосипеда. Наверняка журналист уже давно на месте и наблюдает за ней из окна. Но войдя в кафе, она не видит ни одного посетителя. Почему-то господин Леманн представляется ей зрелым мужчиной лет пятидесяти, полноватым, не очень привлекательной внешности, но при этом обаятельным и в безупречном костюме. По крайней мере, ей кажется, что именно так должен выглядеть корреспондент крупного экономического журнала.
Пройдя к дальнему столику, Клара садится так, чтобы дверь оставалась в поле зрения, и заказывает чашку латте макиато.
«Пока он не пришел, у меня еще есть время подготовить ответы, чтобы говорить уверенно. Тогда я произведу впечатление крутой бизнесвумен», — думает Клара. Но на самом деле сейчас она чувствует себя школьницей младших классов перед контрольной. С волнением Клара достает телефон и проверяет, не пропустила ли звонок от господина Леманна. Но, как ни странно, ни звонков, ни эсэмэсок нет, хотя журналист опаздывает уже на пятнадцать минут. Она выуживает из сумки визитную карточку, но на ней указан только номер офиса, так что звонить бессмысленно. Может, он перепутал день встречи или не может найти дорогу до кафе… Клара решает не спеша допить кофе и подождать до четверти девятого. Тогда пройдет уже сорок пять минут, и, судя по всему, журналист уже не объявится.
Клара робко оглядывается по сторонам, ища глазами, не упустила ли кого-нибудь из вида. Точно так же, в день знакомства с Беном, она высматривала Катю, которая, как всегда, опаздывала. Бен тогда сидел за соседним столом и с непринужденным видом спросил, не бросил ли ее парень.
Оказалось, он поджидал своего одногруппника, но тот не пришел, и Бен просто подсел к ней. Вечер в его компании прошел на ура. Первым делом Бен осведомился:
— Ты же явно не из Люнебурга? Я бы запомнил такое красивое лицо.
Пока Клара со слезами на глазах вспоминает их первую встречу, раздается телефонный звонок.

Свен

— Твою мать! — ругается Свен. — Ну почему именно сегодня эта чертова электричка пришла раньше времени!
Поезд промчался прямо у него перед носом. Свен даже призадумался, не стоит ли взять Хильке с собой, одолжив ее машину. Но тогда коллега снова начнет его пилить, узнав, что он все это время обманывал ее, скрывая переписку с Кларой. Да и на следующей электричке добраться до Люнебурга будет гораздо быстрее, чем если возвращаться обратно, чтобы сначала поехать к Хильке за машиной, а потом уже выруливать на шоссе.
«Но даже на электричке я уже не успею», — вздыхает про себя Свен.
Как назло, единственная телефонная будка, которую он обнаружил после долгих поисков, оказалась сломана. Позвонить Кларе с номера Бена, чтобы извиниться за опоздание, — тоже не лучший вариант, и Свену начинает казаться, что судьба хочет оставить его в дураках. А может быть, она так наказывает его за постоянное вранье. Правда, Клару он ни разу не обманывал. Но и сбивать ее с толку своим звонком тоже нельзя.
— Прошу прощения, — обращается Свен к пожилой даме.
— Да-да? — приветливо отвечает она.
— Вы не могли бы дать мне свой мобильный телефон, чтобы я мог позвонить?
— К сожалению, у меня нет телефона. Но вон у того юноши наверняка найдется. — Дама показывает на шагающего впереди паренька лет пятнадцати. Надвинув на голову капюшон, тот отгородился наушниками от внешнего мира.
— Спасибо, — поспешно отвечает Свен, направляясь к подростку. — Я извиняюсь, — его голос звучит неожиданно громко.
— Чего вы так кричите?
— Ой, прости, я подумал… — Свен указывает на наушники.
Паренек хмуро смотрит на него исподлобья.
— Можно я одолжу твой телефон? Мне нужно срочно позвонить.
— И что мне за это будет?
— Ну, ты поможешь человеку в трудной ситуации.
— Да ладно! И что дальше?
— О’кей. — Достав бумажник, Свен протягивает ему монетку в два евро. Мальчишка презрительно смотрит на деньги и с невозмутимой физиономией вновь подставляет ладонь.
— Да это же грабеж среди бела дня! — ругается он, вынимая пятиевровую купюру, и забирает монетку назад.
Парнишка наконец-то отдает телефон:
— Но только недолго!
Раздраженно скривившись, Свен ищет в своем айфоне номер Клары.
— Эй, да у вас же есть телефон! — возмущается мальчик. — Да еще какой!
С этими словами он выхватывает мобильник из рук Свена и бросается наутек.
— Стоять! — Свен вопит так грубо, что сорванец застывает на месте и испуганно хлопает глазами. — Я не могу звонить по своему телефону, понял?
— Не разбираетесь? — хмыкает мальчуган и снова требовательно протягивает руку.
— Ты просто мелкое наглое чудовище! — негодует Свен, забирая телефон в обмен на монетку.
Он нервно набирает номер. Когда теплый голос Клары произносит «Да?», Свену требуется некоторое время, чтобы остыть и не показать своего волнения.
— Фрау Зоммерфельд? Это Леманн. Прошу прощения, но я не успел на поезд.
Его слова заглушает шум вокзала, но Свен не повышает тон.
— Что, простите? Я вас не слышу, говорите чуть громче!
— Это Леманн. Я опоздал на свой поезд и смогу быть на месте не раньше, чем через сорок минут.
— Ох, — только и говорит Клара.
— Мне очень жаль. У вас есть время, чтобы подождать меня? Или мы можем перенести нашу встречу.
В трубке повисает недолгая пауза. Кажется, Клара размышляет, как быть.
— Ничего страшного, — отвечает она. — Только будет лучше, если я встречу вас на вокзале. Заодно покажу вам свою мастерскую, если интересно.
— Да, с удовольствием взгляну… А как я вас узнаю? — растерянно спрашивает Свен.
— Ах да… Мне тридцать один, я блондинка, среднего роста. Я буду в джинсах и светлом пиджаке.
— Хорошо, благодарю вас! Тогда встретимся на вокзале.
— Договорились. Всего доброго!
— Всего доброго!
Свен облегченно улыбается: слава богу, он все-таки нашел способ увидеться с Кларой. Вернув мальчишке телефон, Свен торопливыми шагами направляется на перрон, чтобы посмотреть расписание поездов.

Клара

«Не так уж и плохо, что Леманн опаздывает», — думает Клара.
В конце концов, несмотря на неуверенность в себе, она видит в интервью еще одну отправную точку для своей работы. Радует и то, что парень на другом конце провода произвел впечатление прямолинейного и отзывчивого человека. По крайней мере, по телефону его голос звучал моложе, чем она представляла. Сейчас Клара жалеет, что не поискала о нем информацию, прежде чем согласиться на встречу. Если он действительно работает в популярном журнале, то в Интернете определенно есть его фото.
«Правда, лучше бы от этого не стало», — размышляет Клара, переходя дорогу к вокзалу. Если бы на фото он оказался довольно привлекательным, это заставило бы ее еще больше разволноваться.
В последний раз она была здесь зимой, когда Бен вместе с матерью и сестрой уезжал в гости к бабушке, которая жила недалеко от Дюссельдорфа. В канун Нового года любимый собирался устроить концерт вместе с парнями из своей группы, поэтому вернулся домой пораньше, чтобы начать репетировать. Клара помнит, как в тот день с нетерпением ждала его на вокзале. Они провели в разлуке несколько дней после помолвки. И все же, вернувшись из поездки, Бен почему-то был подозрительно молчаливым. Может из-за того, что уже тогда возненавидел свою жизнь. Знал ли он, что не сможет продолжать свой путь дальше? У Клары сжимается сердце, когда она понимает, что, уезжая от бабушки, которая души в нем не чаяла, Бен прощался с ней навсегда. Возможно, он всю дорогу с тоской смотрел в окно поезда, и на вокзале ему пришлось собраться с духом, чтобы Клара ничего не заподозрила.
И вот она снова здесь, но на этот раз все выглядит совершенно иначе.
«Прямо как на днях в „Кастелло“, — вспоминает Клара. — Все, что мне знакомо, я впервые делаю не с Беном, а одна».
Но именно благодаря Бену она снова оказалась на вокзале. Сейчас, в этот переломный момент жизни, все начинается с нуля именно здесь и движется в том направлении, о котором Клара никогда не задумывалась. И никогда в жизни она не могла представить, что выберет для себя этот путь.
Клара глубоко погружена в свои мысли, когда наконец-то прибывает поезд из Гамбурга. Все умные фразы, которые она заучивала в течение дня, теперь напрочь вылетели у нее из головы. И пока Клара пытается рассмотреть в толпе солидного мужчину в костюме, кто-то ее окликает:
— Вы — Клара Зоммерфельд, верно?
К ней навстречу спешит симпатичный молодой человек в джинсах и с сумкой для ноутбука под мышкой.
— Да-да, это я. Господин Леманн?
Приветственно протянув руку, молодой человек одаривает Клару таким проникновенным взглядом, что та смущенно опускает глаза.
— Именно, Свен Леманн. Большое спасибо, что согласились подождать меня.

Сидя за столиком в кафе «Чирс», Клара чувствует, что журналист заставляет ее нервничать. Странное совпадение: господин Леманн выбрал именно тот самый столик, за которым они впервые встретились с Беном. Но ей нравится этот приятный и харизматичный молодой человек с отменным чувством юмора, которое наверняка приводило в восторг немало девушек.
— Вам просто идеально подходит этот милый, уютный городок, — заявил он, когда Клара закрыла за ним дверь мастерской. Во время своей недолгой экскурсии журналист сделал пару фотографий. Его комплимент просто ошеломил ее.
«Интересно, сколько ему лет? — думает Клара, тайком разглядывая лицо гостя. — Наверное, лет сорок», — решает она и поспешно возвращается к меню, хотя уже давно выучила его наизусть.
— И как же вы собираетесь изучать тему начинающих предпринимателей? — спрашивает она, стараясь придать своему голосу максимально уверенный тон.
Клара заставляет себя не думать о том, что молодой человек ей симпатичен.
Его раскованная манера общения напоминает о Бене, отчего Кларе становится стыдно. Но она пытается сделать все возможное, чтобы сохранять деловой тон беседы и не давать собеседнику повода для фамильярных шуточек. Свен Леманн увлеченно рассказывает о том, какой ему видится будущая статья, но, несмотря на весь свой интерес, Клара пропускает половину слов мимо ушей.
«Удивительно, — думает она. — Какие же у него глаза! Наверное, со стороны кажется, что мы пара. Но ведь у него есть девушка! Во всяком случае, Беппо заверял, что журналист приходил в „Кастелло“ вместе со спутницей, явно не просто коллегой или подругой. Интересно, как часто они вдвоем бывают в Люнебурге?»
— Я, пожалуй, возьму бокал белого вина. А вы не желаете присоединиться? Если хотите, мы бы могли заказать целую бутылку. — Улыбнувшись, Свен смотрит на нее сияющими глазами, заставляя Клару чувствовать себя неловко.
— Э-э-э… лучше я закажу шорле, точнее, безалкогольный шорле: просто сок маракуйи с газировкой, — робко отвечает она, чувствуя, как дрожит голос.
Хочется прикусить язык, потому что ее слова звучат совершенно не так, как должна преподносить себя бизнес-леди. У Свена тоже слегка растерянный вид, но, когда приходит время продиктовать заказ, его голос остается мягким и чарующим. Да и само кафе он тоже не оставил без внимания.
— Так-так, — снова хитро улыбается журналист. — Значит, это ваше любимое место?
Клара понимает, что нужно что-то ответить.
— Вообще у нас в городе есть шикарные бары, но этот мне почему-то ближе к сердцу. Здесь всегда очень уютно, поэтому я часто захожу сюда по привычке.
— Надеюсь, эта привычка не мешает вам попробовать что-то новое? — спрашивает собеседник. На его лице продолжает играть лукавая улыбка.
— Разумеется. Работа предпринимателя уже сама по себе требует быть готовым к постоянной смене графика и открываться новым перспективам, — с облегчением произносит Клара, радуясь, что они наконец-то перешли к главной теме вечера. Не зная, куда деть руки, она кладет их на колени, чтобы журналист не заметил дрожь.
— Вам не холодно? — заботливо спрашивает Свен.
«Нет-нет, все в порядке. Но будет еще лучше, если вы перестанете так странно смотреть на меня и сбивать с толку своими двусмысленными вопросами», — проносится мысль в голове у Клары.
— Я отойду ненадолго, если вы не возражаете, — застенчиво отвечает она.
— Конечно, только если вы не бросите меня здесь одного в качестве наказания за то, что я опоздал, — весело отшучивается Свен.
Клара заставляет себя улыбнуться, чувствуя, как щеки заливаются краской. Она поспешно удаляется в уборную, чтобы написать Бену эсэмэску.

Свен

Вернувшись домой около полуночи, Свен кладет на тумбочку в прихожей свои ключи и телефон и только сейчас замечает входящее сообщение. Эсэмэска от Клары! Но он не знает, радоваться ему или огорчаться. Все-таки оно по-прежнему адресовано не ему:
Дорогой Бен, я должна тебе признаться в том, о чем ты, наверное, уже знаешь. Я только что изменила тебе с другим мужчиной за нашим столиком, и мне ужасно стыдно. Но поверь, ты для меня по-прежнему единственный и неповторимый.

Твоя М.
Интересно, что она имела в виду под «изменила» и почему столик «наш»?
По дороге домой Свен только и думал о том, как было бы восхитительно прикоснуться к этой робкой девушке или просто осыпать ее комплиментами. Она буквально околдовала его. Впрочем, сама Клара явно не горела желанием отвечать взаимностью, пресекая все его попытки стать ближе друг другу.
У Свена было много, возможно, слишком много свиданий, и все они решительно ни к чему не привели. Впрочем, теперь, набравшись опыта, он считает себя экспертом в тонкой психологии прекрасного пола. Например, если женщина подпирает рукой подбородок, слегка склонив голову набок, то в большинстве случаев это означает, что, когда он решит сделать первый шаг и осторожно, но решительно коснется ее, она не отдернет другую руку, нервно блуждающую по столешнице от пивной крышки или салфетки к вилке или бокалу. Или когда девушка немного подается корпусом вперед, демонстрируя декольте, то, скорее всего, у вечера будет продолжение.
Но с Кларой все иначе! Ни единого жеста, сигнала или намека на взаимность. При этом она не казалась холодной недотрогой, а была такой же открытой и дружелюбной, какой он всегда и представлял ее. Однако именно эта неприступность будоражила и влекла Свена, начиная с первой секунды знакомства. Он почувствовал это еще в тот момент, когда Клара ждала его на вокзале, на первый взгляд невинная и застенчивая, как маленькая девочка, и в то же время наполненная женской энергией и осознающая свою привлекательность без всякого флирта.
При воспоминании о встрече на перроне Свен невольно вздыхает. Но затем быстро приходит в себя, убирает телефон, разувается и швыряет куртку в угол. Включив телевизор и достав из холодильника пиво, он плюхается на диван. Несмотря на то что Свен всю дорогу любовался на портреты Клары, которые удалось заснять в ее студии, ему хочется еще раз взглянуть на нее. И вот, снова достав камеру, он оказывается в плену сияющих зеленых глаз Клары. Она настолько завораживает его, что у него тут же возникает соблазн позвонить ей. Свен машинально тянется к телефону, но вдруг что-то его останавливает. Злосчастное последнее сообщение подтвердило его опасение, что сердце этой женщины принадлежит другому.
И единственный выход для него — постараться забыть ее как можно скорее.

Клара

— Был бы у тебя парень, мы бы сейчас в два счета управились, — хитро улыбается Катя, уже зная, что подруга может запустить в нее тряпкой.
— Да все я понимаю. Я сама виновата, что упустила свое счастье и теперь осталась ни с чем, — с иронией отвечает Клара, вытаскивая из багажника ведро с краской.
— Думаешь, он бы поцеловал тебя, не веди ты себя как снежная королева? — продолжает Катя, помогая подруге выгрузить остальной багаж.
— Вообще это было не свидание, а деловая встреча, которая…
— Которая могла бы сложиться совсем по-другому, — подхватывает Катя.
Поставив ведро на землю, Клара выпрямляется:
— Послушай меня. Еще раз повторяю: во-первых, этот парень — серьезный журналист…
— Ага, конечно! Который предложил тебе выпить за компанию, потому что, цитирую: «Это было бы очень любезно с вашей стороны!»
— Но у меня есть надежный свидетель, который может подтвердить, что наш журналист ужинал в «Кастелло» с очень даже симпатичной девушкой!
— И что? Напомню, мы думали, что и Энди женат, раз у него кольцо на пальце.
— В-третьих, парни с такой внешностью, как у него, обычно ищут себе подружек на одну ночь и не мечтают о серьезных отношениях.
— Ну он же не виноват, что такой красавчик.
— Да он заигрывал со мной!
— А что плохого в том, что мужчина хочет добиться своего, и поэтому ведет себя дерзко и уверенно?
— Я бы даже сказала сексуально… — признается Клара.
— Ага! Вот оно!
— Да нет же! Я совершенно не готова к такому повороту событий. И вообще, сейчас мне нужно строить карьеру!
— И его помощь тебе явно не помешает.
— Для помощи у меня есть ты. Идем!
Катя собирается возразить, но все доводы вылетели у нее из головы. Поэтому остается последний вариант — пойти на шантаж:
— Значит так: или ты сегодня же связываешься с ним, или я ради тебя больше и пальцем не пошевелю!
Клара сердито смотрит в ответ. Но поскольку ее обида испаряется буквально через пару секунд, а на губах появляется кривая ухмылка, Катя радуется своей победе.

Свен

— В конце концов, перед тем как выйдет статья, тебе нужно будет еще раз позвонить ей, — по-доброму уговаривает Хильке, словно заботливая бабушка, чрезмерно опекающая внука.
— Мне проще ей написать, — флегматичным тоном отвечает Свен.
— И если что, намекни ей, что ты будешь не против, э-э-э, поработать с ней в будущем и над другими проектами. — Слова Хильке звучат не слишком убедительно.
— Слушай, ты так говоришь, будто я собираюсь топиться из-за ее отказа. Не драматизируй. Я рассказал тебе о встрече только потому, что от тебя все равно ничего не скроешь.
— Драма в том, что ты вот так запросто решил сдаться!
— Дорогая Хильке, пойми наконец: мы — не герои кино, это реальность, и в ней мне есть чем заняться. Можно я уже вернусь к работе?
— Дорогой Свен, за любовь всегда нужно бороться, не важно — в жизни или в кино.
— Кто это сказал?
— Я. И вообще, все так говорят. Будь уверен, Клара жить не может без романтики!
— Ну да, именно поэтому отпихнула меня так, что я чуть в стену не улетел, прямо как автомобильный манекен на тест-драйве!
— Но ты же говоришь, что она тебе понравилась, и…
— И что дальше?
— Не хотела тебе говорить, но… ты очень хорош собой.
Свен растерянно переводит взгляд в сторону окна. Ему еще никогда не приходилось слышать от коллеги комплименты.
— Хм… Но все равно не факт, что я понравился Кларе.
— Так что именно она тебе сказала?
— Я же только что все расписал.
— Ничего подобного! Мне нужно знать все до мельчайших деталей.
— Ох уж эти женщины! Ну, в общем, я вежливо попрощался с ней, а потом предложил при случае повторить наш вечер, но намекнул на личную встречу.
— И что она ответила?
— Да собственно, ничего: улыбнулась, отвела взгляд, как и во время всего нашего разговора, и пожелала мне хорошей дороги.
— Но ведь это же не отказ!
— Вот это — отказ, — сухо бросает Свен и протягивает коллеге свой айфон.
Прочитав последнее сообщение Клары, та подавленно молчит. Свен думает, что даже такая романтичная оптимистка, как Хильке, должна наконец-то понять, что Клара до сих пор не может забыть своего прежнего возлюбленного, а потому пытаться подкатывать к ней просто бессмысленно.
— Вот видишь, — говорит Свен. — Она пишет об измене, хотя даже не взглянула на меня за весь вечер!
Хильке горько вздыхает. Но Свену от этого становится немного легче: наконец до коллеги дошло, и она оставит его в покое.

Клара

Лежа в постели, Клара не может сомкнуть глаз. Закончив ремонт у себя в мастерской, она едва стояла на ногах, но все же решила пригласить Катю в воскресенье поужинать в «Кастелло» в знак благодарности.
Конечно, подруга при первой же возможности стала расспрашивать Беппо о журналисте и его очаровательной спутнице. Владелец ресторана не мог со стопроцентной уверенностью сказать, что они пара, но и утверждать обратное тоже не стал бы. Подруга так надоела ей со своим «сватовством», что Клара в конце концов не выдержала и пообещала отправить Свену эсэмэску.
Хорошо, что она додумалась добавить его номер в контакты сразу после того, как он позвонил, извиняясь за опоздание.
Клара уже в третий раз просматривает текст своего сообщения, чтобы убедиться, не написала ли какую-нибудь глупость, не звучат ли ее слова слишком многозначительно или же, наоборот, чересчур резко.
Стараясь придать голосу дружелюбный тон, Клара читает вслух:
Здравствуйте! Я совершенно забыла поблагодарить Вас за приглашение: большое спасибо! И если вдруг у Вас возникнет желание встретиться в следующие выходные, то я к Вашим услугам 

Всего доброго,
Клара З.
«Хотя бы из вежливости он должен что-то ответить. Может, не стоило писать так откровенно?» — размышляет Клара, начиная злиться на себя и на мир одиночек, полный ужасных негласных правил, о которых она надеялась забыть навсегда и больше никогда к ним не возвращаться. С Беном все складывалось по-другому: он, не теряя времени и не ходя вокруг да около, сразу же пригласил ее на второе свидание в том же кафе «Чирс».
Клара пролистывает список сообщений. За исключением пары эсэмэсок, адресованных Кате, все остальные послания были отправлены Бену, а Свену Леманну — всего одно. Ее вдруг осеняет спонтанная мысль, что сейчас в ее окружении почти не осталось друзей. Действительно, как говорится, друг познается в беде.
Вначале знакомые с беспокойством расспрашивали ее о самочувствии, но теперь, спустя полгода, не хочется, чтобы окружающие сочувствовали ей. Клара решает сделать все возможное, чтобы новые люди не напоминали о прошлом. Она должна пойти на контакт с этим парнем, но при этом не напугать его своей историей. В тот день Бен преследовал ее повсюду: на вокзале, в студии и в кафе. Когда журналист принялся осматривать мастерскую, Клара почувствовала присутствие Бена так ясно, что казалось, будто он подает ей тайные знаки, уверяя, что она в надежных руках.
Но, как ни странно, Свен Леманн вызвал у нее теплые чувства. Ей хотелось довериться ему, даже несмотря на то, что тот заставил изрядно поволноваться.
«Может, он мне кого-то напоминает? — задается вопросом Клара. — Но на Бена он точно не похож. Они совершенно разные, как небо и земля».
Закутавшись в одеяло, Клара думает, хорошо это или плохо. Она приходит к выводу, что не стоит утруждать себя напрасными размышлениями. Похоже, Свен в самом деле легкомысленно относится к жизни, раз до сих пор не ответил на ее сообщение. Мужчины такого склада оментально забывают о подобных встречах, и девушки зря забрасывают их эсэмэсками снова и снова.
Утром входящее письмо от Свена Леманна подтверждает ее догадки. Клара без комментариев пересылает его подруге. Здесь и так все ясно: сообщение, написанное в такой строгой манере и без каких-либо эмоций, не требует лишних слов.
Уважаемая фрау Зоммерфельд,

Присылаю Вам готовую статью и запрос на печать.
Благодарю за сотрудничество!

Всего доброго,
Свен Леманн
Клара не знает, на кого ей злиться, — на саму себя или на этого самоуверенного мачо. И почему она вдруг вообразила, что в их встрече было нечто особенное? Навязываться и предлагать ему встретиться еще раз — совершенно бесполезная идея. Но прочитать письмо и не ответить тоже невежливо. На такое Клара не может пойти. В любом случае она максимально придирчиво прочитает статью, чтобы ткнуть журналиста носом в неудачные места. Только сейчас Клара замечает еще одно письмо с прикрепленным файлом. Открыв его, она обнаруживает фотографии еще нескольких фрилансеров — двух мужчин и девушки, которые в этом году тоже сделали первый шаг к своему делу.
К удивлению Клары, только ей одной отведено две фотографии. И несмотря на то, что она еще даже не успела повесить часть картин и вывеску, оставив их беспорядочно лежать на полу, в кадре они смотрятся очень даже эффектно. Теперь понятно, для чего Свену нужны были фотографии мастерской именно в таком виде: он хотел запечатлеть процесс творчества.
Подпись под фотографиями заставляет Клару улыбнуться:
Клара З. об открытии своей студии «Искусство и творчество»: «Есть в этом рискованном шаге какая-то доля наивности».
«Неужели я в самом деле это сказала?» — думает Клара, прокручивая в голове словесную дуэль с журналистом.
В тот день он назвал ее «начинающей, но подающей надежды художницей с пытливым умом».
— Которая, похоже, ровным счетом ничего не понимает в бизнесе, — нехотя добавила тогда Клара.
Свен от души рассмеялся. Они засиделись допоздна и то и дело находили в своей беседе повод для шуток — не важно, шла речь о работе или о личном.
Но когда Клара заговорила о картинах, ей вдруг стало неуютно. И хотя Свен внимательно ловил каждое ее слово, Клара вдруг прервалась, сказав, что серия «Луна» символизирует слишком интимные моменты ее жизни, о которых она не вправе рассказывать. После этого Свен так странно взглянул на нее, словно собирался поделиться чем-то сокровенным. Но вместо этого просто ответил, что далек от искусства, но, несмотря на это, а может быть как раз поэтому, его так восхищают ее полотна.
Кларе не терпится узнать, что же написано в статье о ее творчестве. Пробежавшись взглядом по тексту, она решает вернуться к нему чуть позже, чтобы спокойно прочитать все как можно внимательнее, пусть даже это отнимет у нее время на обеденный перерыв. Вскоре к ней приходит облегчение и вместе с ним разочарование от того, что заявленный «наивный энтузиазм» четырех молодых предпринимателей никаким образом не отражен в статье, которая написана сухим слогом, в чем прослеживается явная заслуга образования журналиста.
Не дожидаясь реакции Кати, Клара нажимает на кнопку «ответить»:
Уважаемый господин Леманн,

Благодарю Вас за превосходную емкую статью.
Желаю успехов в профессиональных и личных делах.

Всего наилучшего,
К. Зоммерфельд
Отправив письмо, она снова пересылает его подруге.

Время пролетело незаметно, и до официального открытия мастерской остаются считаные дни. К счастью, у Клары еще есть немного времени, чтобы покончить с оставшейся работой. Сейчас ни о каких развлечениях не может быть и речи: список дел, которые необходимо уладить к воскресенью, кажется бесконечным. И без помощи мамы и Кати ей ни за что не справиться.
— Не хочу тебя доставать, — говорит Катя, просматривая список приглашений, — но скажи: почему здесь нет Свена Леманна?
— Ты же сама говоришь, что не хочешь меня доставать, — отвечает Клара, не отрываясь от стопки конвертов.
Катя понимает, что сейчас бесполезно обсуждать с подругой этот вопрос, и нехотя сдается:
— Ну хорошо, давай мне письма. Я помогу. А ты лучше пока займись своими картинами. Хотя подожди-ка, а что насчет тех, кого я не знаю? Это твои коллеги по работе?
— Да. Я собираюсь убить сразу двух зайцев: отпраздновать открытие студии и заодно сказать им, что увольняюсь из агентства. И к тому же пара человек мне действительно очень помогли справиться с трудностями.
— Ага, ясно.
— Естественно, их помощь не сравнится со всем, что делаешь для меня ты! — спешит заверить подругу Клара, прежде чем шмыгнуть в соседнюю комнату и начать развешивать картины.
— М-да, иногда просто необходимо помогать другим обрести свое счастье, — бормочет Катя себе под нос так тихо, что Клара ее не слышит. Затем незаметно кладет приглашение в один из неподписанных конвертов и прячет у себя в сумочке.

Свен

— Ну наконец-то ты явился! — взволнованно подбегает Хильке к своему коллеге.
— Привет, привет. Ну, что случилось на этот раз? — заспанным голосом произносит Свен.
— Тебе письмо из Люнебурга! — обрадованно восклицает Хильке, кивая в сторону стола.
— Понял, — безмятежно отвечает Свен, наливая себе кофе. Он прекрасно знает, что это доведет Хильке до белого каления.
— Давай же, открой его! Прямо сейчас! — командует Хильке и с нетерпением сует ему под нос голубой конверт.
Свен раздраженно вырывает у нее письмо. Мельком взглянув на строчки, он вдруг молча швыряет листок в мусорное ведро.
— Ты что, дурак?! Что там написано?
— Да ничего особенного, всего лишь приглашение.
Хильке непонимающе смотрит на него.
— Ну, на открытие художественной студии. — Свен резко поворачивается к столу и включает компьютер.
— И ты не придешь?
— А почему я обязан туда идти?
— Ну, потому что невежливо отказываться.
Свен смотрит на Хильке как на непослушную девочку, пристающую с дурацкими вопросами.
— И потому что это очень любезно со стороны Клары, — добавляет коллега, понизив голос.
Выражение лица Свена не меняется.
— И вообще, — не выдерживает Хильке, — что тебе терять?
— Сердце, — еле слышно отвечает Свен, уставившись в монитор.
Хильке наклоняется к мусорке, вынимает письмо и внимательно изучает приглашение.
— А знаешь что? — воодушевленно подмигивает она. — Мы пойдем вместе!
Свен драматично роняет голову на руки, сидя за столом:
— Господи, за что мне все это?

Клара

Перед торжественным открытием мастерской Клара снова набирает сообщение Бену. Мама, Рейнгард, Лисбет и Вилли уже на месте. Катя с Энди, как обычно, еще не пришли. Но Бена сейчас не хватает особенно сильно.
Клару переполняют противоречивые чувства: ей хочется смеяться и плакать одновременно. И она надеется, что послание для любимого немного успокоит ее.
Милый, я безумно волнуюсь, но благодарю тебя за все. И хотя я ужасно скучаю, уверена, что ты все равно рядом со мной.
Спасибо!
Открытие было назначено на одиннадцать утра, но часы уже показывают половину двенадцатого, а в залах по-прежнему безлюдно. Время от времени в мастерскую заглядывают незнакомые посетители. Сегодня воскресенье, и на улицах не протолкнуться от прохожих.
Беппо, несмотря на все возражения Клары, не мог оставить гостей без праздничного сюрприза и приготовил фуршет: бокалы с просекко и апельсиновым соком, в качестве закуски — канапе.
Клара ненадолго оставляет посетителей одних, чтобы перевести дух и прочувствовать всю прелесть сегодняшнего дня. Даже Никлас со своей женой тоже здесь. Судя по выражению лица начальника, ему не так-то просто далось решение уволить Клару. Да и в целом дела в агентстве все еще плохи. Но коллеги от души поздравляют Клару с открытием собственной студии, искренне восхищаясь ее талантом и смелостью.
И хотя бешеный вихрь последних событий все еще кружит Кларе голову, что-то подсказывает ей, что все пройдет идеально. Она уже собирается выйти из комнаты в общий зал, как вдруг у нее перехватывает дыхание: пришел Свен Леманн! В сопровождении миловидной брюнетки он прогуливается среди гостей. В толпе Клара наконец-то замечает Катю и Энди. Подруга, прячась за спиной приятеля, с любопытством высматривает в дверях вновь прибывших гостей. Бросив на Катю суровый взгляд, Клара неторопливо спускается по лестнице.
Катя смущенно втягивает голову в плечи и подходит к подруге:
— Ну ладно, прости, признаю свою вину. Но я звала только его! Чего он девицу притащил — я не знаю.
Клара оценивающе разглядывает спутницу журналиста.
«Хм, а она очень даже ничего», — думает она, чего, впрочем, сейчас нельзя сказать о Свене. И хотя его стильный пиджак из коричневого бархата смотрится весьма эффектно, журналист со скучающим видом слоняется из угла в угол, что не добавляет ему привлекательности.
«Какой зануда! — вздыхает Клара. — Его подруга хотя бы с уважением относится к моему творчеству, останавливаясь возле каждой картины».
— А теперь действуй! — слегка самоуверенным тоном командует Катя, давая понять, что у подруги нет выбора.
— Э-э-э… Здравствуйте. — Клара протягивает руку незваному гостю. — Рада, что вы оба пришли, — привирает она, глядя на очаровательную брюнетку.
— Меня зовут Хильке Шнайдер, — представляется незнакомка, — я коллега Свена и ваша большая поклонница!
— Приятно познакомиться. Клара Зоммерфельд. Хотите вина? — Клара кивает в сторону Кати, которая проворно снует в толпе с подносом в руках, предлагая гостям просекко.
— Да! — радостно кивает Хильке.
— Нет! — одновременно отвечает Свен.
Клара удивленно смотрит на них, а затем все трое смеются.
— Секундочку, — говорит она, подзывая Катю к себе.
— Ну… Кхм… В общем, спасибо за приглашение, — неуверенно начинает Свен, пока Клара протягивает его коллеге бокал.
— Не за что! Кстати, хочу представить вам свою подругу и соосновательницу студии. Знакомьтесь: Катя Альберс. Катя, это Свен Леманн и Хильке Шнайдер.
— Так это вы написали статью? — встревает Катя.
Вскоре к ним присоединяется и Энди, и они вчетвером завязывают непринужденный разговор. Только Кате сейчас не до светской болтовни. Сегодня в ее обязанности входит обслуживание гостей.
На некоторые вопросы Кларе еще ни разу не приходилось отвечать: например, откуда она берет вдохновение для своих картин, в каком возрасте впервые взяла в руки краски и кисть, нравится ли ей идея продавать календари и кружки со своими пейзажами, где можно найти каталог ее работ и когда в студии пройдут первые уроки, о которых уже писали в местных новостях.
Спустя час Хильке возвращается к Кларе, чтобы узнать цену приглянувшейся картины. В конце концов, им удается сойтись на крупной сумме, на которую Клара изначально не рассчитывала. Хильке же, кажется, тоже с трудом верит в свою удачу:
— Супер! Теперь я приеду домой с классной покупкой! — Затем она внезапно добавляет: — Кстати, я ведь вас обманула…
Она хитро смотрит на Свена, который увлеченно беседует с Энди и Катей. Клару охватывает волнение от предчувствия какой-то тайны. Вот сейчас прелестная брюнетка выпалит, что, оказывается, они со Свеном на самом деле вовсе не коллеги, а семейная пара, а еще готовятся к появлению ребенка и собираются пожениться.
— Правда? — мямлит Клара.
— Я без ума от ваших картин, но на самом деле ваш самый преданный фанат — вовсе не я, а кое-кто другой… — улыбается Хильке, многозначительно стреляя взглядом в небольшую компанию. Затем вежливо просит прощения, потому что ей пора уходить, напоследок дружески подмигивает Кларе и желает ей успехов.
Клара растерянно следует за гостьей, чтобы попрощаться и со Свеном.
— Ваша коллега сказала, что ей нужно идти, — вмешивается она в беседу, надеясь, что гул заглушит дрожь в ее голосе.
Пока Хильке с довольным видом забирает картину, Катя и Энди отходят в сторону, попивая просекко.
— Надо сказать, я по-другому представлял нашу встречу, — заявляет Свен.
— Правда? И как же, если не секрет?
— Ну, не в толпе посторонних людей.
— Так значит, вы все-таки хотите встретиться?
— Что значит «все-таки»? Я не припоминаю, чтобы отказывался.
— Но вы и не согласились!
— Ну так вот: я согласен! — Свен не может поверить, что только что произнес эти слова.
— Итак, какие у вас предложения? — Клара тоже не верит своим ушам.
— Ну конечно же, встретиться, что еще!
— Отлично! Тогда давайте договоримся на пятницу, на том же месте и в то же время: сначала вы, как обычно, опоздаете на вокзал, потом пойдем в уже знакомое нам кафе, закажем спагетти с вином. Только на этот раз я немного выпью для храбрости и задам вам кое-какие вопросы.
— Это предупреждение или угроза? — с легкой насмешкой спрашивает Свен.
— И то, и другое.

На прощание они с улыбкой жмут друг другу руки. Клара чувствует, что их ладони задерживаются на пару секунд дольше, чем следовало бы для делового рукопожатия.

Свен

Стараясь побороть очередной приступ тошноты, Свен в третий раз скрывается за дверью туалета. Он слышит, как проводник объявляет: «Следующая станция — Люнебург», оставаться в купе просто невыносимо.
Он смотрит на себя в зеркало и задается вопросом, не лучше ли было надеть рубашку вместо свитера. Но Хильке уверяла, что его небрежный наряд придется Кларе по душе гораздо больше, чем образ офисного планктона. Коллега также похвалила и его одеколон. До сих пор Свен и подумать не мог, что Хильке знала, каким парфюмом он пользуется. Но теперь Свен волнуется, что слегка переборщил с ароматом. И одна только мысль о том, что ему снова предстоит сидеть напротив Клары, глядя ей прямо в глаза, вызывает у него сильнейшую тревогу, которую ни в коем случае нельзя показывать. Пожалуй, стоит начать разговор с комплимента, который сразит ее наповал. Так Свен даст ей понять, что не до конца владеет собой и не может справиться с чувствами, потому что полностью очарован ею.

Клара

С дрожащими коленками Клара входит на перрон. Она все еще не верит в происходящее. После воскресной беседы за бокалом игристого ничто не напоминало о предстоящем свидании: никаких звонков и переписок.
Из громкоговорителя доносится объявление о прибытии поезда из Гамбурга. Все как в прошлый раз, только теперь она не просто взволнована, а буквально в панике, беспокоясь не только о своем внутреннем состоянии, но и о внешности. Раз пять Клара усомнилась, что джинсы и простой повседневный топ — действительно удачный выбор для сегодняшнего вечера. Катя также настойчиво советовала ей по телефону сделать совсем легкий макияж, потому что мужчинам нравится естественная красота. Но высокие каблуки будут в самый раз, потому что, если вдруг придется целоваться, Клара хотя бы так будет доставать Свену до подбородка. Сама мысль об этом заставляет сердце биться в два раза быстрее. Дальнейшее развитие событий она предпочитает вообще не представлять. Чтобы немного успокоиться, Клара решает быстро отправить Бену еще одно сообщение, потому что ей кажется, что она сейчас вот-вот взорвется от переполняющих чувств.
Дорогой Бен, что бы ни случилось, ты навсегда останешься в моем сердце, обещаю!
* * *
Растянувшись на диване, Клара, не открывая глаз, улавливает кофейный аромат и предается невероятному ощущению блаженства, наполняющему все тело. Как замечательно, что сегодня суббота!
Хотя стоп… На кухне слышится какое-то шипение. Что это? Кофеварка? И откуда вдруг взялось это странное чувство, наполняющее ее прежний черно-белый мир яркими красками?
И, разумеется, самый главный вопрос: почему у нее так жутко трещит голова? Ах да, конечно: приехав к Кларе домой уже поздней ночью, они выпили до дна не одну бутылку Пино Гри.
Клара мысленно проматывает чудесные мгновения вчерашнего вечера, чтобы ничего не упустить из памяти. А вдруг произошло что-то, о чем ей придется жалеть еще очень долго?
«Интересно, я что-нибудь рассказывала про Бена?» — размышляет Клара. Ей кажется, что кроме пары легких намеков на тревожные эпизоды из прошлого она всячески старалась не упоминать о своей тяжелой истории, чтобы не огорчать Свена. В голове всплывает воспоминание, как она, стоя перед зеркалом в уборной бара, улыбалась своему отражению, вслух уговаривая себя ни в коем случае не думать о Бене. Но потом они вдвоем почему-то отправились не на вокзал, а прямиком к ней домой. В каждой комнате Клара искала глазами мельчайшие детали, напоминающие о прежней жизни. Но, как известно, воспоминания обычно прячутся в ящиках комода, шкафу или коробках. И все же главным мемориалом в доме остается спальня: на тумбочке стоит фотография в рамке, к стене приклеены листы с текстами песен, на левой половине кровати так и лежат нестиранная футболка и постельное белье… Все это явно не стоит показывать Свену, потому дальше дело не зашло и он остался ночевать на диване.
Из кухни продолжает доноситься робкое позвякивание тарелок, словно Свен боится разбудить ее. Клара думает: подкрасться ли к нему сзади и тихонько обнять или же подождать, пока он сам войдет в комнату. Натянув плед до самого носа, она закрывает глаза и наслаждается осознанием, что кто-то был рядом всю ночь и все еще остается здесь. Было просто восхитительно ощущать смесь волнения и чувства непривычной близости. Сначала их руки как бы невзначай соприкоснулись за столом. А потом, когда Свен нежно обнял ее на диване, произошло нечто совершенно удивительное, словно пали злые чары, о которых Клара даже не подозревала.
И хотя ей очень хотелось прильнуть к Свену, чтобы снова почувствовать себя желанной и в то же время счастливой, в ту ночь для нее было гораздо важнее наслаждаться его присутствием и просто ощущать легкое дыхание у себя на шее до тех пор, пока наконец под утро они оба не уснули на диване, прижавшись друг к другу.

Свен

Пока Свен едет с вокзала домой, его голова забита мыслями не только о Кларе, но и о Дэвиде. Буквально несколько дней назад Свен крутил пальцем у виска, когда приятель устраивал целый спектакль из-за своей возлюбленной, но теперь понимает, что и сам влип в ту же историю.
«Похоже, я влюбился без памяти», — думает он.
Все, что до этого было для него непостижимо, теперь стало простым и понятным, как будто судьба указывает ему единственно верный путь. И хотя он был готов наброситься на Клару прямо при встрече на вокзале, и мысль о ночи, проведенной вместе, вызывает у него прилив желания, Свен считает, что есть что-то трогательное в той робости, с которой она его остановила. Ему хочется сперва пропустить через себя каждое ее слово, каждую улыбку, каждое движение, оживить все связанные с нею фантазии. Несмотря на то что Клара кажется ему такой близкой, словно они уже давно знакомы, с каждым взглядом и прикосновением он открывал в ней новый мир, который отчаянно стремился познать до конца. И чем меньше Клара говорит о себе, тем сильнее разгорается его желание узнать о ней все. Вчера она была немногословна и не вдавалась в подробности о своем прошлом. Свен изо всех сил старался не ранить ее необдуманным словом. Отчасти он смог объяснить Кларе ту неразбериху с сообщением, которое пришло не на его номер, а на телефон жадного мальчишки с вокзала. Свену не хотелось потерять ее доверие, которого он с таким трудом добился.
Свен просто соврал, что ее послание пришло на его второй телефон, который он носит с собой на случай важных встреч по работе, а в свободное время просто оставляет в ящике стола. К счастью, Клара не спросила номер, потому что тогда, в той романтической обстановке, он бы не смог с ходу придумать отговорку. Однако Свен понимает, что не сможет держать Клару в неведении. В следующий раз, когда они встретятся в Гамбурге, он очень осторожно, но решительно откроет ей всю правду, чтобы между ними не осталось никаких недомолвок.
Решив, что именно так и поступит, Свен торопливо поднимается по лестнице на свой этаж. Как только он переступает порог квартиры и по привычке бросает куртку на пол, раздается писк телефона. Усмехнувшись, Свен нажимает на экран, но в ту же секунду его охватывает волнение:
Бен, я так счастлива, но в то же время сгораю от стыда.
Но даже если я полюблю другого, я никогда тебя не забуду!
Чем больше становится расстояние между ним и Кларой, тем больше сомнений закрадывается в душу Свена. А вдруг она не перенесет правды? Будет ли по-прежнему смотреть на него влюбленными глазами, если он откроется ей? Что если он просто принял желаемое за действительное? Свен снова и снова перечитывает эсэмэску. Его внутренний голос настойчиво требует позвонить Кларе прямо сейчас и наконец выложить все начистоту. Свен идет на кухню, чтобы заварить себе кофе, но тут его останавливает звонок стационарного.
«Наверное, это отец», — решает Свен. Вряд ли кто-то из знакомых додумается позвонить ему на домашний номер. Чаще всего друзья и коллеги звонили на мобильный или отправляли сообщения. Увидев в начале номера код Люнебурга, он делает глубокий вдох и, нажав кнопку «Ответить», произносит:
— Привет, красотка!
— Хм, — с недоверием отвечает знакомый голос, — это ты про меня?
— Для меня в этом мире не существует другой красотки.
— Что ж, хочется верить. Но кто знает? — с легкой усмешкой спрашивает Клара. — Может быть, ты тоже ведешь двойную жизнь…
— С чего бы это? И потом, в таком случае разве я позвал бы тебя к себе домой?
— О’кей, один-ноль в твою пользу. Но тогда почему я должна искать твой номер в телефонной книге?
— Ну… Мне не хотелось бы сразу посвящать тебя во все свои тайны. Думаю, будет лучше, если ты узнаешь обо всем постепенно.
— И каким же образом, скажи на милость?
— Совершенно естественным: начиная с нежных поцелуев, расслабляющего массажа шеи, приятных прикосновений…
— Да-да, уверена, что ты и не на такое способен.
— Не сомневайся. Вчерашний вечер получился потрясающим. — Свен с трудом сдерживает улыбку.
— Мне тоже понравилось. — Клара вздыхает в трубку, а затем спрашивает: — Чем ты там гремишь?
— Да вот, как раз собираюсь сварить кофе. Хочешь, приезжай ко мне. Я тебя угощу.
— Вот только не надо начинать, ты же прекрасно знаешь, что…
— Что ты полностью завалена работой. Тебе нужна помощь?
— Да нет, спасибо. На самом деле ничего сложного. К тому же твоя статья мне невероятно помогла. И кстати, даже это было не самым большим плюсом нашего знакомства.
Свен, снова улыбнувшись, достает из шкафа свою любимую чашку и, налив себе кофе с молоком, уютно устраивается на диване.

Клара

От долгой беседы по телефону у Клары горит ухо. А ведь она всего лишь хотела поздороваться и вернуться в студию, чтобы продолжить работу над кучей дел.
Катя подтолкнула ее к тому, чтобы позвонить Свену, и теперь Клара понимает, что ее чувство становится сильнее. Похоже, этот парень действительно отвечает ей взаимностью. Но прошло уже полдня, а она все еще никак не может настроиться на рабочий лад. В конце концов Клара решает выйти на прогулку и заодно заглянуть к бабушке с дедушкой. В голове роится сотня мыслей, и кажется, хоть на край света уйди — внутренний хаос неизменно останется с ней. Свен видится ей на каждом шагу. Ощущения безнадежности и отчаяния рассеялись, и теперь Клара даже вспомнить их не может. Иногда ей кажется, что она попала в какую-то любовную мелодраму, но при этом смотрит на себя со стороны, из зрительного зала. Да и Катя в последнее время говорит, что настоящая любовь проявляет себя тихо и незаметно, как это произошло между ней и Энди: из-за своей влюбленности она на многие вещи стала смотреть сквозь розовые очки, но теперь ощущает в душе удивительный покой и гармонию, словно нашла собственное место в жизни.
Сначала Клара никак не могла уловить суть Катиных слов. Она не понимала, в чем, собственно, разница между новым романтичным приключением с Энди и сумасшедшей неразберихой в отношениях с Робертом. Наверняка страстные чувства снова погаснут так же быстро, как и вспыхнули. Стоило Кате узнать о том, что ее избранник женат, как любовь тут же сменилась разочарованием. Роберт резко упал в ее глазах, когда она выследила его жену и напрямую спросила о разводе, — та, разумеется, слышала об этом впервые.
На том их с Робертом роман и завершился, и Катиным страданиям пришел конец.
Теперь Клара понимает, что подруга подразумевала под «ощущением новой жизни». Катя настолько изменилась, что как-то во время разговора по телефону в ее речи проскочило слово «ребенок». Но в тот момент Клара с таким увлечением рассказывала об удивительной ночи вдвоем со Свеном, что отметила преображение подруги лишь сейчас.
Клара не уверена, стоит ли говорить Лисбет о своем свидании. Что-то подсказывает: это не самая лучшая идея и не стоит торопить события. Все равно рано или поздно Клара узнает Свена по-настоящему, и если их отношения и дальше будут складываться так идеально, она обязательно обо всем расскажет близким. Сейчас ей некуда спешить, сперва нужно расставить все по своим местам. Но вера в то, что жизнь обязательно наладится, наполняет ее сердце благодарностью и бесконечным счастьем.

Свен

«А я уже и забыл, что готовка может приносить столько удовольствия», — думает Свен, пробуя соус для поджаренных на гриле помидоров.
Для идеальной сервировки осталось только добавить креветки, багет и пару бокалов шампанского, чтобы к приходу Клары все было готово. На террасе уже повсюду горят свечи: атмосфера уюта и романтики. Но время не ждет: нужно еще кое-где прибраться: выгрести носки из угла комнаты, спрятать лежащий на столе эротический журнал и отмыть с раковины следы зубной пасты на случай, если Клара захочет остаться на ночь. Ему казалось, что она явно намекала на это во время недавнего разговора по телефону, и поэтому Свен с нетерпением ждал встречи.
«Если она не опоздает и сумеет найти, где припарковаться, то наберет меня уже минут через пять, а чтобы подняться ко мне, ей понадобится максимум минута».
Пока Свен высматривает, нет ли на парковке машины Клары, параллельно подбирая на ходу нужные слова, раздается звонок в дверь. С замиранием сердца он спешит в коридор. Перед ним, сияя от счастья, стоит обворожительная Клара в летней юбке-миди и джинсовой куртке, наброшенной поверх облегающей салатовой блузки. Соблазнительный вырез слегка открывает грудь.
— Вау! — только и выдыхает Свен.
— Вау, — с улыбкой повторяет Клара, переступая порог квартиры. — А у тебя, оказывается, отличный вкус!
Она нежно целует Свена в губы. Как бы ему хотелось, чтобы это невероятное мгновение никогда не заканчивалось! Но он старается держаться как можно непринужденнее:
— Знаешь, если бы у меня не было хорошего вкуса, то вряд ли все мои мысли оказались бы заняты только тобой.
Клара застенчиво хихикает, а Свен пытается угадать: это наигранное кокетство или его комплимент в самом деле смутил ее.
Сейчас он просто одержим желанием открыть все ее тайны, чтобы наконец шаг за шагом разрешить вопросы, все это время не дававшие ему покоя.
— И здесь бы явно не пахло так вкусно, — добавляет Клара, с интересом глядя по сторонам.
Свен помогает ей снять куртку, а затем ведет на террасу.
— Надеюсь, ты проголодалась? — спрашивает он, стараясь скрыть волнение.
Клара робко поднимает взгляд:
— Да, но, если честно, я так перенервничала, что не готова съесть что-то прямо сейчас.
Она подходит ближе. Магическая сила ее взгляда снова вызывает у Свена непреодолимое желание притянуть ее к себе.
Он улыбается и жестом делает знак, чтобы Клара оставалась на месте. Шмыгнув на кухню, Свен возвращается с заранее охлажденной бутылкой шампанского. По пути ему на глаза попадается пластинка с песнями Pink Floyd, которую он быстро прячет на полку и включает диск с легкой фортепианной музыкой. Прижав Клару к себе, Свен тихо шепчет: «Иди ко мне». Когда Клара поднимает голову с его груди, их губы сливаются в долгом и страстном поцелуе.

Через два часа в бутылке уже не остается шампанского. Креветки тоже испарились с тарелки. Романтический ужин удался. Каждый съеденный кусочек был для Клары маленькой наградой за откровения о своей биографии. Впрочем, она не раз подчеркивала, что в такой вечер, как сегодня, ей хотелось бы думать о будущем, а не вспоминать прошлое, и что сейчас настала очередь Свена давать интервью.
Тем временем он возвращается на террасу с теплым шерстяным пледом и бутылкой белого вина. Откинув спинку шезлонга подальше, чтобы Кларе было удобнее, он бережно накрывает ее пледом.
— И вуаля! Планетарий открыт, — торжественно произносит Свен и ложится рядом. Когда Клара прижимается к нему, он прибавляет: — У меня к тебе осталась еще куча вопросов, примерно столько же, сколько сейчас звезд на небе.
И замечает, как Клара отстраняется от него.
— Хорошо, многоуважаемый господин репортер, — с легким недоверием произносит она, — вы можете и дальше задавать свои вопросы. Но только на сей раз я не всегда буду говорить правду. И еще: после каждого вопроса мы будем меняться ролями.
— Как скажете, но только начну я, — парирует Свен. — Скажите, пожалуйста, уважаемая фрау Зоммерфельд, не могли бы вы поделиться с фанатами, почему вам так трудно говорить о своей личной жизни?
Клара издает притворный стон:
— Знаете ли, успешного художника должна окружать некая аура таинственности. — Хитро усмехнувшись, она продолжает: — А вы, уважаемый плейбой, почему не рассказываете интересные факты из своей биографии? А?
Откашлявшись, Свен пытается придумать какой-нибудь остроумный ответ. Но ему не хочется нарушать свое обещание не обманывать Клару без надобности. Кроме того, нужно помочь ей не бояться говорить о случившемся. Кларе не должно быть стыдно из-за потери любимого человека. Поэтому он заставляет себя сказать правду:
— Во-первых, я не плейбой. Я говорю о личном только с теми людьми, которым доверяю. И так как ты — одна из них, скажу, что однажды я чуть не потерял веру в любовь, потому что мне разбили сердце. Думаю, на первый раз хватит. Ну а теперь моя очередь: что для тебя значат твои картины? О чем они?
Клара выпрямляется, и Свен понимает, что не стоило заходить так далеко.
— Прежде всего, мои картины вселяют в меня надежду. Надежду на то, что у всех наших фантазий о красивой жизни есть глубокий смысл, который я, к сожалению, с недавних пор потеряла… Теперь я спрошу: а на что ты надеешься?
Свен задумчиво улыбается. Для него ответ очевиден: все его мысли и надежды связаны исключительно с ней. Однако сейчас ему снова приходится пересилить себя:
— Я, можно сказать, тоже почти потерял надежду. Но когда встретил тебя, моя жизнь заиграла совершенно новыми красками.
— Ах вот оно что, — отзывается Клара. — Но смерть от скуки тебе не грозила, раз для всплеска энергии потребовалось так немного.
Свену кажется, что она напрашивается на очередной комплимент. Ему нравится притворяться обаятельным сердцеедом, ведь нетрудно догадаться, что Кларе хочется от него услышать.
Но он не намерен в очередной раз из-за вранья упускать возможность стать ближе к своей мечте.
— Что ж, я узнал о тебе гораздо раньше, чем ты думаешь, — продолжает нащупывать почву Свен, зная, что теперь у него появился шанс во всем признаться. Наконец-то скажет Кларе, как много она для него значит и как давно он не может думать ни о ком другом, кроме нее. — В общем, это настолько… Я должен тебе… Эх, ну ладно. Одним словом, я влюбился в тебя. И прежде всего меня привлекло то лирическое, грустное настроение, которое ощущалось в тебе, твои слова тронули меня до глубины души.
Клара нежно проводит ладонью по его щеке. Свен видит, как она светится от счастья, и продолжает свою исповедь:
— И я обожаю твою жизнерадостную наивность. Она заметна во всем: в твоих пейзажах, в сообщениях… да даже это милое прозвище «Мими». Как ты его придумала? Этот вопрос не выходит у меня из головы.
Свен облегченно вздыхает, осознавая, что наконец-то пересилил себя и раскрыл Кларе свою душу. Вот только любимая внезапно вскакивает с места. В ее глазах читается обида, но Свен недоумевает, что сделал не так.
— Что с тобой? Я что-то не то сказал?
Клара торопливо озирается в поисках туфель. Ее плечи вздрагивают, как будто она вот-вот расплачется.
— Клара, ну скажи, что случилось?
Она окидывает его холодным взглядом и спрашивает сквозь зубы:
— Откуда ты знаешь это имя?
Свена словно ударяет молния: Мими! Кто дернул его за язык?! Неужели нельзя было придумать другой способ, не вываливать на нее все так сразу?
— Послушай… Я просто хотел…
— Ни один человек в мире теперь не знает о нем. Ты что, шпионил за мной?
Свен не в силах выговорить ни слова.
— Надеюсь, тебе понравилось рыться в чужом белье!
Наскоро обувшись, Клара со злостью хватает сумку и пулей бросается в коридор. Свен не успевает ничего сделать, кроме как крикнуть ей вслед:
— Клара! Клара! Пожалуйста, не уходи!
Но она лишь молча хлопает дверью.

Клара

По дороге Клара настолько погрузилась в свои мысли, что совершенно не помнит, как ей удалось так быстро добраться до дома. Она буквально свернула на шоссе и уже через пару минут оказалась в Люнебурге. Из-за пелены слез перед глазами Клара с трудом различает дорожные знаки. В полном отчаянии она пытается понять, что же ей теперь делать. Из-за Бена весь этот многообещающий вечер, возможно, даже самый важный в ее жизни, испорчен. Но совесть заставляет ее прогнать злые мысли. Пропустив свой поворот, Клара решает заехать к маме и надеется, что та сможет выслушать ее. Увидев свет в гостиной, она с нетерпением звонит в дверь.
— Клара, что произошло? — испуганно произносит Карин и прижимает дочь к себе.
— Мама, все просто ужасно! — всхлипывает Клара, уткнувшись лицом в шею матери.
— Успокойся, моя девочка, все будет хорошо. — Карин нежно гладит Клару по голове. — Ты проходи. Я только скажу Рейнгарду, что ты приехала. Сейчас я заварю твой любимый чай, а потом ты мне все спокойно расскажешь, если захочешь. Ладно?
* * *
Несмотря на то что от пережитого волнения Клару весь вечер клонило в сон, сейчас она ворочается в постели, вдыхая свежий аромат стирального порошка, исходящий от подушки. Клара никак не может забыть слова матери, но чем дольше вспоминает о них, тем спокойнее ей становится. Каким облегчением было рассказать все начистоту и пожаловаться на то, что судьба так жестоко с ней поступила, что чувство вины продолжает грызть ее, что она напрасно надеялась встретить новую любовь и что все ее надежды оказалась лишь крошечным спасательным кругом в огромном океане. Сначала мама не поняла, что проблема вовсе не в решении Свена выслеживать Клару. Напротив, Карин даже оправдывала его, поскольку такой поступок стал очередным доказательством того, что он увлекся всерьез. Но в конечном итоге Карин была вынуждена согласиться, что всему есть предел.
В какой-то момент Кларе захотелось сменить тему беседы, чтобы прекратить жалеть себя и не выглядеть в глазах матери еще более несчастной и одинокой. Впрочем, Карин и так уже все поняла: разумеется, ее дочери трудно доверять другим людям, даже если те не сбегают в ту же секунду, узнав, что она по-прежнему остается заложницей прошлого. Мать даже разделяла переживания Клары по поводу того, что Свен не способен по-настоящему полюбить ее, а та волна счастья, которую они испытали вдвоем, была лишь сиюминутным страстным порывом. Стараясь быть максимально объективной в своих суждениях, Карин чутко уловила то, что больше всего тревожило Клару: невозможность снова довериться окружающим из-за постоянного страха быть покинутой и в результате навсегда остаться жалкой, одинокой и беспомощной.
И когда Клара начинает задумываться над словами матери, вся эта история открывается для нее с другой стороны. Она рассказала Карин, что уже собиралась доверить Свену свою тайну, ведь он, казалось, искренне проявлял к ней интерес. В ответ мать поинтересовалась, известно ли ей что-нибудь о его личной жизни. И тут же в голове Клары эхом прозвучали слова Свена о несбывшихся надеждах. С его стороны было очень мужественно найти в себе силы, чтобы рассказать ей правду.
— В таком случае тебе ли не знать, что сейчас творится у него в душе, — подытожила Карин. — Он хотел открыться тебе и стать ближе, поделившись своим секретом. А ты просто ушла от него без объяснений.
В ее словах не было ни малейшего упрека, голос звучал спокойно и глухо, словно доносился издалека.
И теперь Клара вспоминает о Кате, которая на самом деле всегда с трудом позволяла себе сближаться с мужчинами.
Каким-то чудесным образом, несмотря на вдребезги разбитое сердце, подруга влюбилась в Энди, который, кажется, изменил ее характер, сделав спокойнее. Клара чувствует, как на нее мягко накатывает волна умиротворения. Потому что внезапно понимает, что Катя нашла счастье именно благодаря ее собственному несчастью. Если бы Бен не покинул Клару, Катя не прилагала бы таких гигантских усилий, чтобы познакомить ее с другим мужчиной, — и тогда, возможно, никогда бы не встретила и не полюбила Энди.
Лежа в темной спальне, Клара слегка улыбается. Теперь ее не покидает мысль о том, как Свен мог узнать секретное прозвище «Мими». Клара окидывает мысленным взглядом все комнаты в своей квартире, вспоминая, не мог ли он случайно обнаружить на столе записку, пластинку или письмо, пока она спала.
Может, Свен даже тайно просматривал ее переписки, чтобы проверить, не встречается ли Клара с кем-то, кроме него. Но интуиция подсказывает, что он не мог так поступить. А если бы смог, не стал бы потом откровенничать. Правда, если ему все-таки попалось на глаза сообщение Бену и все тайное и так стало явным, то ей нужно как можно скорее поделиться с ним своей историей. Немного успокоившись, Клара решает позвонить Свену прямо с утра. А еще лучше — написать, как и Бену, когда ей было необходимо поделиться с ним накопившимися эмоциями. Как жаль, что она не знает его номер!
Впрочем, может быть, он первым написал ей? Клара отключила свой телефон еще в Гамбурге, чтобы Свен по дороге не надоедал ей звонками. Что если в это время он уже оставил ей пару звонков или эсэмэсок?
Клара неслышно крадется в коридор, чтобы не разбудить маму и Рейнгарда. Нащупав в темноте сумку, вынимает телефон и так же бесшумно пробирается на балкон. Она делает несколько глубоких вдохов, прежде чем нажать на экран.
Дрожащими пальцами Клара вводит пароль и замирает в ожидании соединения с интернетом. И точно: три пропущенных звонка и одно сообщение.
Первым делом Клара проверяет автоответчик. Похоже, Свен пытался дозвониться с домашнего телефона. Странно, что он не оставил ни одного сообщения. Клара заходит во входящие эсэмэски. Но что это? Чувствуя бешеный стук своего сердца, она не верит собственным глазам: ей пришло послание от Бена…

Свен

— Фух! Вот так-то лучше, — устало пыхтит Свен после километровой пробежки по набережной.
Поднимаясь по лестнице, он слышит писк пульсометра. Странно: казалось, Свен преодолел дистанцию без особых усилий. Все-таки он не настолько растерял форму, чтобы уже через пару ступеней его пульс вдруг начал зашкаливать до ста сорока ударов в минуту. Но теперь Свен начинает понимать, что дело вовсе не в физических нагрузках. Это все из-за Клары. Она буквально управляет его телом, даже когда он заставляет себя лишний раз позаниматься спортом, чтобы забыть тревожное чувство после ее спешного ухода.
Но сегодня утром он специально решил оставить свой айфон дома, чтобы немного отдохнуть от бесконечного хаоса мыслей и чувств. И теперь, чем выше Свен поднимается, тем сильнее в нем нарастает тревога: не звонила ли она, пока его не было? В глубине души Свен злится на себя, понимая, что спорт по-прежнему не приносит ему облегчения. И все-таки у него получилось немного успокоить совесть: после трех безуспешных звонков на домашний и мобильный он наконец решил отправить Кларе эсэмэску. Свен старательно взвешивал каждое слово, прежде чем набрать сообщение. Шпаргалкой ему служили черновики, которые он сохранил на компьютере. Но первым делом нужно было попросить у Клары прощения за то, что не написал ей раньше. Его парализует страх, что он больше никогда по-настоящему не узнает ни Клару, ни Мими. Но теперь ему ничего не остается, кроме как ждать ответа. В конце концов, пора перестать постоянно винить себя и жалеть о том, чему не суждено было свершиться. Хватит напрасно мучить себя.
Когда Свен спустя вечность поднимается на свой этаж, он медленно и с трудом, как в замедленной съемке, бредет на кухню, осторожно прикасается к телефону и включает экран.
Ему кажется, что сейчас его сердце выпрыгнет из груди: новое сообщение! Эсэмэска от Клары!
В этот момент у него словно гора падает с плеч. Неужели она вышла на связь! Свен, еще не до конца веря в происходящее, просматривает текст сияющими от восторга глазами.
Его лицо озаряет улыбка:
Дорогой друг,

Спасибо тебе за мужество, терпение и честность.
Как насчет еще одного интервью?

Мими
Свен подсчитывает количество букв. Вместе с пробелами вышло девяносто восемь знаков. Значит, она старательно раздумывала над каждым словом. Он тут же нажимает кнопку «ответить» и печатает:
Предлагаю встретиться на набережной в Гамбурге.
Будем гулять до тех пор, пока не зададим все-все вопросы друг другу.

Свен
Не проходит и минуты, как звякает новое сообщение:
Отличная идея. Тогда встретимся в гавани.
Я буду ждать тебя завтра ровно в три.

Клара

Проезжая по мосту над Эльбой, Клара невольно вспоминает маленький бумажный кораблик, который сейчас, наверное, уже давно унесло в море. Как прекрасно, что Свен предложил встретиться именно здесь! Есть в этом какая-то мистика, как и в том, что именно Бен снова свел их вместе и вернул ее к жизни.
Клара до сих пор еще никому не рассказывала о своей странной переписке, кроме Кати и Доротеи, опасаясь, что ей никто не поверит. Но сейчас это совсем не важно. Важно только то, во что она сама верит.
Поначалу Клара думает, что совершенно точно опоздает. Но это не месть Свену за то, что в прошлый раз он заставил ее ждать, а скорее попытка примирения.
Конечно, ей бы хотелось подождать его на скамейке неподалеку от причала, чтобы незаметно понаблюдать со стороны, как Свен будет оглядываться по сторонам, высматривая ее. Она представляет, как он сначала пристегнет свой велосипед, о котором рассказывал, словно о лучшем друге, а потом с беспокойством пригладит взлохмаченные волосы. Ей любопытно хотя бы просто взглянуть на его походку, которую она уже забыла. В тот день, когда они впервые встретились на вокзале, Свен всю дорогу вел ее под руку, не отпуская от себя ни на шаг.
Тем временем уже без пяти три, и Клара понимает, что не успеет к назначенному времени. И хотя она выбрала короткий маршрут, ведущий в порт через Хафен-Сити, чтобы доехать без пробок, ей удалось добраться до гавани только в начале четвертого. После нескольких попыток найти удобное место Клара кое-как втискивается на тесную парковку. В конце концов, ей бы не хотелось оказаться в нелепом положении, если Свен вдруг решит проводить ее до машины или даже присесть в салон.
Клара спешит к набережной. Сегодня выдалась отличная погода: в речных волнах сверкают солнечные блики, и, судя по всему, они здесь не одни. Похоже, на этот раз счет идет в пользу Свена, который наверняка сейчас поджидает ее, сидя на скамейке. И как бы Клара ни пыталась разглядеть его в толпе прохожих, его нигде не видно.
Она еще раз смотрит по сторонам и проводит языком по зубам, чтобы стереть следы помады. На всякий случай было бы неплохо сбегать к машине и воспользоваться мятным ополаскивателем для рта, который остался лежать в бардачке.
Спустя десять минут Свена по-прежнему нет. Клара обеспокоенно достает телефон. Наверняка он должен был позвонить, чтобы предупредить об опоздании. Так и есть: как только Клара открывает телефонную книгу, в ту же секунду на экране высвечивается входящий вызов.
Клара мысленно хвалит себя за то, что после долгих колебаний наконец решилась переименовать контакт с «Бен» на «Свен».
— Ты где? — недоумевающим тоном спрашивает она, ища взглядом Свена.
— Симпатичная блузка, — звучит в трубке его голос.
— А ты внимательный… Где ты прячешься? Я тебя не вижу.
— И хорошо, что ты сегодня надела не те же самые туфли, что были на тебе позавчера. Нет, они, конечно, выглядят чертовски сексуально, но на таких каблуках ты и пары шагов не пройдешь.
— Да где ты?! — Терпение Клары лопается.
— Между прочим, я пришел вовремя!
— А я нет. Прости. Ладно, считай, что ты меня уже наказал. А теперь выходи.
— Через десять метров поверните направо, а затем поверните налево.
— Ха-ха-ха, очень смешно!
— Это была проверка. Да, паркуешься ты неважно.
— Ах ты извращенец! Что, нравится подглядывать за девчонками?
— Само собой. Особенно за такими очаровашками, как ты.
Наконец-то их взгляды встречаются. Свен стоит через дорогу от нее, прямо возле парковки, которая издалека кажется огромной. Вздохнув, Клара машет ему рукой. Когда Свен направляется к ней навстречу, оба прячут свои телефоны, чтобы приготовиться к крепким объятиям. Почувствовав его прикосновение, Клара едва не плачет от радости. В эту минуту у нее на сердце становится невероятно тепло.
Разговорившись, они не замечают, как оказываются на немноголюдной улице, где лишь изредка попадаются одинокие пешеходы. Тогда Свен предлагает вернуться назад.
— Похоже, ты сегодня еще что-то задумал, — улыбается Клара.
— Разумеется, — тихо отвечает Свен, проводя рукой по ее щеке.
— Но знаешь, я до сих пор не понимаю одного: неужели операторы сейчас так быстро забирают номер?
— Да, я изучал вопрос.
— Ага, понимаю. Значит, ты пытался провести журналистское расследование?
— Можно и так сказать. Но до самой сути у меня так и не получилось докопаться…
Клара непонимающе смотрит на него.
— Какая-то странная вышла история: обычно номер блокируют через полгода, а потом передают новому абоненту. Так что, возможно, мы с тобой познакомились из-за технической ошибки.
— Как бы там ни было, это счастливая случайность, — тихо отвечает Клара, не отрывая взгляда от воды.
Она глубоко вздыхает.
Сегодня ей уже удалось поделиться со Свеном всеми мыслями, которые так долго таились в глубине души.
Поэтому следующую она безмятежно произносит вслух:
— Кто знает… Может, действительно все в этом мире не случайно.

Примечания

1 Темная сторона Луны (англ.). — Здесь и далее — примеч. пер.

2 Когда я луной любуюсь, Всегда по тебе тоскую. Прильнуть поцелуем к любимым губам, Остаться подольше – за то все отдам. Клара, сердце мое, Клара, ты – мой свет, Твоя красота луне шлет привет (англ.).

3 Ротшпон — французская марка красного вина.

4 Терапия Рейки — вид нетрадиционной восточной медицины, основополагающий принцип которого — исцеление путем касания.

5 Идеально! (итал.)

6 «Жаль, что тебя нет рядом» (англ.).

7 Красивой девушке (итал.).

8 Одну минуту (итал.).
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